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Kod osoba kojima je dijagnostikovana epilepsija postoji rizik od epilepticnog Soka zbog trepcuéeg svetla skenera
iTero. Te osobe bi trebalo da izbegavaju bilo kakav kontakt o€iju sa trepcucim svetlom tokom rada sistema.

Usaglasenost sa laserom klase 1

Ovaj je uredaj u skladu s propisima 21 CFR 1040.10 i
EN 60825-1.

A

Usaglasenost sa CSA-om

Ovaj je uredaj u skladu sa sledeéim standardom CSA
za Kanadu i SAD: UL Std No. 60601-1 - Medicinska
elektriCna oprema 1. deo: Opsti zahtevi bezbednosti.

Usaglasenost sa FCC-om

Ovaj uredaj je u skladu sa 15. delom pravila FCC-a i
njegov rad podleZe pod dva sledeca uslova:

1. Ovaj uredaj ne sme uzrokovati Stetne smetnje.

2. Ovaj uredaj mora da radii u uslovima smetniji,
uklju€ujuci smetnje koje mogu da izazovu nezeljeni
nacin rada.

FCS

Upozorenje FCC-a

Izmene na uredaju koje nije izri€ito odobrio proizvodal
mogu ponistiti vaSe ovlascenje za rukovanje uredajem
prema pravilima FCC-a.

Standardi bezbednosti
Ovaj je uredaj u skladu sa sledec¢im standardom
sigurnosti:

IEC 60601-1 Medicinski elektri¢ni uredaji - 1. deo: Opsti
zahtevi za osnovnu bezbednosti i bitne radne
karakteristike.

Usaglasenost sa EMC-om

Ovaj uredaj u skladu je sa sledeé¢im EMC standardom:
IEC 60601-1-2 Medicinski elektri¢ni uredaji- 1. i 2. deo:
Opsti zahtevi za osnovnu bezbednost i bitne radne

karakteristike - Kolateralni standard: Elektromagnetna
pojava - zahtevi i ispitivanja.

Usaglasenost sa ANATEL-om

Ovaj uredaj je usaglaSen sa ANATEL-ovom odlukom
broj 242/2000, pod ANATEL brojem 02563-15-06534.

Usaglasenost sa CE-om

Ovaj je uredaj u skladu s Uredbama Veca (EU)
2017/745 za medicinske proizvode.

C¢

© 2023 Align Technology, Inc. Sva prava zadrzana.
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e Elektromagnetno zracenje (EMR) - Kada se pravilno koristi, nivo zracenja koje emituje ilTero skener priblizno
je jednak zracenju koje emituje personalni kompjuter i u skladu je sa medunarodnim standardom
IEC 60601-1-2.

e Lasersko i LED zra€enje - Kada se pravilno koristi, nivo laserskog i LED zragenja iTero skenera ne moZze j da
nanese bilo kakvu Stetu o€ima niti drugim ljudskom organima i u saglasnosti je s medunarodnim standardima
IEC 624711 1EC 60825-1.

Sledeci simboli mogu se pojaviti na iTero Element 2 i iTero Element 2 Plus komponentama racunarske opreme,
a mogu se pojaviti i u ovom dokumentu i drugoj iTero Element literaturi.

@ "Rx only"

OPREZ:Savezni zakon SAD-a ograniava prodaju

Sledite upustva za upotrebu. ovog uredaja samo preko licenciranog stomatologa,
ortodonta ili stomatolo$kog struénjaka, ili prema
X njihovom nalogu. Sistem sluzi kao propisani medicinski
R proizvod i samo kvalifikovani zdravstveni radnici smeju

njime da rukuju.
Primenjeni deo tipa BF.

ﬁ Proizvoda¢ medicinskih uredaja.

Neophodno je odvojeno prikupljanje elektricnog otpada REF
i elektronske opreme. U skladu sa Evropskom
direktivom o elektricnom otpadu i elektronskoj opremi
(WEEE), nemoijte odlagati ovaj proizvod kao kuéni ili

Katalos$ki broj

komunalni otpad. Ovaj uredaj sadrzi materijale koji se

ubrajaju u elektri¢ni otpad i elektronsku opremu SN

(WEEE).

Molimo, kontaktirajte servis EARN. Serijski broj.

Veza za online obrazac za zahtev: http://b2btool.earn-
service.com/aligntech/select TN

A Naizmeni¢na struja.
Oprez - Gde god se ovaj simbol pojavi na uredaju, N

u obavezi ste da potrazite informacije o sigurnosti

u ovom dokumentu.
Drzati suvim.

© 2023 Align Technology, Inc. Sva prava zadrzana. iii
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® e

Ne koristiti ponovo. Ograni¢enja temperature.

LOT MD

Medicinski uredaj.

Sifra serije

(4]

e " Proverite elektronska upustva za . uoptrebu
Ograni¢enja atmosferskog pritiska.

Ulaz za USB.

Ogranicenja vlaznosti.

T Elektri¢na baterija.

Lomljivo, postupajte paZljivo.

b

G D

ﬂ IEC 60417-5009: STANJE MIROVANJA.

Ova strana treba biti okrenuta gore.

&

Zabranjeno gazenje.
IEC 60417-5031: Jednosmerna struja.

EC | REP

™=
/9\ Ovlas¢eni zastupnik u Evropskoj Uniji.

Stapié (jedinica za skeniranje). ‘1[]’

uDI

RoHS usaglasen za Kinu.

Jedinstveni identifikator uredaja. C €

@I CE oznaka.

Zemlja proizvodnje (ukljucuje i datum proizvodnje).
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Sigurnosna uputstva

Pre pocetka rada sa sistemom, svi korisnici moraju procitati ova sigurnosna upustva.

Napajanje Sistem se napaja strujom pomoc¢u napajanja medicinske klase. Kod iTero Element 2 Plus
skenera u konfiguraciji sa kolicima, napajanje je zatvoreno u podnozju postolja za tokove.
Kod iTero Element 2 Plus skenera u mobilnoj konfiguraciji, napajanje je spoljasnje.

Baterijsko ¢ Punjenje - da bi se baterija skenera potpuno napunila, potrebno je da bude priklju¢ena na
napajanje izvor napajanja 2 sata (iTero Element 2)ili 2.5 sati (iTero Element 2 Plus).

¢ Sa potpuno napunjenom baterijom, mozete skenirati do 30 minuta u konfiguracijama
stalka na to¢kovimaili kolica, ili 10 minuta pomoc¢u skenera za konfiguraciju mobilnog
telefona.

Upozorenje: Skeneri u konfiguraciji sa kolicima su opremljeni sa dva Li-ion punjiva
akumulatora, a skeneri u konfiguraciji sa postoljem na tockovima i mobilne konfiguracije
su opremljeni sa jednim akumulatorom. Ako je ekran oSteéen, postoji opasnost da baterija
eksplodira. Ne upotrebljavajte skener ako vam padne ili primetite bilo kakva osteéenja.
Obratite se korisnickoj podrsci.

e Za punjenje baterija koristite samo originalni adapter za jednosmernu/naizmenicnu struju.

¢ Upozorenje: Ukoliko litijum-jonska baterije otkaze, ista pocinje da Sisti, deformiSe se i
otpusta elektrolite. Elektroliti se sastoje od litijumske soli u organskom rastvaracu (litijum
heksafluorofosfat), koji je lako zapaljiv. Ukoliko se elektroliti zapale, isti mogu zapaliti i
druge zapaljive materijale u neposrednoj blizini.

MmajTe Ha ymy a y OBOj CUTYyaLmMju NOCTOjU ONACHOCT 0, ONeKoTUHa.

e Ekran treba skladistiti i njime rukovati u skladu s uslovima okoline koji su navedeni u ovom
prirucniku. Ne izlaZite skener ekstremnim izvorima topline, poput radijatora i kamina.

¢ Nikada nemojte upotrebljavati uredaj bez baterija! Baterije nemoijte koristitii u bilo koje
druge svrhe, ve¢ samo u onu svrhu za koju je proizvod namenjen. Uklonite iskoriS¢ene
baterije u skladu s uputstvima proizvodaca i lokalnim zahtevima.

e Zamenite baterije samo istim tipom baterije koju isporucuje Align.
Elektriéna ¢ Ne uklanjajte spoljne ploCe i poklopce, da biste izbegli strujni udar. Ne postoje unutrasnji
upozorenja delovi koje korisnik sme sam da servisira. Kod iTero Element 2 Plus skenera, poklopac

dijagnosticke ploce mozete otvoriti u slu€aju kvara sistema, ali samo kada to zahteva
korisni¢ka podrska.

¢ Nemojte spajati skener na glavnu mrezu koja nema zastitno uzemljenje kako biste izbegli
rizik od strujnog udara.

© 2023 Align Technology, Inc. Sva prava zadrzana. v
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Vi

Elektricne mere
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Bezi¢ni LAN

Sigurnosne
klasifikacije

Propisani
medicinski
proizvod

Mere opreza pri
radu sa
skenerom

iTero Element Flex:

Skener jiTero Element Flex e opremljen ¢voristem gde se nalazi i napajanje Stapica. Ne
postavljajte sistem na mokru povrSinu i nemojte stajati na njega kako biste izbegli rizik od
oStecenja sistema i strujnog udara.

Nikada nemojte povezivati Evoriste sa laptopom koji nije odobren u skladu sa

IEC 60950-1 ili IEC 62368-1, kako je primjenjivo. Laptop i sva njegova dodatna oprema
trebalo bi da budu smesteni najmanje 1,5 m od pacijenta. Nemojte istovremeno da
skenirate pacijenta i da dodirujte laptop ili bilo koji deo njegove dodatne opreme.
Nepostovanje ovih uputstava moze dovesti do strujnog udara.

Ne spajajte web-kamere neodobrene od Align na USB ulaze na zadnjoj strani ekrana
osetljivog na dodir, kako biste izbegli rizik od strujnog udara.

Ne spajajte nista osim iTero Stapi¢a na USB ulaze na ¢voristu.

Ne spajajte kabl za napajanje koji nije odobrila Align Technology na sistem kako biste
izbegli strujni udar.

Sistem je opremljen bezi¢nom LAN jedinicom.

Kada koristite proizvod, drzite najmanje 20 cm rastojanja izmedu raCunarske jedinice i
prisutnih osoba kako biste obezbedili uskladenost sa zahtevima za izlaganje RF zraceniju.

Vrsta zastite od strujnog udara: Klasa 1.

Stepen zastite od strujnog udara: Tip BF.

Stepen zastite od Stetnog prodiranja vode: Uobicajen.

Oprema nije prikladna za upotrebu u prisustvu zapaljivih anestetskih smesa.
Nacin rada: Neprekidno.

Sistem sluzi kao propisani medicinski proizvod i samo kvalifikovani zdravstveni radnici
smeju njime da rukuju.

Stapi¢ emituje crvenu lasersku svetlost (680 nm, klasa 1) kao i bele LED emisije .
Standardna upotreba Stapic¢a ne predstavlja nikakvu opasnost za ljudsko oko. Izbegavajte
da usmeravate Stapic direktno u o€i pacijenta.

Izbegavajte uvrtanje kabla Stapica i napajanja kao i pravljenje ¢vorova, povlacenje kabla
ili stajanje na njih.
Kad sistem nije u upotrebi, Stapi¢ treba staviti u leziSte sa optiCkom povr§inom okrenutom

prema lezistu, da ne bi doslo do kontakta ociju s laserskim snopom ili trepteé¢im belim LED
emisijama. U slucaju kontrakta sa o€ima, moglo bi do¢i do oStecenja vida.

Izbegavajte aktiviranje Stapi¢a dok je vrh Stapica izvan pacijentovih usta kako biste
sprecili eventualno oStecenje oka.

Izbegavaijte stavljanje Stapi¢a u leZiSte dok je postupak skeniranja jo$ u toku kako biste
sprecili oSte¢enje oka.

Ne upotrebljavajte opremu ako se pojavi kvar na skeneru ili ako primetite fizicka oStecenja
kako biste izbegli strujni udar ili telesne ozlede. Pozovite korisni¢ku podrsku.

© 2023 Align Technology, Inc. Sva prava zadrzana.
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Ciséenje i
dezinfekcija
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Radno okruzenje
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smetnji

Opste

Obavestenja o
nezgodama

Da biste izbegli unakrsnu kontaminaciju, obavezno ucinite sledece:

« Ocistite i dezinfikujte Stapi¢, kako je opisano u odeljku Cigéenje i dezinfekcija Stapica, te
zamenite nastavak Stapi¢a, kao $to je opisano u odeljku Stavljanje nastavak Stapi¢a, pre
svakog pacijenta.

 Skinite i zamenite rukavice nakon svake sesije s pacijentom.

e Bacite pocepane, uprljane ili koris¢ene rukavice.

e Zamenite nastavak Stapi¢a nakon svakog pacijenta. Propustanjem da se zameni
nastavak Stapi¢a izmedu pacijenata moZe doéi do neZeljenog prenosa mikroorganizama i
druge kontaminacije s jednog pacijenta na drugog.

¢ Otklonite nastavak Stapicau skladu sa standardnim radnim postupcima ili lokalnim
propisima za odlaganje kontaminiranog medicinskog otpada.

Sistem treba raspakovati i instalirati prema upustvima Align Technology, kako je opisano u
Uputstvo za sastavljanje.

Napomena: Obratite se korisni¢koj podrsci ako je kutija skenera osteéena ili je ShockDot
indikator na kutiji aktiviran.

e Sistem treba premestati iz prostorije u prostoriju s najve¢om paznjom da ne bi doslo do
ostecéenja.
¢ Ne blokirajte ventilacione otvore na Stapicu i raCunarskoj jedinici.

 Sistem je namenjen samo za upotrebu u zatvorenom prostoru. Ne sme biti izlozen
direktnoj sunevoj svetlosti, prekomernoj vrucini ili vlazi.

¢ iTero Element FlexSamo za: Ako je skener tek unet u kancelariju iz vruéeg, hladnog ili
vlaznog okruzenja, treba ga ostaviti dok se ne prilagodi sobnoj temperaturi, da bi se
izbeglo stvaranje unutrasnje kondenzacije.

Ovaj je uredaj testiran i utvrdeno je da zadovoljava zahteve za medicinske proizvode prema
standardu IEC60601-1-2. Taj standard namenjen je pruzanju razumne zastite od Stetnih
smetnji u uobi¢ajenom medicinskom objektu.

Izbegavajte postavljanje ovog uredaja u blizini opreme koja odasilje frekvenciju ili drugih
izvora elektri¢nih i elektromagnetnih smetnji (npr. mobilni telefoni, mobilni dvosmerni radio
uredaji, elektri¢ni uredaji, RFID). Visok stepen takvih smetnji, zbog neposredne blizine ili
jacine izvora, moze dovesti do poremecaja u radu ovog uredaja. U tom slu€aju, uredaj se
moze vratiti u radni rezim nakon intervencije korisnika ili automatskim oporavkom.

Napomene:

¢ Nemoijte raditi nikakve izmene na ovoj opremi.
¢ Nemojte uklanjati raunarsku jedinicu sa postolja nakon montaze.

O svim ozbiljnim nezgodama vezanima za iTero uredaj treba obavestiti Align Technology
Ltd. i nadlezno telo drzave Clanice u kojoj korisnik i pacijent Zive.

© 2023 Align Technology, Inc. Sva prava zadrzana. vii
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1 UvoduiTero Element 2, iTero Element Flex, i iTero Element 2 Plus
intraoralne skener

iTero Element 2 intraoralni skeneri dolaze u dve konfiguracije — sa postoljem na to¢kovima ili laptopom (iTero
Element Flex).

Skener u konfiguraciji sa postoljem na to¢kovima iTero Element 2 nudi sve-u-jednom sistem dostupan na monitoru
sa potpuno interaktivnim ekranom osetljivim na dodir i Stapi¢em koji se lako koristi. Topografija pacijentovih zuba
moze da se vidi na ekranu za vreme skeniranja, a analiza odredivanja nivoa okluzije zagrizaja mozZe da se napravi
po zavrSetku skeniranja.

iTero Element Flex se takode moze koristiti u konfiguraciji samog Stapi¢a sa bilo kojim laptopom koji ispunjava
nase minimalne sistemske zahteve, pruzajuc¢i vam vrhunsku mobilnost i slobodu da pruZite posveéenu negu gde
god izaberete da primate pacijente.

Porodica sistema za snimanje iTero Element 2 Plus je najnovija generacija Align Technology intraoralnih skenera,
koji dolaze u dve konfiguracije — u konfiguraciji sa kolicima i u mobilnoj konfiguraciji.

Jasan full HD ekran osetljiv na dodir ima Siroke uglove vizualizacije stvarajuci zanimljivo iskustvo za korisnika, a
mocéna racunarska snaga omogucava glatko i intuitivno iskustvo skeniranja. Ergonomija i elegancija konfiguracije
sa kolicima poboljSace vase korisnicko iskustvo i imidz vase ordinacije. Posebno napravljen kofer omogucava
mobilnoj konfiguraciji profesionalnu i prakti¢nu prenosivost unutar kancelarije.

Ovaj sveobuhvatni sistem osmisljen je sa ciliem da poboljSa iskustva pacijenta i podigne Va$ nivo produktivnosti,
pomazuci vam da prosirite svoju praksu i pojednostavite brojne postupke.

Pogledajte nasu stranicu http://www.itero.com da vidite kako iTero sluzba moze da doprinese vasoj praksi
poboljSanjem zadovoljstva pacijenata i unapredivanjem efikasnosti ordinacije.
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Uputstvo za upotrebu iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus intraoralnih skenera

1.1

1.2

1.3

14

1.5

1.6

1.7

Predvidena svrha/upotreba

iTero Element 2, iTero Element Flex i iTero Element 2 Plus su intraoralni skeneri i sistemi sa sledeéim
karakteristikama i predvidenom upotrebom:

« Funkcija optickog otiska (CAD/CAM) ovog skenera namenjena/naznacena je za snimanje topografskih slika
zuba i oralnog tkiva. Podaci dobijeni putem iTero sistema mogu se koristiti zajedno sa stomatoloSkim naprava
(npr. zubnim folijama, aparati¢ima za zube, uredajima itd.) i dodatnom opremom.

 iTero programski paket upotrebljava se sa skenerom iTero za 3D digitalne snimanje zuba, oralnog mekog tkiva i
struktura kao i tipova zagrizaja. Racunarski program kontroliSe obradu podataka, olakSava integraciju podataka
te izvozi podatke za CAD/CAM izradu zubnih zamena, ortodontskih uredaja, elemenata za nadogradnju i
dodatnog pribora. Osim podataka o snimcima, i razli€ite informacije o pacijentu i njegovom slu¢aju mogu se
uneti/eksportovati ili upotrebiti u simulacijske svrhe. Ostale funkcije su na raspolaganju za proveru i servisiranje
sistema, a mogu posluziti i kao alat za upravljanje nalozima.

Indikacije za upotrebu

iTero Element skeneri su indicirani za upotrebu za planiranje i praéenje ortodontskog tretmana, planiranje
restauracionog tretmana i/ili rutinsku stomatolo$ku procenu.

Kontraindikacije

Kod osoba kojima je dijagnostikovana epilepsija postoji rizik od epilepti¢nog Soka zbog trepcuceg svetla skenera
iTero. Te osobe bi trebalo da izbegavaju bilo kakav kontakt o€iju sa trepéuéim svetlom tokom rada sistema.

Namenjena grupa pacijenata

Sistem se moze koristiti kod pacijenata klasifikovanih kao Preadolescentni, adolescentni i odrasli

Namenjeni korisnici

Sistem sluzi kao propisani medicinski proizvod i samo kvalifikovani zdravstveni radnici smeju njime da rukuju.

Okruzenje u kojem se koristi

Ustanove za profesionalnu i ku¢nu zdravstvenu negu.

Klinicke koristi

Digitalni otisci poboljSavaju komfor pacijenta i brzinu procesa u poredenju sa konvencionalnim otiscima.
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Uputstvo za upotrebu iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus intraoralnih skenera ITerO

1.8 iTero Element 2 i iTero Element 2 Plus hardver

Skener iTero Element 2 je dostupan u dva modela:

¢ iTero Element 2 konfiguracija sa postoljem na to¢kovima

e iTero Element Flex

iTero Element 2 Plus skener je dostupan u dve konfiguracije:

e iTero Element 2 Plus konfiguracija sa kolicima

¢ iTero Element 2 Plus mobilna konfiguracija

1.8.1 iTero Element 2 konfiguracija sa postoljem na to¢kovima
Prednja strana sistema

A  Full HD ekran osetljiv na
dodir

Prekidac za struju
LED lampica
Stapi¢

Leziste

m m O O W

Baza postolja sa to¢kovima

Slika 1: Prednji pogled na iTero Element 2 intraoralni skener
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ITerom Uputstvo za upotrebu iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus intraoralnih skenera

Zadnja strana sistema

A Konektor Stapica
Kabl Stapica

C Kabl za napajanje
ekrana

Slika 2: Pogled sa zadnje strane na iTero Element 2 intraoralni skener

1.8.2 iTero Element Flex

A  Ekran laptopa osetljiv na
dodir

B Cvoriste iTero Element Flex

C Stapiéileziste

Slika 3: iTero Element Flex intraoralni skener

4 © 2023 Align Technology, Inc. Sva prava zadrzana.



Uputstvo za upotrebu iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus intraoralnih skenera

iTero-

1.8.3 iTero Element 2 Plus konfiguracija sa kolicima
Izgled sa prednje strane
Full HD ekran osetljiv na dodir
Prekidac za struju
Glavna rucka
Stapi¢

Leziste

M m O O W >

Postolje s tockovima

Slika 4: Pogled s prednje strane iTero Element 2 Plus konfiguracije sa kolicima intraoralnog skenera
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ITerO Uputstvo za upotrebu iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus intraoralnih skenera

Izgled sa zadnje strane
A Konektor Stapica

B Dijagnosti¢ka tabla
(samo za potrebe Podrske)

C Gornjarucka

D Nosac za nove nastavke

Slika 5: Pogled sa zadnje strane na iTero Element 2 Plus konfiguraciju sa kolicima intraoralnog skenera

1.8.4 iTero Element 2 Plus mobilna konfiguracija

Izgled sa prednje strane

A Full HD raCunarska jedinica
s ekranom osetljivim na
dodir

Stapi¢

C Leziste

Slika 6: Prednji pogled na iTero Element 2 Plus mobilnu konfiguraciju intraoralnog skenera
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Uputstvo za upotrebu iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus intraoralnih skenera ITerom

Izgled sa zadnje strane

A Prekidac za struju

Dugme za oslobadanje
lezista

Reza za zaklju€avanje
Rucka/postolje za noSenje

Kabl Stapica

m m O O

Strujni kabl

Slika 7: Pogled sa zadnje strane na iTero Element 2 Plus mobilnu konfiguraciju intraoralnog skenera

1.8.5 iTero Element Stapic

A Jednokratni nastavak
Dodirna podloga
D = C Bocni tasteri: skeniranje,
_ uklju€ivanje/iskljucivanje,
\ aktivacija dodirne podloge

D Ventilacijski otvori

E Odvojivi kabl Stapi¢a s USB
priklju¢kom

Slika 8: iTero Element Stapic
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Uputstvo za upotrebu iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus intraoralnih skenera

1.8.5.1

1.9

Nastavci za Stapi¢

Postoje 2 vrste nastavaka za Stapi¢:
e Zastitna navlaka (plava) Koristi se kada skener nije u upotrebi, za zastitu opticke povrsine Stapica.

¢ Jednokratni nastavak: Koristi se tokom skeniranja. Pre skeniranja pacijenta, pri€vrstite novi jednokratni
nastavak, kao $to je opisano u Stavljanje nastavak Stapic¢a.

\\

Slika 9: Zastitni nastavak Slika 10: Jednokratni nastavak

O ovom priru¢niku

Ovaj priru¢nik pruza opste informacije i pregled sistema iTero Element 2, iTero Element Flex, i iTero Element 2
Plus intraoralnih skenera i softvera.

Uz to, priru¢nik opisuje kako sastaviti sistem, instalirati programski paket na iTero Element Flex sisteme, pokrenuti
i iskljuciti sistem, oCistiti i dezinfikovati sistem te kako zameniti jednokratni nastavak za Stapic¢ izmedu pacijenata.
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Uputstvo za upotrebu iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus intraoralnih skenera ITerO

Ovaj odeljak opisuje kako da sastavite vas novi skener.

e Sastavljanje iTero Element 2 skenera

e Sastavljanje iTero Element Flex skenera

» Sastavljanje iTero Element 2 Plus skenera — konfiguracija sa kolicima

« Sastavljanje iTero Element 2 Plus skenera — mobilna konfiguracija,

© 2023 Align Technology, Inc. Sva prava zadrzana. 9



ITerO Uputstvo za upotrebu iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus intraoralnih skenera

2.1

o o w »

10

Sastavljanje iTero Element 2 skenera

Pratite uputstva u nastavku da biste sastavili skener iTero Element 2 u konfiguraciji sa postoljem sa to¢kovima.

»H ® © & 0 ®

Za instalaciju su
potrebne 2 osobe

Naizmeni¢na Jednosmerna Dugme za

. Baterij Klik . = Stapic
struja aterija ! struja ukljucivanje Stapic

9kgl20|bs D

% & 1. Proverite sadrzaj kutija. 2. Spojite stalak na postolje s
e o toCkovima.

% :_'f ey

Postolje s to¢kovima
Stapi¢ s kablom
LeziSte za Stapi¢

Ekran osetljiv na dodir visoke
rezolucije

Spoljna baterija

© 2023 Align Technology, Inc. Sva prava zadrzana.



Uputstvo za upotrebu iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus intraoralnih skenera ITerO

N\

Ve

3. Zategnite dva imbus vijka pomo¢u 4. Skinite poklopac sa zadnje strane 5. PriCvrstite leZite Stapica na
veceg imbus kljuca. drske. prednju stranu postolja s
tockovima.

Z.

6. Drzite leziste. 7. Zategnite imbus vijak na zadnjoj 8. Ponovo spojite poklopac iza drske.

strani lezista Stapi¢a pomocu
manjeg imbus kljuca.

9. Skinite magnetni poklopac sa 10. Otpustite vijke i uklonite poklopac 11. Ubacite bateriju u otvor za bateriju i
zadnje strane baterije. zategnite vijke.
okvir postolja sa to¢kovima.

© 2023 Align Technology, Inc. Sva prava zadrzana. 11



ITerO Uputstvo za upotrebu iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus intraoralnih skenera

12. Podignite ekran osjetljiv na dodir ~ 13. Okrenite skener i zategnite vijak 14. PrikljuCite kabl za napajanje na ulaz
kako biste ga montirali. kako biste pricvrstili ekran. s oznakom jednosmerna struja
(DC), kao §to je prikazano na
sledecoj slici.

e =

—

=

Kabl za struju ubacen. 15. Pri€vrstite magnetni zadnji 16. Stavite Stapi¢ u leziSte.
poklopac.

17. Spojite kabl Stapi¢a na zadnju 18. Spojite kabl za napajanje na 19. KopC€om pri¢vrstite kabl na donjem
stranu ekrana osetljivog na dodir. donjem delu postolja s to¢kovima. delu postolja s to¢kovima.

12 © 2023 Align Technology, Inc. Sva prava zadrzana.



Uputstvo za upotrebu iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus intraoralnih skenera

20. Postavite web-kameru na ekran 21. Spojite web-kameru u ulazza USB 22. Ukljucite strujni kabl u uti¢nicu za
osetljiv na dodir za potrebe obuke na dnu ekrana osetljivog na dodir. naizmeni¢nu struju, a zatim
na daljinu ili sesija podrske. pritisnite dugme za ukljucivanje da
biste ukljucili skener.

© 2023 Align Technology, Inc. Sva prava zadrzana. 13



ITerO Uputstvo za upotrebu iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus intraoralnih skenera

2.2 Sastavljanje iTero Element Flex skenera

Sledite dole navedena uputstva za sastavljanje iTero Element Flex skenera.

A Cvoriste i kabl za napajanje
Cvorista

Leziste

C Stapié¢ikabl tapiéa

D USB kabl za povezivanje
laptopa i ¢vorista

2. Povezite kabl za napajanje
¢vorista sa ¢voriStem.

3. Povezite USB kabl sa ¢voristem. 4. Povezite USB kabl s laptopom. 5. Povezite kabl Stapi¢a sa
Cvoristem.

6. Prikljucite kabl za napajanje
¢vorista u uti¢nicu naizmeniéne
struje.

Napomene:

« Cvorigte mora uvek biti povezano sa zidnom uti¢nicom naizmeniéne struje.

e Laptop bi trebalo da bude povezan sa zidnom utiCnicom naizmeni¢ne struje tokom intraoralnog skeniranja.

2.2.1 Instaliranje iTero Element Flex programskog paketa

Novi iTero Element 2 sistemi dolaze sa instaliranim softverom, ali korisnik mora da instalira softver na iTero
Element Flex sistemima.

Napomene:

e Preinstaliranja softvera iTero, instalirajte sva dostupna azuriranja za Windows. Noviji racunari sa instaliranim
Window sistemom trebalo bi da se aZuriraju automatski.

e Uverite se da je instaliran jedan od navedenih odgovarajucih antivirusnih programa: Norton, McAfee ili ESET.

14 © 2023 Align Technology, Inc. Sva prava zadrzana.



Uputstvo za upotrebu iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus intraoralnih skenera ITerO

Za pravilnu instalaciju programskog paketa i konfiguraciju iTero Element Flex sistema, osigurajte sledece:

« Stapié¢ se nalazi u leZi$tu i povezan je sa &voritem

« Cvoriste je povezano s laptopom

e Laptop je uklju€en u zidnu uti¢nicu naizmenic¢ne struje tokom ¢itavog postupka instalacije programskog paketa
Da biste instalirali iTero softver:

1. Instalirajte sva dostupna azuriranja za Windows.

a. Kako biste proverili da li postoje azuriranja za Windows, otvorite prozor Windows Settings (PodeSavanja
Windowsa) (Winkey + 1) i kliknite na Update & Security (AZuriranje i sigurnost).

b. Kliknite na Windows Update (Azuriranja za Windows).

c. Kiiknite na Check for updates (Proveri azuriranja) kako biste proverili da li su dostupna nova azuriranja.

2. U registrovanom e-mail sanducicu potrazite poruku "Your iTero was shipped" ( "Va$ iTero je poslat", koja
uklju€uje uputstva za preuzimanje.

3. Kiliknite na vezu za pristup stranici za preuzimanje programskog paketa ili idite na stranicu download.itero.com.

4. Na stranici pritisnite taster Get Started (Zapocénite). Datoteka FirstTimelnstaller.exe Ce se preuzeti.

5. Pokrenite preuzetu instalacionu datoteku i sledite uputstva sa ekrana kako biste dovrsili instalaciju
programskog paketa iTero.

Prikazuje se ekran Welcome (Dobro dosli). Nastavite kako je opisano u Registracija skenera — postupak Make
It Mine (Neka bude moj).

© 2023 Align Technology, Inc. Sva prava zadrzana. 15
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2.3 Sastavljanje iTero Element 2 Plus skenera — konfiguracija sa kolicima
Pakovanje skenera dizajnirano je tako da omoguc¢ava jednostavno i lako sastavljanje i montazu.
Sledite dole navedena uputstva za sastavljanje skenera.
Za dodatnu pomo¢ obratite se iTero podrsci.
A 2imbusklju¢a

(u beloj penastoj ispuni na vrhu
stalka)

B Stalak
C Bazapostolja sa toCkovima

D Glavnarucka
(u kutiji za dodatnu opremu)

E Nosac za nove nastavke
(u kutiji za dodatnu opremu)

F  Gornjarucka
(u kutiji za dodatnu opremu)

G FullHD radunarska jedinica s
ekranom osetljivim na dodir

H LeZiste

Stapi¢

Strujni kabl

J
K Web-kamera
L

Prekidac za struju

Napomena: Ako nadete bilo kakvo oStecenje sistema ili dodatne opreme, nemojte sastavljati ili koristiti skener i
obratite se iTero podrsci.
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Uputstvo za upotrebu iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus intraoralnih skenera ITerO

1. Uklonite sve obloge od stiropora 3. Pricvrstite podnoZje tocka (C)na 4. Uspravite postolje na tockovima i

iz kutije. kraj stuba (B) i zategnite prvo zakljucajte barem 2 togka.
Napomena: Dva imbus klju¢a duzom stranom velikog imbus

(A) su na vrhu stiropora koji klju€a, a zatim kra¢om stranom.

pokriva stub (B).

2. Podignite stub (B), lagano ga
izvucite i poloZite pored kutije.

)

<~ |
A
5. Uklonite glavnu ru¢ku (D) i 2 6. lzvadite kutiju s novim 7. Uklonite gornju ruc¢ku (F) iz kutije
Srafa iz kutije za pribor. nastavcima (E) iz kutije za pribor za dodatnu opremu i uklonite
Pri¢vrstite glavnu ruc¢ku i i stavite je na zadnju stranu jeziCak za povlacenje da biste
zategnite prvo duZzom stranom glavne rucke (D). pristupili vijku.
malog imbus kljuca, a zatim
kraéom stranom. 8. Pricvrstite gornju rucku (F) na

stub (B) i zategnite prvo duzom
stranom malog imbus klju¢a, a
zatim kracom stranom.
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Uputstvo za upotrebu iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus intraoralnih skenera

9. Pazljivo uklonite raCunarsku 10. Stojeciiza postolja na 11.
jedinicu (G) iz njenog zastitnog to¢kovima, postavite ekran
omota. osetljiv na dodir na metalnu

Napomena: Racunska jedinica
je teSka i mora se pazljivo podiéi.

Sarku i pritisnite na dole.
Napomena: Uverite se da
racunarska jedinica ne pritiska
kabl ekrana. Ako se to desi,
pomerite kabl u stranu.

I~

12. Ako je konektor kabla pokriven,
skinite poklopac. (B) i zategnite prvo duzom
stranom malog imbus kljuca, a

Nagnite ekran prema gore i i ;
zatim kracom stranom.

spojite kabl ekrana

15.

13. PriCvrstite leZiste (H) na stalak 14,

Pri¢vrstite racunarsku jedinicu
tako Sto ¢ete je gurnuti unutrai
zavrnuti Sraf.

Ubacite dno Stapica (I) u leziste
(G), a zatim lagano pritisnite dok
ne budete sigurni da je Stapi¢ u
potpunosti umetnut i pricvrscen u
leziStu.

Spojite kabl Stapi¢a na zadnju
stranu ekrana osetljivog na dodir
(G).
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16. Spojite kabl za napajanje (J)na 17. Ubacite kabl za napajanje (J)u 18. Za daljinsku obuku ili sesije

dno postolja na to¢kovima. dve kopce za kablove, vodedi podrske postavite web-kameru
Upozorenje: Koristite samo raCuna da je potpuno ubacen. (K) na ekran osetljiv na dodir, a
isporuceni kabl za napajanje, zatim je spojite na USB ulaz na
koji ima zastitu za uzemljenje. zadnjoj strani ekrana.

<Napomena: kameru obavezno
isklju€ite nakon svake obuke ili
sesije podrske.

19. Ukljucite kabl za napajanje (J) u
utiCnicu, a zatim pritisnite dugme
za uklju€ivanje (L) da biste
ukljucili skener.

Napomene:

¢ Nakon svake upotrebe vratite Stapi¢ u leziste.

« Stapi¢, leziste i druge komponente sistema treba ogistiti i dezinfikovati pre svakog pacijenta, kao $to je opisano
u Zastita i odrzavanje.

¢ Uverite se da je skener postavljen na mestu gde se lako mozZe iskljuciti iz uti¢nice.
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iTero-

Da uklonite Stapi¢ iz lezista, prvo povucite gornji deo Stapi¢a prema sebi, a zatim ga lagano izvucite iz lezista.

Slika 11: Uklanjanje Stapica iz leziSta

Ako skener treba podiéi, podignite ga pomocu gornje

rucke i stalka.
Nemojte da podizete skener koristeci glavnu rucku.

Kada premestate skener, pazljivo umotajte kabl za
napajanje oko gornje ru¢ke, a zatim pomocu gornje
rucice gurajte skener.

Slika 12: Premestanje skenera Slika 13: Nemojte podizati skener koristeci glavnu rucku
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2.4 Sastavljanje iTero Element 2 Plus skenera — mobilna konfiguracija,
Pakovanje skenera dizajnirano je tako da omoguc¢ava jednostavno i lako sastavljanje i montazu.
Sledite dole navedena uputstva za sastavljanje skenera.

Za dodatnu pomo¢ obratite se iTero podrsci.

A  FullHD raCunarska
jedinica s ekranom
osetljivim na dodir

Rucka/postolje za noSenje
LeziSte

Stapi¢

Napajanje

Web kamera (u kutiji)

Prekidac za struju

I @& mMm m O O W

Zastitni poklopac kolica

&5

Napomena: Ako nadete bilo kakvo oStecenje sistema ili dodatne opreme, nemojte sastavljati ili koristiti skener i
obratite se iTero podrsci.

Ovaj odeljak opisuje kako da:

e Sastavite skener, opisano u odeljku Prvo sastavljanje

¢ Premestite skener unutar klinike, opisano u odeljku Premes$tanje skenera unutar klinike

» Spakujte skener u kofer pre nego $to ga transportujete, opisano u Kori§éenje futrole za prenoSenje

 Zastitite kofer opciono zastitnom futrolom, opisano u odeljku Opciona zastitna futrola

e Postavite skener na VESA nosac, opisano u odeljku VESA montaza
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241 Prvo sastavljanje

1. Odvrnite traku koja drzi racunarsku 2. Polozite raCunarsku jedinicu na 3. Prebacite ru¢ku u uspravni polozaj.
jedinicu (A), a zatim je uklonite glatku, ravnu povrsinu i drzite je Da bi ste bili sigurni da je rucka
pomocu rucke (B). jednom rukom. fiksirana na mestu, poku$ajte da je

Dok drzite racunarsku jedinicu, povucete unazad.

gurnite resu za zaklju¢avanje
udesno dok ne osetite klik, da biste
otkljucali ru¢ku (B).

@ z
4. Otvorite poklopac da biste izvadili 5. Kilizite klizatem niz leziste (C) sa 6. Postavite Stapic (D) u leZite (C) i
preostale delove skenera. bo&ne strane racunarske jedinice spojite kabl Stapi¢a na priklju¢ak
A) dok ona ne klikne na svoje
*) ) oznacen @ na poledini

mesto. Uverite se da je leziSte

sigurno i da ga nije moguce ukloniti. racunarske jedinice (A).
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=

7. Priklju€ite kabl u izvor napajanja . Zadaljinske treninge ili sesije 9. Pritisnite dugme za ukljuc€ivanje (G)
(E). Prikljucite jednu stranu kabla podrke, postavite web kameru na da biste ukljucili skener.
na zadnju stranu raunarske raCunarsku jedinicu, a zatim je
jedinice (A), a drugu na uti¢nicu. poveZzite sa USB ulazom na zadnjoj

strani raCunarske jedinice.
Napomena: Web kamera je
spakovana u kutiju skenera.

Upozorenje: Koristite samo
isporuceni kabl za napajanje, koji
ima zastitu za uzemljenje.

Napomena: Postavite kabl na
siguran nacin, tako da niko ne
moze slucajno da se spotakne o
njega.

Napomene:

¢ Web-kameru morate da iskljuCite nakon svake obuke ili sesije podrske.
¢ Nakon svake upotrebe vratite Stapi¢ u leziste.

« Stapi¢, leziste i druge komponente sistema treba ogistiti i dezinfikovati pre svakog pacijenta, kao $to je opisano u Zastita
i odrzavanje.

¢ Uverite se da je skener postavljen na mestu gde se lako moZze iskljuciti iz uti€nice.

© 2023 Align Technology, Inc. Sva prava zadrzana. 23



Uputstvo za upotrebu iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus intraoralnih skenera

iTero-

2.4.2 Premestanje skenera unutar klinike

1. Proverite da li je Stapic¢ Cvrsto u 3. Dok drzite ekran (A) jednom rukom, 4. Labavo omotajte kabl oko lezista

lezistu (C). pomerite rezu za zaklju¢avanje da (C) radi jednostavnog i bezbednog
oL o biste otklju€ali ru¢ku (B), a zatim je prenoSenja.
2. Iskljucite kabl za napajanje (E) sa namestite u poloZaj za nosenje.

napojne mreze, a zatim sa zadnje
strane racunarske jedinice (A).

2.4.3 Koriséenje futrole za prenosSenje

Pre prenoSenja, skener mora biti spakovan u dostavljeni kofer.

© |

©)

\i

2. Da biste olaksali pakovanje, prvo 3. Iskopcaijte Stapi¢ (D) i stavite ga u

1. Iskljucite skener te iskljucite kabl za postavite napajanje (E) u njegovu pregradu u koferu.
napajanje (E) sa napojne mreze, a predvidenu pregradu u koferu.
zatim sa zadnje strane racunarske Umotajte tanji deo kabla i postavite
jedinice (A). ga na napajanje, a zatim umotajte

deblji deo kabla i stavite ga u
njegovu pregradu u koferu.
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Optional ®

=]

4. Dok drzite racunarsku jedinicu (A) 5. Stavite leziste (C) u kofer. 6. Opciono: Postavite nove nastavke
jednom rukom, uklonite leziste (C) u deo pored lezista (C), umesto
pritiskom na dugme za otpustanje i zastitnog poklopca kolica (H).
povladenjem lezista.

7. Poklopcem preklopite komponente 8. Pomerite rezu za zaklju¢avanje 9. Postavite racunarsku jedinicu (A) u
skenera, a zatim poklopac udesno da biste otkljucali postolje njenu pregradu u koferu. Provucite
pricvrstite pomocu kop¢i. (B), a zatim ga premestite u polozaj spoljni kais$ kroz ru¢ku (DB) i

za nosenje. zakopCajte kaiSeve da biste je

osigurali od pomeranja.
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10. Zatvorite kofer tako Sto cete pOdlCl Sada ste Spremni da putujete sa

bocnu stranu sa pricvr§¢enim skenerom.
poklopcem, a zatim je zatvoriti Ako je potrebno, mozete koristiti
patentnim zatvaracem. opcionu zastitnu futrolu (H), opisano u

Opciona zastitna futrola.

Napomene:

e Koferom morate pazljivo da rukujete.
¢ |zbegavaijte da ostavljate kofer na suncu da biste sprecili ekstremno pregrevanje skenera.
» Kofer mora biti suv kako bi komponente sistema bile zasti¢ene od vlage.

¢ Ako je skener tek unet u kancelariju iz vru¢eg, hladnog ili vlaznog okruzenja, treba ga ostaviti dok se ne prilagodi sobnoj
temperaturi, da bi se izbeglo stvaranje unutrasnje kondenzacije.

¢ Nemojte prijavljivati ovaj kofer kao prtljag kada putujete avionom, da biste sprecili oStecenje skenera koje mogu nastati
usled nekontrolisanog transporta.
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iTero-

2.4.4 Opciona zastitna futrola

Kofer se isporucuje sa opcionom zastitnom futrolom koja ga stiti od habanja i nepovoljnih vremenskih uslova.

Napomena: Zastitna futrola pruza odredeni nivo zastite od kise, ali nije vodootporna.

V

©)

1. Otvorite VELCRO® gi¢ak i navucite 2. Povucite nadole da pokrijete kofer, a
zastitnu futrolu preko rucke kofera. zatim zatvorite VELCRO® &igak.

2.4.5 VESA montaza

Skener ima standardni VESA sistem za montazu od 100 mm kojim se moze montirati na zid putem razlicitih VESA
reSenja za montiranje koje postoje na trzistu.

Napomene:

e Proverite da izabrano VESA reSenje za montiranje podrzava sledece specifikacije skenera:
° VESA 100 mm

° Minimalna tezina: 6 kg (ukljucujuci raCunarsku jedinicu, Stapic i leziste).
Preporucena teZina: 9kg.

¢ Ako je skener vec¢ sastavljen, morate ukloniti kabl za napajanje i postolje, kao 5to je opisano u odeljku
KoriSéenje futrole za prenoSenje.

e Preporu€ujemo da povezivanje racunarske jedinice na VESA nosac, korak 3 nize, rade dvoje ljudi.
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VESA 100mm

1. Polozite radunarsku jedinicu (A) 2. Uklonite zastitni poklopac na 3. Povezite raCunarsku jedinicu (A) sa
licem na dole na glatku, ravnu zadnjem delu iTero da biste otkrili spoljnim VESA nosacem (VESA
povrsinu. VESA rupe za Srafove. 100) pomocu Srafova isporucenih

(Preporucuje se da zastitni sa reSenjem za montiranje.

Uklonite 4 Srafa krstastim
Srafcigerom, dok po potrebi drzite i
pomerate rucku (B).

poklopac i Srafove Cuvate u futroli.) Opcionalno: Ako je potrebno, od
Align moZete da kupite kabl za
napajanje od 3 m.

N
©
——
4. Dok jednom rukom podrZzavate 5. Postavite Stapi¢ (D) u leziste (C) i 6. Prikljucite kabl za napajanje (E) na
raCunarsku jedinicu (A), gurnite spojite kabl Stapi¢a na priklju¢ak zadnju stranu raCunarske jedinice

leziste (C) na kliza€ sa strane (A), a zatim na napojnu mrezu.
raCunarske jedinice dok ne klikne

na mesto.

oznacen @ na poledini
raCunarske jedinice (A).

Uverite se da je postolje fiksirano i
da se ne moZe izvudi.
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Napomene:

¢ Uverite se da napojna jedinica lezi na podu ili na stolu i da ne visi u vazduhu.

Slika 14: Ne dozvolite da napojna jedinica visi u vazduhu

¢ Nikada ne naginjte ekran za viSe od 45 stepeni da Stapic¢ ne biispao iz lezista.

7

Slika 15: Nikada ne naginjte ekran za viSe od 45 stepeni
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3.1 Prvo prijavljivanje na skener

Kada prvi put ukljucite skener, prikazace Vam se ekran Welcome (Dobrodo$li):

iTero element

cICOMme

Bienvenido Willkommen Benvenuto Bienvenue

Wil Aufienousy A EHL CH

v,@ English

e

Slika 16: Ekran dobrodoslice

Izaberite Zeljeni jezik i opciju Make It Mine (Neka bude moj).

3.2 Registracija skenera — postupak Make It Mine (Neka bude moj)

Prilikom registracije skenera, potrebni su vam sledeci podaci za dovrSavanje postupka registracije:
e Korisni¢ko ime

e Korisnitka lozinka

« |dentifikacioni broj kompanije

Sti¢i ¢ée Vam e-mail od predstavnika iTera sa podacima za prijavu i detaljnim informacijama o postupku Make It
Mine (Neka bude moj).

Da biste registrovali skener:

1. Na stranici Welcome (Dobro dosli), odaberite Zeljeni jezik.
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2. Dodirnite Make It Mine (Neka bude moj).

Pojavice se stranica Connect (Spoji) sa listom dostupnih mreza.

iTero element

Connect

Please select network, fill security details if needed and then press
"Connect"
No Internet Access

A

Slika 17: Stranica za spajanje sa listom dostupnih mreza

3. Saliste odaberite mrezu ordinacije, a zatim dodirnite Connect (Spoji).

Od vas ¢e se zatraziti da unesete mrezni sigurnosni klju¢ (lozinku).

Pegasus - 5

Security key:

Connect

Connect
Please select network, fill security details if needed and then press
‘Connect”

No Internet Access

Network Strength Status

Slika 18: Unos sigurnosnog kljuc¢a (lozinke)
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4. Unesite sigurnosni klju¢ (lozinku), a zatim dodirnite Connect (Spoji).

Skener je sada povezan s internetom.

iTero element

Connect
Please select network, fill security details if needed and then press
"Connect”

I Network Strength Status
100
96 Connected
94
86
68

58

Connect Advanced...

Slika 19: Skener je povezan s Internetom

5. Dodirnite Next (Sledece).

Komunikacija s Alignom je proverena.

iITero element

Verifying Communications with Align
Network Connection... OK

Align Servers... OK

File Servers... OK

Download Speed OK, 20 Mbps

Upload Speed OK, 8 Mbps
Completed

Slika 20: Provera komunikacije s Alignom
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6. Kad je provera dovrSena, dodirnite Next (Sledece).

Prikazace se stranica Time Zone (Vremenska zona).

iITero element

Time Zone
Please select your time zone

(UTC-08:00) Pacific Time (US & Canada)

Slika 21: I1zbor vremenske zone

Dodirnite Next (Sledece) ako je podrazumevana vremenska zona pravilna ili odaberite svoju vremensku zonu
iz padajuce liste, a zatim dodirnite Apply (Primeni).
Prikazace se stranica Register System (Registruj sistem).

iITero element

Register System

Email
Password

Company ID

Please use the Email, Password and Company ID
that you received from Align.
We will use this information to customize your setup.

Slika 22: Registrovanje sistema radi prilagodavanja postavki
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8. Unesite svoj e-mail, lozinku i identifikacioni broj svoje kompanije/ordinacije u navedena polja. Dodirnite
Registruj i dodirnite Sledec¢e nakon $to je sistem registrovan.

Otvorice se stranica Scanner Configuration (Konfiguracija skenera) na kojoj je prikazan va$ pretplatnicki paket
iTero.

iTero element

Scanner Configuration
This scanner is configured as:

illero Element Comprehensive Restorative w/Invisalign

Slika 23: Primer iTero pretplatnickog paketa

9. Dodirnite Next (Sledece).

Otvoric¢e se stranica License Agreement (Ugovor o licenci).

iITero element

License Agreement
align

iTERO INTRAORAL SCANNER END USER LICENSE AGREEMENT

IMPORTANT NOTICE: PLEASE READ CAREFULLY BEFORE DOWNLOADING, INSTALLING OR
USING THE SOFTWARE WITH YOUR iTERO INTRAORAL SCANNER:

This license (“Agr ") is a legal between you, a user of an iTero Scanner
("you") and Align gy. Inc., a D ion, with an address at 410 N Scottsdale Rd #1300,
Tempe, AZ 85281 United States of America, and its subsidiaries and affiiates (collectively referred to as
"Align", "us” or "we").

This Agreement governs your right to use the software, including any updates, upgrades (if applicable under
your iTero Agreement), new releases as may be released by us from time to time (the "Software") included
with your iTero Scanner.

Whereas, you have either purchased, rented or received a loan of an iTero Intraoral Scanner (‘iTero

[ ! accept the terms of the License Agreement

Slika 24: Ugovor o licenci
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10. Nakon Sto proverite ugovor o licenci, oznacite polje za potvrdu kako biste prihvatili uslove ugovora, a zatim
dodirnite Next (Sledece).

Sistem proverava ima li nadogradnji i nadogradi¢e se na najnoviju verziju, ako postoji.

iITero element

Updating to Latest Version...
Checking for upgrade... System is up to date
Completed

Slika 25: Proveravanje azuriranja

11. Dodirnite Next (Sledece).

Sistem je registrovan i spreman za upotrebu.

iITero element

System is Ready

Login to iTero Element

Slika 26: Sistem je registrovan i spreman
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12. Dodirnite Prijavi se na iTero Element da biste se prijavili na sistem.

Pojavi¢e se prozor Login (Prijava). Za viSe detalja o prijavi na sistem, pogledajte Prijavljivanje na skener.
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4 Rad sa skenerom

4.1 Prijavljivanje na skener

Kad se ukljuci skener, pojavice se prozor Login (Prijava).

iITero element

Doctor Name
User (Email)

Password

z Remember Me

Create Account ‘ Forgot Password

Slika 27: Prozor za prijavu

Neka vam informacije o MyAligntech nalogu budu pri ruci kada se prijavljujete na iTero skener. Trebac¢e vam ime,
e-mail i lozinka. Popunite sva potrebna polja, a zatim kliknite Login (Prijavi se) dugme.

Napomene:

¢ Napomena: Da bi se osiguralo da su sve bezbednosne zakrpe za Windows aZurirane, obavestenje se
prikazuje ¢im su bezbednosna azuriranja dostupna za instalaciju. Za vise informacija o zakazivanju instalacije
ovih bezbednosnih azuriranja, pogledajte Instaliranje Windows sigurnosnih azuriranja.

© 2023 Align Technology, Inc. Sva prava zadrzana. 37



Uputstvo za upotrebu iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus intraoralnih skenera

ilero’

e Ako skener ne iskljucite pravilno, sledeci put kad se prijavite, prikazace se poruka koja vas obavestava o tome i
ostace prikazana dok ne potvrdite poruku dodirom na | UNDERSTAND (RAZUMEM). Za vise informacija o
iskljucivanju skenera pogledajte Isklju€ivanje skenera.

iITero element

Doctor Name
User (Email)

Password

\ﬂ Remember Me

Forgot Password

Your iTero Element 5D scanner shut down unexpectedly
Please ensure that the scanner is shut down properly to avoid potential damage to your system. | UNDERSTAND

Proper shutdown procedure: press and release the power button quickly and allow the scanner to fully shut down before unplugging it.

Slika 28: Obavestenje o neo¢ekivanom isklju¢ivanju

Da biste se prijavili na skener:
1. lzaberite svoje korisnicko ime sa Doctor name (Ime doktora) padajuce liste.

2. Unesite e-mail adresu koju ste koristili prilikom registracije na myaligntech.com. Ako ste oznacili polje
Remember Me (Zapamti me) u prethodnoj sesiji za prijavljivanje, vasa e-mail adresa bice prikazana
automatski.

3. Unesite svoju lozinku.
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iTero-

Tekst je maskiran zvezdicama.

Login
Doctor Name b
User (Email)
Password A AR E
\A Remember Me
Create Account ‘ ‘ Forgot Password ‘ { Login ‘

Slika 29: Lozinka je maskirana

Ako ste zaboravili lozinku, moZete je resetovati, kao $to je opisano u Ponovno postavljanje lozinke.

4. Obelezite polje Remember Me (Zapamti me) da bi sistem pamtio vasu e-mail adresu u narednim sesijama.
| dalje ¢ete morati da unesete lozinku da biste pristupili skeneru.

5. Dodirnite Login (Prijavi se).
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Prikazace se glavni ekran.

Terowne [l

#

MNew Scan Patients

a

Messages

Slika 30: iTero pocetni ekran

40 © 2023 Align Technology, Inc. Sva prava zadrzana.



Uputstvo za upotrebu iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus intraoralnih skenera ITeI'O

4.1.1 Ponovno postavljanje lozinke
Po potrebi mozete ponovno postaviti lozinku.
Da biste postavili novu lozinku:

1. U prozoru Login (Prijava) dodirnite Forgot Password (Zaboravljena lozinka).

iTero element

Login

Doctor Name Dr. 1, Demo
User (Email)

Password

\] Remember Me

Create Account | Forgot Password ‘

Slika 31: Taster Forgot Password (Zaboravljena lozinka)

Pojavice se prozor gde Ce biti opisano Sto treba dalje da uradite.

Forgot Password i O @

iTero
Forgot Your Password?

To reset your password, please enter the email address you registered with to myAligntech.com.
Next, to help confirm your identity, you will be asked to a i security question.

act our Support Center at 1-800-577-8767 8:00 AM ~ 6:00 PM EST or email to
iterosupport@aligntech.com

| enat ‘|
Submit

Slika 32: E-mail polje za zaboravljenu lozinku
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2. U polje Email (E-mail) unesite e-mail adresu koju ste upotrebili za registraciju na myaligntech.com.

3. Dodirnite Submit (Posalji).

Projavice se vase unapred odredeno sigurnosno pitanje.

Forgot Password ? 1,‘

iTero
Forgot Your Password?
Forgot Your Password: Securiy Queston
R cessiiyse pasmmvord s edi by ool i secumli et yousclone dabesenilio

with MyAligntech

ity question/answer,
jou are no ith MyAligntech,

If you do not know your registered email address

Please contact ort Center at 1.800-577-8767 800 AM — 6:00 PM EST, or email

iterosupport@sligntech.cor

Email jsamuels@aligntech.com

Security Question:  What is your maternal grandmother's first and last name?

Security Answer:

Slika 33: Polje za odgovor na sigurnosno pitanje

4. Unesite odgovor na svoje sigurnosno pitanje.

Bi¢e vam poslata privremena lozinka.

5. Koristite privremenu lozinku za prijavu na myaligntech.com, a zatim resetujte svoju lozinku u skladu sa iTero
pravilima za lozinku kako je opisano u iTero pravila za lozinku.

6. Ako ne znate svoju registrovanu e-mail adresu, obratite se korisni¢koj podrsci iTera.

41.1.1 iTero pravila za lozinku

Kada menjate lozinku, pobrinite se da nova lozinka ispunjava sledece kriterijume:
¢ Najmanje osam znakova

¢ Nemarazmaka

e Barjedno veliko slovo

e Barjedno malo slovo

e Bar jedan broj

» Opcionalno: Lozinke mogu da sadrze posebne znakove (na primer: !, #, $, %, *)
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4.1.2

Instaliranje Windows sigurnosnih azuriranja

Da bi se podrzala kontinuirana sajber bezbednost skenera, prilikom svake nadogradnje iTero softvera, sva
relevantna azuriranja Windows bezbednosti se preuzimaju na skener i moraju se instalirati u roku od 7 dana.

Nakon preuzmanja bezbednosnih aZuriranja za Windows, kada se budete prijavljivali na skener pojavice se prozor
Security Updates (Bezbednosna aZuriranja) obavestavajuci vas o ovim nadogradnjama i dajuci vam opciju da
zakazete vreme kada azuriranja treba da se instaliraju — najkasnije za 7 dana, odmabh ili kasnije iste noci.

Security Updates

There are urgent security updates for this scanner.

These updates must be installed within 7 days.

The installation process can take up to 40 minutes, during which time the scanner will be unavailable.
The scanner will restart as a result of the updates.

Tap Install Tonight to update the scanner at 23:00 tonight.
Leave the scanner connected to AC power, powered on and logout.

Remind Me Later Install NOW Install Tonight

Slika 34: Prozor za bezbednosna azuriranja - opcije zakazivanja

Da biste instalirali bezbednosna azuriranja, skener treba da bude povezan na izvor napajanja s naizmeni¢nom
strujom i uklju€en, a vi morate da budete odjavljeni.

Napomene:
« Instaliranje azuriranja trebalo bi da traje oko 40 minuta, a za to vreme skener ne moze da se koristi.
» Kada instalacija zapo¢ne, ne moze se prekinuti niti pauzirati.

¢ Ako zanemarite poruku i ne instalirate aZuriranu verziju najkasnije 7 dana od preuzimanja, ona ¢e se automatski
instalirati prilikom sledeé¢eg ponovnog pokretanja skenera.

Da biste zakazali instalaciju sigurnosnog azuriranja:

1. U prozoru Security Updates (Bezbednosna azuriranja) dodirnite jednu od sledecih opcija zakazivanja:

° Remind Me Later (Podsetite me kasnije): Instalacija ¢e biti odloZena do 7 dana. Za viSe informacija,
pogledajte Remind Me Later (Podseti me kasnije) — Odlaganje instalacije azuriranja softvera.

° Instalirajte ODMAH: aZuriranja softvera se instaliraju odmah.

o Instaliraj ve€eras: azuriranje softvera e biti instalirano u 23:00 te noci. Za viSe informacija, pogledajte
Instal Tonight (Instaliraj ve€eras) — Instaliranje sigurnosnih azuriranja kasnije te no¢i.

2. Preinstalacije, proverite da je skener povezan na izvor napajanja s naizmeni¢nom strujom i uklju¢en, i da ste
se odjavili.
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Ako skener nije povezan na izvor napajanja s naizmeni¢nom strujom, od vas Ce se traziti da ga povezete.

Installing Security Updates

The scanner is running on battery power

Connect the scanner to AC power and tap Continue to start installing the updates.

Cancel

Slika 35: Povezite skener na izvor napajanja s naizmeni¢énom strujom

° Ukljucite skener i dodirnite Nastavi.
Pokrece se instalacija i prikazuje se poruka koja prikazuje napredak instalacije.

Installing Security Updates

The installation will take a while
1 % complete

Do not disconnect the scanner from AC power, restart or turn off the scanner as this may cause a damage.

Slika 36: Instalacija u toku

Napomena: Nemoijte iskljucivati, ponovo pokretati ili iskljuCivati skener dok se instaliraju bezbednosna
azuriranja.
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Kada su bezbednosna aZuriranja instalirana, prikazuje se obavestenje o uspehu i skener se ponovo pokrece.

Installing Security Updates

Installation completed successfully

The scanner will restart in 4 seconds...

Slika 37: Instalacija je uspesno zavrSena

4.1.21 Remind Me Later (Podseti me kasnije) — Odlaganje instalacije azuriranja softvera

Instalaciju bezbednosnog aZuriranja moZete odlagati najduZe nedelju dana. Svakog dana, obavestenje ¢e
prikazivati broj preostalih dana do instaliranja bezbednosnih aZuriranja. Mozete da izaberete da li Zelite da odlozZite
azuriranja, da ih odmah instalirate ili da ih zakaZete za kasnije te vecCeri.

Security Updates

There are urgent security updates for this scanner.
|These updates must be installed within 6 days. |
The installation process can take up to 40 minutes, during which time the scanner will be unavailable.

The scanner will restart as a result of the updates.

Tap Install Tonight to update the scanner at 23:00 tonight.
Leave the scanner connected to AC power, powered on and logout.

Remind Me Later Install Tonight ‘

‘ Install NOW ‘

Slika 38: Bezbednosna azuriranja — broj dana do kada azuriranje mora biti instalirano
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Sedmog dana se moraju instalirati bezbednosna azuriranja. Mozete da izaberete da li da ih instalirate odmah ili da
zakaZete instalaciju za kasnije te noci, kao $to je opisano u nastavku.

Napomena: Ako zanemarite poruku i ne instalirate azuriranu verziju, ona ¢e se automatski instalirati prilikom
sledeéeg ponovnog pokretanja skenera.

Security Updates

There are urgent security updates for this scanner.

Today is the last day to install the security updates.

The installation process can take up to 40 minutes, during which time the scanner will be unavailable.
The scanner will restart as a result of the updates.

Tap Install Tonight to update the scanner at 11:00 PM tonight.
Leave the scanner connected to AC power, powered on and logout.

Install NOW

Install Tonight

Slika 39: Bezbednosna azuriranja — poslednji dan
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4.1.2.2 Instal Tonight (Instaliraj ve€eras) — Instaliranje sigurnosnih azuriranja kasnije te noci

Ako kasnije te noci izaberete da instalirate bezbednosna azuriranja, iznad prozora Login (Prijava) i po¢etnog
ekrana prikazace se natpis koji vas podseca da skener treba da bude povezan na izvor napajanja s naizmeni¢nom
strujom i uklju€en, a da vi morate da se odjavite.

Security updates will be installed tonight
Logout, leave the scanner connected to AC power and powered on.

Login

Doctor Name
User (Email)

Password

\A Remember Me

Forgot Password

Slika 40: Obavestenje o bezbednosnim azuriranjima — prozor za prijavu
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; 3 ml .
Security updates will be installed tonight
Logout, leave the scanner connected to AC power and powered on.

New Scan Patients

&

Messages

Slika 41: Obavestenje o bezbednosnim azuriranjima — pocetni ekran

4.2 Odjava iz skenera

Kako biste zastitili podatke o pacijentu, odjavite se iz skenera kada nije u upotrebi. Sistem nece pamtiti vasu
lozinku.

Prema fabri¢kim podeSavanjima, sistem ¢e vas odjaviti iz skenera nakon unapred odredenog perioda
neaktivnosti, koji se moze podesiti u Login (Prijava) podeSavanjima, opisanim u Definisanje podeSavanja prijave.

Da biste se odjavili sa skenera:

1. Dodirmite "' za povratak na pocetni ekran.

2. Dodirnite da se odjavite iz sistema.

Prikazuje se prozor Login (Prijava), spreman za prijavu sledeceg korisnika u sistem.
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4.3

4.4

4.41

44.2

Iskljucivanje skenera

Preporucuje se iskljucivanje sistema na kraju svakog dana kako bi se omogucilo instaliranje azuriranja
programskog paketa.

Napomena: Ako skener ne iskljucite pravilno, sledeci put kad se prijavite, prikazaée se poruka koja vas
obavestava o tome i ostace prikazana dok ne potvrdite poruku. Neispravno isklju€ivanje moze biti uzrokovano
pustanjem baterije da se isprazni kao i pritiskanje dugmeta za uklju€ivanje/isklju€ivanje duze od 4 sekunde.

Da iskljucite skener:

 Pritisnite i pustite taster za ukljucivanje (Power) da biste iskljucili sistem. Dugme za uklju€ivanje se nalazi u
donjem desnom uglu ekrana kod iTero Element 2 sistema i u gornjem desnom uglu ekrana kod iTero Element 2
Plus sistema.

Upozorenje: Drzanje tastera duZe od 4 sekunde aktivira potpuno resetovanje, $to mozZe da izazove probleme
poput pojave sivog i plavog ekrana.

Premestanje skenera

Pomeranje iTero Element 2 skenera u konfiguraciji postolja na tockovima

Skener se moze premestati iz sobe u sobu unutar ordinacije.

Napomena: Da bi se obezbedila maksimalna zastita sistema, preporucuje se da dvoje ljudi pomera skener.
Za premestanje skenera iz prostorije u prostoriju:

1. Proverite da li je Stapi¢ ¢vrsto u lezistu.

2. Iskljugite sistem iz zidne uti¢nice.

3. Premestite sistem na novo mesto i prikljuc€ite ga u zidnu uti¢nicu.

Premestanje iTero Element Flex intraoralni skener

Da biste osigurali maksimalnu zastitu sistema, preporuka je da se prilikom transporta sistema pridrzavate dalje
navedenih uputstava:

1. Pricvrstite plavi zastitni nastavak na Stapi¢.
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2. Stavite sve predmete u dostavljeni kofer za transport kako biste preneli sistem iz ordinacije u ordinaciju.

iTero

Slika 42: iTero Element Flex intraoralni skener u isporu¢enom koferu za transport

3. Kofer mora biti suv kako bi komponente sistema bile zasti¢ene od vlage.

4.4.3 Pomeranje iTero Element 2 Plus skenera u konfiguraciji sa kolicima
Skener mozete premestati iz prostorije u prostoriju unutar ordinacije ¢ak i dok sedite, sa pacijentom.
Za premestanje skenera iz prostorije u prostoriju:
1. Proverite da li je Stapi¢ ¢vrsto u leZitu.

2. Iskljucite sistem iz zidne uti€nice i paZljivo obmotajte kabl za napajanje oko gornje rucke kako biste sprecili da
se kabl zaglavi izmedu toCkova.

3. Pomocu gornje ru¢ke pomerite sistem na novo mesto i prikljucite ga u zidnu uti¢nicu.
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Napomena: Ako skener treba podici, podignite ga pomocu gornje rucke i stalka.

Slika 43: Premestanje skenera

Za pomeranje skenera dok ste u sede¢em polozaju:
¢ Pomocu glavne rucke pomerite skener.

¢ Visina ekrana optimizovana je za bolji ergonomski doZivljaj dok sedite. Ako je potrebno, moZete prilagoditi nagib
ekrana.

Napomena: Nemojte da pomerate skener pomocu Stapic¢a ili kabla Stapi¢a da ne bi doslo do prevrtanja skeneraiili
oStecenja kabla.

4.4.4 Premestanje iTero Element 2 Plusskenera u mobilnoj konfiguraciji unutar ordinacije
Skener se moZe nositi izmedu soba unutar ordinacije, kao i transportovati izmedu klinika.
Kada nosite skener, uvek treba da pomerite ru¢ku u polozaj za noSenje i namotate kabl Stapi¢a oko lezista.
Za premestanje skenera u mobilnoj konfiguraciji unutar ordinacije:
1. Proverite dali je Stapi¢ Cvrsto u lezistu.
2. Iskljucite kabl za napajanje sa napojne mreze, a zatim sa zadnje strane racunarske jedinice.

3. Dok drzite ekran jednom rukom, pomerite rezu za zaklju€avanje da biste otklju¢ali ru¢ku, a zatim je namestite u
poloZaj za noSenje. Za viSe informacija, pogledajte Premestanje skenera unutar klinike.
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iTero-

4. Labavo omotajte kabl oko postolja za laku i sigurnu prenosivost.

Slika 44: Nosenje skenera izmedu soba u klinici

4.4.5 Premestanje iTero Element 2 Plusskenera u mobilnoj konfiguraciji izmedu klinika

Kada prenosite skener u mobilnoj konfiguraciji izmedu klinika, uvek spakujte skener u isporuceni kofer. Za viSe
detalja pogledajte Koridc¢enje futrole za prenosenje.

Transport skenera iz klinike u kliniku:
1. Iskljucite skener.
2. Iskljucite kabl za napajanje sa napojne mreze, a zatim sa zadnje strane raCunarske jedinice.

3. Rastavite skener na sastavne delove i spakujte u odgovarajucée pregrade u koferu. Za viSe informacija,
pogledajte Kori§éenje futrole za prenoSenje.

4. Zatvorite i uCvrstite poklopac kolica, a zatim zatvorite kolica tako $to ¢ete podiéi stranu sa pri¢vr§éenim
poklopcem i zakopcCati ga.

o)

S e

Slika 45: Transport skenera iz klinike u kliniku
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ilero’

5. Ako je potrebno, mozete koristiti i zastitnu futrolu kako biste zastitili kofer od habanja i nepovoljnih vremenskih
uslova. Za viSe informacija, pogledajte Opciona zastitna futrola.

4.5 Korisnicki interfejs

Sistem iTero pruza intuitivni korisni€ki interfejs za obavljanje digitalnih skeniranja za restorativnu ili ortodontsku

upotrebu. Ekran osetljiv na dodir i tasteri na Stapi¢u upotrebljavaju se za odgovaranje na upustva na ekranu tokom
postupka skeniranja.

Listu mogucih pokreta koje mozete koristiti na ekranu osetljivom na dodir pogledajte u Pokreti na ekranu
osetljivom na dodir.

- T-T- T T

&

Patients

Q

Orders Messages

Slika 46: iTero pocetni ekran

Na pocetnom ekranu prikazuju se sledeci tasteri:

Prikaz statusa eksterne baterije:

e Simbol munje oznaCava da je skener spojen na napajanje i da se baterija
puni.

e Kada koristite bateriju, preostali nivo napunjenosti prikazuje se na ikonici
baterije. Kad nivo napunjenosti padne ispod 25 %, znak za bateriju postace

crven
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o Dodirnite ikonu baterije za prikaz procenta preostale napunjenosti:

Battery level 39 %
—

]

Slika 47: Procenat preostale napunjenosti baterije

Learning Center (Centar za u€enje): Dodirnite za pristup materijalima za
@ obuku i obrazovnim video zapisima za skener iTero.

- Lock (Zaklju€ati): Dodirnite da se odjavite iz naloga kad god skener nije u
IEJ upotrebi, kako je opisano u Odjava iz skenera. Time ¢ete osigurati da je rad
stomatoloSke ordinacije u skladu s pravilima o zastiti zdravstvenih podataka
(HIPAA) i da su svi medicinski podaci zasti¢eni.

Savet: Tokom ¢iS¢enja zakljucajte sistem kako biste izbegli nenamerne unose.

Settings (Podesavanja): Dodirnite za pode8avanje postavki skenera, na
g -L“.-":) primer za konfiguraciju Stapi¢a, lokalizaciju, korisni¢ka podeSavanja i jo$
mnogo toga. Za viSe informacija, pogledajte PodeSavanje postavki skenera.
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[,

(B

New Scan

Help (Pomo¢): Dodirnite da bi se pojavio prozora sa savetima koji vam mogu
pomodi prilikom kretanja kroz polja i alate.

U ovom prikazu, dugme Help (Pomoc¢) se menja u dva nova dugmeta —
e-priru¢nik i Korisni¢ka podrska:

Tap to start & new case. Tap to see or search your patient list.

Tap to check the status of your orders. Tap to view wotifications, updates,
4 Lol and other messages from Align.

Slika 48: Pomoc¢ni prozor koji ukljuéuje dugmad za e-prirucnik i korisnicku podrsku

Dodirnite za pristup odgovaraju¢em e-priru¢niku.

Dodirnite taster za daljinsku pomo¢ Korisnicke podrske. Customer Suppport
(Korisni¢ka podrska) dostupna je iz svakog dodatnog prozora za pomoc.

Napomena: Pre pokuSaja uspostavljanja daljinske veze, molimo nazovite
korisni¢ku podrsku.

New Scan (Novo skeniranje): Dodirnite za otvaranje novog prozora New
Scan (Novo skeniranje) kako biste popunili recept pre poCetka novog
skeniranja. Za viSe informacija, pogledajte Zapocinjanje novog skeniranja.
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451

56

Pacijenti: Dodirnite za pregled stranice Patients (Pacijenti) koja prikazuje

spisak svih pacijenata registrovanih u vaSem iTero sistemu i, ako je relevantno,

m njihov broj kartona, datum rodenja i datum poslednjeg skeniranja. Za viSe
informacija, pogledajte Rad s pacijentima.

Patients

Orders (Nalozi): Dodirnite za prikaz liste svih vasih naloga. Za vise
informacija, pogledajte Rad sa nalozima.

Orders

Messages (Poruke): Dodirnite za prikaz poruka od Align Technology. Za vise
informacija, pogledajte Pregled poruka.

Q

Messages

Tasteri Battery (Baterija) i Settings (PodeSavanja) prikazuju se i unutar svakog prozora skenera, kao $to je
opisano u Alatna traka skenera.

Alatna traka skenera

Ova alatna traka prikazana je na vrhu svakog prozora skenera:

New Scan E 3 ‘:I— P A P Y

~Bn
[<(@)]

Slika 49: Alatna traka skenera

Cetiri tastera u sredini pokazuju trenutni status procesa skeniranja. Dodirnite ove tastere da biste se kretali kroz
proces skeniranja.

Dodirnite za povratak na pocetni ekran.
New Scan Prikazuje trenutnu fazu procesa skeniranja, koja je ozna¢ena i odgovarajuc¢im
istaknutim tasterom na alatnoj traci.

Dodirnite da biste se vratili na prozor New Scan (Novo skeniranje) i videli recept, kako
je opisano u odeljku Popunjavanje recepta (Rx).

Dodirnite da biste presli u rezim rada Scan (Skeniranje) i mogli da skenirate pacijenta,
kako je opisano u odeljku Skeniranje pacijenta.
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Dodirnite da predete u reZzim View (Pregled) kako biste pregledali skenirani model,
opisano u odeljku Pregled snimka.

Dodirnite za slanje skeniranog modela u laboratoriju ili u softver za bruSenje u
ordinaciji, kao sto je opisano u Slanje snimka.

il —— Prikaz statusa eksterne baterije:
— /. e Simbol munje oznaCava da je skener spojen na napajanje i da se baterija puni.

o Kada koristite bateriju, preostali nivo napunjenosti prikazuje se na ikonici baterije.

Kad nivo napunjenosti padne ispod 25 %, znak za bateriju postace crven .

° Dodirnite ikonu baterije za prikaz procenta preostale napunjenosti:

Battery level 39 %
[

QK

Slika 50: Procenat preostale napunjenosti baterije

L'“_"-'I'.'_‘__ Dodirnite za podeSavanje postavki skenera, na primer za konfiguraciju Stapica,
.ﬁ: lokalizaciju, korisniCke postavke i jo§ mnogo toga.

Za vise informacija o podeSavanjima, vidite PodeSavanje postavki skenera.
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@ Dodirnite za prikaz prozora Help (Pomo¢) sa savetima koji ¢e vam pomoci u navigaciji
karakteristika i alata.

U ovom prikazu, dugme Pomo¢ se menja u dva nova dugmeta — e-priru¢nik i
Korisnicka podrska:

to returm to
screen -Tap the Scan icon to begin scanning

Tap to begin e
Required fields

Tap anywhere on screen to close
this help overlay.

Slika 51: Pomoc¢ni prozor koji ukljuéuje dugmad za e-prirucnik i korisni¢ku podrsku

Dodirnite za pristup odgovaraju¢em e-prirucniku.

O

Dodirnite taster za daljinsku pomo¢ Korisnicke podrske. Customer Suppport
(Korisni¢ka podrska) dostupna je iz svakog dodatnog prozora za pomoc.

Napomena: Pre poku$aja uspostavljanja daljinske veze, molimo nazovite
korisni¢ku podrsku.
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4.5.2 Pokreti na ekranu osetljivom na dodir

Softver iTero podrzava pokrete za rad na ekranu osetljivom na dodir (poznatom i kao multi-touch). Ti pokreti su
unapred definisane akcije koje se upotrebljavaju za komunikaciju sa uredajima osetljivima na dodir.

Primeri uobi¢ajenih pokreta na dodirnom ekranu:

sy

,
A

A
Tap Double tap Long press
Scroll Rotate Swipe

Pan Zoom out Zoom in
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4.6 Podesavanje postavki skenera

Podesavanja skenera omogucéavaju vam da definiSete svoje postavke i podeSavanja koja ¢e se podrazumevati
kada koristite skener.
Da biste definisali postavke skenera:
Ty
(@)

1. Pritisnite taster “_+'.

Pojavice se prozor Settings (Podesavanja).

Settings

Device settings

po «) = O

Brightness Volume Wi-Fi Time Zone
User Settings
N =
£ K & &
Scan Settings Rox Settings Signature Settings Language
System Settings

8 ® 5 0 O &

Login Settings Diagnostics Licenses System Information  Sync Configuration Export Settings

Slika 52: Prozor Settings (Podesavanja)

2. Kliknite na podeSavanja koja Zelite da definiSete.
° Qdredivanje podesavanja uredaja

© Qdredivanje korisni¢kih postavki

° Qdredivanje podeSavanja sistema

Otvara se odgovarajuéi prozor.

3. Unesite potrebne promene, a zatim dodirnite  da biste sacuvali promene i vratili se u prozor Settings
(Podesavanja).
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4.6.1 Odredivanje podesSavanja uredaja

PodeSavanja uredaja omogucava vam da podesite osvetljenje, jaCinu zvuka, Wi-Fii vremensku zonu za skener.

4.6.1.1 Definisanje podrazumevanih podesavanja za osvetljenje
Da biste definisali zadata podeSavanja osvetljenja, dodirnite Brightness (Osvetljenje) taster, pomerite kliza¢ do

Zeljenog nivoa osvetljenja, a zatim dodirnite  kako biste sauvali promene i vratili se u prozor Settings
(Podesavanja).

Brightness

0 100

Slika 53: PodesSavanja osvetljenja

4.6.1.2 Definisanje podrazumevanih postavki jaine zvuka
Da definiSete podrazumevanu jac€inu zvuka sistema, dodirnite Volume (Ja€ina zvuka) taster, pomerite kliza¢ na

zeljeni nivo jacine, a zatim dodirnite ~ da sacuvate promene i vratite se na prozor Settings (PodeSavanja).

Volume

0 100

Slika 54: PodeSavanja ja¢ine zvuka

Osim zvukova sistema, u podesavanjima jaCine zvuka odreduju se i jaCina zvuka sadrzaja iz Centra Za uCenje

=
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4.6.1.3 Definisanje podesavanja Wi-Fi-a

Kad prvi put spojite skener na Wi-Fi mrezu klinike, moracete da unesete lozinku. Nakon toga skener ¢e se
automatski povezivati prema podrazumevanim podeSavanjima. Ako zelite da se povezete na drugu Wi-Fi mrezu,
izaberite novu mrezu i unesite njenu lozinku.

Za ponovno povezivanje na Wi-Fi mrezu:

1. Dodirnite taster Wi-Fi.

Prikazuje se lista Wi-Fi mreza u blizini.

Wi-Fi
No Internet Access

Network Strength

Pegasus - 5 100

Advanced...

Slika 55: Lista Wi-Fi mreza u blizini

2. Odaberite mrezu klinike, na primer Pegasus - 5, a zatim dodirnite Connect (Povezi se).
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3. Unesite mrezni sigurnosni klju¢ (lozinku) u prozor koji se otvori, a zatim dodirnite Connect (Povezi se).

Pegasus - 5

Security key:

Connect

Slika 56: Spajanje na Wi-Fi mrezu klinike
Skener ¢e se povezati na Wi-Fi mrezu, a status ¢e se promeniti u Connected (Povezano).
Ako se ne zelite da se automatski povezujete sa mrezom, dodirnite mrezu na koju ste povezani i zatim

dodirnite Forget (Zaboravi).
Moracete da odaberete odgovaraju¢u mrezu i unesete lozinku za Wi-Fi sledeéi put kad budete Zeleli da se

povezete.
Wi-Fi
Online
Network Strength Status
Pegasus - 5 80 Connected
Forget Disconnect Advanced...

Slika 57: Zaboravljanje ili iskljuc¢ivanje s mreze
5. Kako biste prekinuli vezu s mrezom, dodirnite Disconnect (Iskljuéi).

6. Dodirnite  kako biste sauvali svoje postavke i vratili se na prozor Settings (PodeSavanja).
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4.6.1.4 Podesavanje vremenske zone
Da biste podesili vremensku zonu, dodirnite taster Time Zone (Vremenska zona), iz padajuce liste odaberite

vremensku zonu, a zatim dodirnite  da biste sacuvali promene i vratili se na prozor Settings (PodeSavanja).

Time Zone

(UTC-08:00) Baja California =

(UTC-08:00) Baja California

(UTC-08:00) Coordinated Universal Time-08

(UTC-08:00) Pacific Time (US & Canada)

(UTC-07:00) Arizona

(UTC-07:00) Chihuahua, La Paz, Mazatlan

S ITr VT Rl s smbmdn Tl M0 Oy M~ mimm A

Slika 58: PodeSavanja vremenske zone

Napomena: PodeSavanjima vremenske zone moze se pristupiti samo kad ste prijavljeni na skener.
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4.6.2 Odredivanje korisni¢kih postavki

KorisniCke postavke omogucéavaju svakom korisniku da odredi postavke koje ¢e se automatski prikazati kad se on
prijavi na skener.

4.6.2.1 Odredivanje postavki skeniranja
MozZete odrediti podrazumevana podesavanja koja se uzimaju u obzir prilikom skeniranja pacijenta
Da biste odredili postavke skeniranja:

1. Kliknite na taster Scan Settings (Podesavanja skeniranja).

Scan Settings

Scanning Position Behind the Patient >
Gyro Orientation Wand Tip Toward Screen -
Touchpad Orientation Wand Tip Toward Screen >

|___{ Mirror Viewfinder for Upper Jaw

I\! Show color while scanning

Scan Order Lower Jaw First b
Restorative Jaw Order Prepped Jaw First b
Restorative Preps Order Preps First :

|g Enable guidance hints

|ﬁ Highlight recommended scanning range

Additional Scan Feedback |g Orthodontic

|Z Restorative

Slika 59: Prozor podesavanja skeniranja
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skeniranja).

Scan setting (Podesavanje

skeniranja)

Polozaj pri skeniranju

Orijentacija ziroskopa

Usmerenost dodirne podloge

Polje za potvrdu Mirror Viewfinder
for Upper Jaw (Trazilo za gornju
vilicu u ogledalu)

Potvrdno polje Show color while

scanning (Prikaz boje tokom
skeniranja)

Redosled skeniranja

Redosled kod obnove vilica

Redosled priprema za obnovu

2. Odaberite zeljena podesavanja snimanja kao podrazumevana u prozoru Scan Settings (PodeSavanja

Scan options (Opcije skeniranja)

Odaberite svoj polozaj dok skenirate pacijenta:

e |za pacijenta

¢ |spred pacijenta

Odaberite podrazumevenu orijentaciju Ziroskopa:

e Vrh Stapi¢a okrenut prema ekranu

e Baza Stapi¢a okrenuta prema ekranu

Podesite podrazumevanu usmerenost dodirne podloge:

e Vrh Stapi¢a okrenut prema ekranu

e Baza Stapi¢a okrenuta prema ekranu

Oznacite ovo polje kako biste odredili usmerenost trazila
prilikom skeniranja gornje vilice.

Oznacite polje za potvrdu da se podrazumevano prikaze 3D
model u boji dok skenirate.

Odaberite redosled kojim cete skenirati vilice:
¢ Prvo gornja vilica
¢ Prvo donja vilica

Izaberite redosled skeniranja vilica za fiksne restorativne
postupke:

e Prvo suprotna vilica
e Prvo pripremljena vilica

Odaberite redosled skeniranja pripremljenih zuba i lukova u
slu¢ajevima restorativnih postupaka:

¢ Prvo pripremljeni
¢ Prvoluk

¢ Bez smernica
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Scan setting (Podesavanje

skeniranja) Scan options (Opcije skeniranja)

Polje za potvrdu Enable guidance Oznacite ovo polje za potvrdu da biste imali prikaz smernica

hints (Omogucéi smernice) tokom skeniranja, kako je opisano u Smernice za skeniranje.
Polje za potvrdu Highlight Oznacite ovo polje za potvrdu kako biste istakli samo raspon
recommended scanning range skeniranja na navigacijskim kontrolama.

(Istakni preporucéeni raspon
skeniranja)

ol | I

Slika 60: Istaknut je samo raspon skeniranja

Dodatne povratne informacije Oznacite odgovarajuca polja za potvrdu kako bi se tokom
prilikom skeniranja skeniranja prikazala podrucja gde nedostaje anatomija, kako
je opisano u Dodatne povratne informacije o snimku.

¢ Ortodontsko

¢ Restorativno

3. Dodirnite  da sacduvate promene i vratite se na prozor Settings (PodeSavanja).
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4.6.2.2 Odredivanje postavki recepta

Mozete da definiSete postavke koje ¢e se automatski prikazati kad otvorite prozor Scan Details (Detalji o snimku)
kako biste ispunili novi recept.

Da odredite postavke recepta:

1. Pritisnite taster Rx Settings (PodeSavanja recepta).

Rx Settings
Tooth ID ADA v
Shade System VITA Lumin v
Procedure No Default v

Slika 61: Prozor podeSavanja recepta
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2. Odaberite podrazumevana podeSavanja recepta u prozoru Rx Settings (PodeSavanja recepta).

Podesavanja
recepta

Opcije recepta

Identifikacija zuba Odaberite podrazumevani sistem identifikacije zuba:

e Svetska stomatolo$ka federacija (FDI)

e Americ¢ko udruzenje za dentalnu medicinu (ADA)

e Quadrant
Sistem za Odaberite podrazumevani sistem za odredivanje nijanse:
odredivanje nijanse

e VITA Lumin

¢ VITApan 3D Master
e Ostali

Procedura Izaberite podrazumevanu proceduru:
e Aparat
e Zubna proteza/uklonjive procedure
¢ Fiksna restauracija
¢ Planiranje implanta
 Invisalign
* Ispitivanja modela/iRecord

¢ Bez podrazumevanih postavki

Napomena: Lista dostupnih procedura se menja u skladu sa vasim iTero
pretplatni¢kim paketom.

3. Dodirnite  da sacuvate promene i vratite se na prozor Settings (PodeSavanja).
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4.6.2.3 Odredivanje podeSavanja potpisa
Mozete odrediti podrazumevana podeSavanja koja se prikazuju prilikom slanja naloga u laboratoriju.
Kako biste odredili podesavanja potpisa:

1. Kliknite taster Signature Settings (PodeSavanja potpisa).

Signature Settings
License 12345
Signature
Clear
signature Usage Sign once and save for use with each Rx b

Slika 62: Prozor podes$avanja potpisa

2. Odredite podrazumevana podeSavanja potpisa.

Postavka potpisa Opcije potpisa

Licenca Dodaijte broj svoje licence.
Potpis Dodaijte svoj potpis.
Upotreba potpisa Odaberite jednu od sledecih opcija potpisa:

e PotpiSi se jednom i saCuvaj za upotrebu za svaki recept.

« Nemoj saCuvati moj potpis (zahtevace potpis za svaki
recept).

¢ Onemoguci ovu funkciju (samo za ovog korisnika).

3. Dodirnite  da sacuvate promene i vratite se na prozor Settings (PodeSavanja).
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4.6.2.4

4.6.3

4.6.31

Odredivanje jezi¢kih podesavanja

Dodirnite taster Language (Jezik), odaberite Zeljeni jezik iz padajuce liste, a zatim dodirnite ~ kako biste
sacuvali promene i vratili se na prozor Settings (PodeSavanja).

Language Settings

Please choose your preferred Language English .

English

German - Dautsch

Spanish - Espafol

French - Frangais

Italian - Italiano

lapanese - H&EEE

Slika 63: Prozor podesavanja jezika

Odredivanje podesavanja sistema

Sistemska pode$avanja omoguc¢avaju vam da podesite podeSavanja prijave, pokretanje dijagnostike, pregled
licenci, pregled podataka o sistemu, sinhronizaciju novih aZzuriranja sa servera i odredivanje pode$avanije slanja
podataka.

Definisanje podesavanja prijave

Kako ne biste narusili propise o privatnosti i sigurnosti, sistem ¢e vas odjaviti iz skenera nakon unapred odredenog
perioda neaktivnosti. Prema fabri¢kim podeSavanjima, ovo razdoblje neaktivnosti postavljeno na 1 sat, ali po
potrebi ga moZete promeniti.
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iTero-

Napomene:
¢ Da biste saCuvali privatnost pacijenta, preporucuje se da ne povecéavate period neaktivnosti na duze od
podrazumevanih sat vremena.

¢ Necete biti odjavljeni iz skenera dok je skener u reZzimu rada Scan (Skeniranje).
Kako biste definisali period neaktivnosti:

1. Dodirnite taster Login Settings (PodeSavanje prijave).

Pojavi¢e se prozor Login Settings (PodeSavanje prijave).

Login Settings

Log out after 01 : 00 of inactivity

| Keep login active during system restart

Slika 64: Prozor Login Settings (Podesavanje prijave)
2. Odaberite period neaktivnosti nakon kojeg ¢e sistem odjaviti korisnika iz skenera. (minimalno vreme:
10 minuta, maksimalno vreme: 8 sati)

3. Oznacite polje za potvrdu Keep login active during system restart (Tokom ponovnog pokretanja
sistema nemoj odjavljivati korisnika) kako bi korisni¢ka lozinka ostala zapamcéena ako se sistem ponovno

pokrene pre isteka odredenog perioda neaktivnosti.

4. Dodirnite  da sacuvate promene i vratite se na prozor Settings (PodeSavanja).
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4.6.3.2 Pokretanje dijagnostike
Dodirnite taster Diagnostics (Dijagnostika) za proveru mrezne veze i brzine.
Kako biste pokrenuli dijagnostiku sistema:

1. Dodirnite taster Diagnostics (Dijagnostika).

Proverene su mrezna vezai brzina.

Diagnostics

Network Connection... OK
Align Servers... OK

File Servers... OK

Download Speed OK, 40 Mbps

Upload Speed

Slika 65: Prozor za dijagnostiku

2. Dodirnite  da biste se vratili na prozor Settings (Pode$avanja).
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4.6.3.3 Licence
Pritisnite taster Licenses (Licence) da vam se prikaze lista programskih paketa trece strane koji su instalirani na

skener, a onda se dodirnite  da se vratite u prozor Settings (PodeSavanja).

Licensing Information

Third Party

Boost

QOgre3d

NLog
Caliburn.Micro
LogoFX
MahApps._Metro
Simplelni
WiriteableBitmapEx
CefSharp

WPFMessageBox v1.0

Slika 66: Prozor s informacijama o licenciranju
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4.6.3.4

4.6.3.5

4.6.3.6

Podaci o sistemu

Dodirnite taster System Information (Informacije o sistemu) da biste dobili prikaz pojedinosti o trenutno
instaliranim programskim verzijama kao i o serijskim brojevima i identifikacijskom broju racunarske opreme, a

zatim se dodirom na  vratite na prozor Settings (Pode$avanja).

System Information

iTero Element 2 Plus

Software Version:
Element Version
Lanquage Pack:
Invisalign Outcome Simulator
Element Type:
Base Serial Number:
Wand Serial Number:
Office 1D:

Slika 67: Prozor sa sistemskim informacijama - iTero Element 2 Plus

Podesavanja sinhronizacije

Dodirnite taster Sync Configuration (Konfiguracija sinhronizacije) da biste sinhronizovali sve nove verzije sa
servera, na primer, nove softverske opcije.

Podesavanje eksportovanja podataka

Mozete odrediti koliko dugo sistem treba da Cuva dalje poslate datoteke pre nego $to ih izbriSe. Uz to, mozete
pregledati adresu lokalne mreze eksportovanih datoteka, ispisanu deblje otisnutim slovima (a koje poc€inju s "\").
Ta je adresa dostupna s bilo kog raunara iz lokalne mreze.

Napomena: Ako je potrebno, datoteke mozete da dalje poSaljete u bilo kojem trenutku sa MyiTera.

© 2023 Align Technology, Inc. Sva prava zadrzana. 75



ITerO Uputstvo za upotrebu iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus intraoralnih skenera

Da biste podesili podesavanja eksportovanja podataka:
1. Dodirnite taster Export Settings (PodeSavanje izvoza).

2. Odaberite broj dana nakon kojih ¢e eksportovane datoteke biti izbrisane. Prema fabri¢kim podeSavanjima,
ovo je podeseno na 30 dana.

Export Settings

Delete export files older than: 30 days

Clear Export Data Now

Exported files are accessible from any computer
within the local network using the following
address:

- — -—.~—-i\Export

For repeated access, we recommend mapping a
network drive for simplified connectivity. If you
are not sure how to map a network drive, please
contact your local IT resource for assistance.

Slika 68: Prozor Export Settings (PodeSavanje izvoza) - brisanje eksportovanih datoteka

3. Ako je potrebno, dodirnite Clear Export Data Now (Obrisi izvezene podatke odmah) da biste odmah
izbrisali eksportovane datoteke.

4. Dodirnite  da biste se vratili u prozor Settings (PodeSavanja).
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Pre pocetka novog skeniranja obvezno uradite sledece:

+ Proverite ima li na $tapiéu estica. Ako je tako, ponovite postupak ¢iéenja i dezinfekcije, opisan u Cigéenje i
dezinfekcija Stapi¢a.

» Stavite novi nastavak Stapi¢a kako biste sprecili unakrsnu kontaminaciju, kao $to je opisano u nastavku.
Napomena: Ako primetite bilo kakva o$tec¢enja, nemojte koristiti nastavke i obratite se korisni¢koj podrsci.
¢ Popunite obrazac recepta u prozoru New Scan (Novo skeniranje) .

° Unesite detalje o novom pacijentu u svoj iTero sistem, opisano u Unos novih pacijenata, ili potrazite
postojeceg pacijenta, opisano u Pretraga postojecih pacijenata.

° Unesite detalje potrebne procedure, opisane u Popunjavanje recepta (Rx).

5.1 Stavljanje nastavak Stapica
Da biste stavili nastavak za stapic:
1. Pazljivo skinite plavi zastitni nastavak sa Stapica.

2. Lagano navucite novi nastavak na vrh Stapi¢a dok ne nalegne na svoje mesto.

Slika 69: Lagano navucite novi nastavak na njegovo mesto
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5.2 Pokretanje procesa skeniranja

Na pocetnom ekranu dodirnite taster New Scan (Novo skeniranje) da pokrenete proces skeniranja.

New Scan

Prozor New Scan (Novo skeniranje) se prikazuje, kao i traka sa alatkama koja prikazuje va$ napredak tokom
procesa skeniranja.

B> O /@i i & @

New Scan

Doctor:
Dr. Demo, Demo

Patient:

First Name: * Last Name: *

Date of Birth: Gender: Male (| Female

Chart Number:

Order:

Procedure *

Due Date:

Add Note

Slika 70: Novi prozor za skeniranje koji prikazuje prazan obrazac recepta i traku napretka
Prozor New Scan (Novo skeniranje) prikazuje obrazac recepta, koji se sastoji od sledecih oblasti:

e Doctor (Lekar): prikazuje ime lekara i broj licence.

¢ Pacijent: Omoguc¢ava vam da dodate novog pacijenta u iTero sistem ili potrazite postoje¢eg pacijenta kome
Cete propisati tretman. Kada se prikazuju detalji pacijenta, mozZete da ih izmenite ili izbriSete detalje iz prozora
New Scan (Novo skeniranje). Za viSe informacija, pogledajte Upravljanje podacima o pacijentima.

¢ Order (Nalog): Omoguc¢ava vam da definiSete detalje potrebne procedure, na primer, Invisalign.

e Scan Options (Opcije skeniranja): Omogucéava vam da ukljucite prekidace koji se odnose, na primer, na to da li
bi narudzbina trebalo da sadrzi skeniranje sa vise ugriza.
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5.3

« Napomene: Omogucéava vam da unesete sve specificne napomene laboratoriji u vezi sa le€enjem pacijenta.
Na primer, mozete da navedete posebna uputstva za isporuku ili proizvodnju. Dodirnite bilo gde izvan podrucja
Napomene da biste dodali napomenu. Svaka beleska prikazuje autora beleSke, sa viemenskom oznakom, i
moze se izmeniti i izbrisati.

Mogu se prikazati dodatne oblasti i opcije, u zavisnosti od procedure i vrste procedure izabrane u oblasti Order
(Nalog).

Proces skeniranja zahteva sledecée korake koji se prikazuju na traci sa alatkama:

B3> 0 » G»

Popunjavanje recepta (Rx)

Skeniranje pacijenta

;@ Pregled snimka
4 Slanje snimka

Vas trenutni napredak je istaknut na traci sa alatkama.

Popunjavanje recepta (Rx)

Prvi korak u procesu skeniranja je popunjavanje recepta. Prozor New scan (Novo skeniranje) ima jednostavan,
intuitivan radni proces koji ispunjava sve potrebe restorativne i ortodontske primene. Tako se omogucéava efikasna
saradnja sa laboratorijama i smanjuje komunikacija napred-nazad, obezbedujuci da su ukljuc¢ene sve informacije
koje laboratorija zahteva za proizvodnju.

Nakon &to unesete detalje o pacijentu, moZete uneti detalje o potrebnoj proceduri i vrsti procedure, ako je
relevantno, kao i uneti napomene za laboratoriju u vezi sa skeniranjem. Polja ozna&ena crvenom zvezdicom su
obavezna.

Napomena za fiksne restorativne postupke, uklonjive procedure i procedure za zubne proteze: Neka polja
postaju obavezna tek nakon skeniranja, a pre slanja snimka.
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New Scan & i3 \D | A% Y i {‘:3}

Doctor: License:
Dr. Demo, Demo 12345

Patient:

First Name: * Last Name: *

Date of Birth: Gender: Male Female

Chart Number:

Procedure *

Due Date

Add Note

Slika 71: Prozor New Scan (Novo skeniranje)
Da biste popunili recept:
1. U polje Pacijent unesite ime i prezime novog pacijenta.

Ako je potrebno, unesite datum rodenja pacijenta, pol i jedinstveni broj kartona.
Mli

Dodirnite @ da biste izvrsili pretragu postojeceg pacijenta, kao sto je opisano u Pretraga postojecih
pacijenata.
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2. U polje Order (Nalog) polju, sa padajuce liste Procedura, izaberite potrebnu proceduru.

Napomena: Lista prikazanih procedura zavisi od vaseg iTero pretplatni¢kog paketa.

Order:

Procedure *

Study Model/iRecord

Invisalign

Fixed Restorative

Implant Planning

Denture/Removable

Appliance

Slika 72: Odabir zahtevane procedure

Sledeci tipovi slu€ajeva dostupni su prema fabriCki postavljenim podeSavanjima, u zavisnosti od toga da li
imate restorativni ili ortodontski paket pretplate:

° Model ispitivanjal/iRecord: Jednostavno skeniranje bez dodatnih izmena, uglavhom se koristi za potrebe
prou€avanja i referenciranja umesto skladistenja modela gipsa, kako je propisano zakonom. Takode se
moze skenirati kao iCast i dostupan je na VaSem Invisalign Doctor Site-u. Za viSe informacija, pogledajte _
Popunjavanje recepta za procedure Modela studije/iRecord-a.

° Invisalign: Osnovno skeniranje za sve Invisalign tretmane, uklju€ujucéi i retencione aparati¢e. Za vise
informacija, pogledajte Popunjavanje recepta za Invisalign procedure.

° Fiksni restorativni: Skeniranje za sve restorativne tretmane, na primer, krune i mostove. Za viSe
informacija, pogledajte Popunjavanje recepta za fiksne restorativne procedure.

° Planiranje implanta: Omogucava narucivanje hirur§kog vodic¢a iz laboratorije. Za viSe informacija,
pogledajte Popunjavanije recepta za procedura planiranja implantata.

° Uklonjive procedure i procedure za zubne proteze: Omoguc¢ava sveobuhvatno planiranje i izradu
delimi¢ne i pune zubne proteze. Za viSe informacija, pogledajte Popunjavanje recepta za uklonjive
procedure i procedure za zubne proteze.

o Aparati: Omogucava vam da napravite recept za razli€ite stomatoloske aparate, na primer, noéne stitnike i
uredaje za apneju/spavanje. Za vise informacija, pogledajte Popunjavanije recepta za procedure
(stomatoloskih) aparata.

Podrucja Naloga i Opcije skeniranja u prozoru Novo skeniranje prikazuju se u skladu sa izabranom
procedurom.

3. Ako je relevantno, sa padajuce liste Tip, izaberite tip procedure koji je potreban.

Napomena: Vrste postupaka nisu relevantne za model ispitivanja/iRecord i fiksne restorativne postupke.

4. Ako je potrebno, dodirnite kalendar u polju Datum dospe¢a, a zatim izaberite datum dospeca slucaja iz
laboratorije.
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5. Ako je potrebno, u padaju¢em meniju Posalji na izaberite laboratoriju u koju treba poslati skeniranje ili
sopstveni softver za brusenje u ordinaciji. Ako nista ne izaberete, skeniranje ¢e biti poslato samo na MyiTero.

6. U zavisnosti od izabrane procedure, popunite relevantne dodatne detalje.

7. U oblasti Opcije skeniranja, po potrebi ukljucite/iskljucite sledece prekidace, u zavisnosti od izabrane
procedure.
° Multi-Bite (Visestruki ugriz): Ukljucite prekida¢ Multi-Bite (ViSestruki ugriz) ako je potrebno skeniranje
sa viSe ugriza. To vam omogucava da saCuvate odnos od 2 ugriza shodno vasim potrebama, te isporucuje
sveobuhvatne informacije o zagrizu laboratoriji za izradu uredaja.

Za Invisalign iz procedura Modela ispitivanja/iRecord-a, preporucuje se da se prvi ugriz skenira bilateralno.
Samo prvi zagriz ¢e se koristiti u ClinCheck softveru.

o Skeniranje pre tretmana: UkljuCite prekida¢ za Skeniranje pre tretmana ako Zelite da skenirate pacijenta
pre pripreme odgovarajuc¢eg zuba. U tom slu€aju, pacijenta morate dva puta skenirati - pre i posle pripreme
zuba. Skeniranje pre tretmana omogucava labaratoriji da preslika izvornu anatomiju u novu obnovu zuba.

8. U zavisnosti od izabranog postupka i vrste postupka, unesite relevantne detalje u dodatna polja koja su
prikazana, na primer, polje Tooth Diagram (Dijagram zuba) ili polje Denture Details (Detalji proteze).

9. U polju Napomene, ako je potrebno, unesite sve specificne napomene laboratoriji u vezi sa le¢enjem
pacijenta. Na primer, posebna uputstva za isporuku ili proizvodnju. Dodirnite bilo gde izvan podrucja
Napomene da biste dodali napomenu. Svaka beleska prikazuje autora beleSke, sa viemenskom oznakom i
moze se izmeniti i izbrisati.

10. Dodirnite da biste presli u rezim rada Scan (Skeniranje) i mogli da skenirate pacijenta, kako je opisano u
odeljku Skeniranje pacijenta.

5.3.1 Popunjavanje recepta za procedure Modela studije/iRecord-a

Procedura Modela ispitivanja/iRecord zahteva jednostavno skeniranje bez ikakvih dodatnih izmena.

Ako ste doktor kompanije Invisalign, svi snimci ¢e biti otpremljeni na sajt kompanije Invisalign Doctor i bi¢e
dostupni u softveru ClinCheck.

Za popunjavanje recepta za postupak Modela ispitivanja/iRecord-a:

1. U oblasti Pacijent unesite podatke o pacijentu ili potrazite postoje¢eg pacijenta, kao $to je opisano u Pretraga
postojecih pacijenata.

2. U oblasti Nalog, izaberite Model studije/iRecord sa padajuce liste Procedura.
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ilero’

Prozor New Scan( Novo skeniranje) se prosiruje da bi se prikazala Scan Options (Opcije skeniranja) oblast i
prikazuje se na sledeci nacin:

New Scan » ‘ﬂ » KA » 10

Doctor:
Dr. Demo, Demo

Patient:

First Name: *
Patient

Date of Birth: Gender: Male Female

Chart Number:

Order:

Al Study Model/iRecord scans are avail

Procedure *

Study Model/iRecord Ortho Model/iCast 1

Due Date: Send to

Scan Options:

Multi-Bite: 1

Add Note

Slika 73: Opcije porudzbine i skeniranja — Model studije/postupak iRecord

3. Ako je potrebno, ukljuCite Ortho Model/iCast prekidac da biste narucili digitalni stomatoloski slucaj..

4. Nastavite sa popunjavanjem recepta od koraka 5, kao $to je opisano u Popunjavanije recepta (Rx).

5.3.2 Popunjavanje recepta za Invisalign procedure

Postupak Invisalign se koristi za kreiranje recepata za sve naloge Invisalign, uklju€ujuci i retencione aparatice.

Model se mora skenirati bez ikakvih rupa kako bi se osiguralo da zubne folije (poravnjivaci) savrSeno pristaju
pacijentovim zubima.

Da biste popunili recept za Invisalign proceduru:

1. U oblasti Pacijent unesite podatke o pacijentu ili potraZite postoje¢eg pacijenta, kao $to je opisano u Pretraga

postojecih pacijenata.

U oblasti Order (Nalog), izaberite Uklonjive procedure i procedure za zubne proteze sa padajuce liste
Procedura.
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Prozor New Scan (Novo skeniranje) se prikazuje na sledeci nacin:

New Scan ﬁ » ‘{Q » Ay {;} @

=)

Doctor:
Dr. Demo, Demo

Patient:

First Name: *
Patient

Date of Birth: Gender: Male Female

Chart Number:

Order:

Procedure * Type*

Invisalign Invisalign Aligners

Treatment Stage

Notes

Add Note

Slika 74: Oblast naloga - Invisalign procedura

3. Sapadajuce liste Tip, izaberite vrstu Invisalign procedure koja je potrebna, u zavisnosti od vaseg iTero
pretplatni¢kog paketa:

° Invisalign zubne folije (Aligners) — Invisalign Outcome Simulator Pro je dostupan samo za tipove postupaka
Invisalign zubne folije (Alignes). Za viSe informacija o Invisalign Outcome Simulator Pro, pogledajte
Invisalign Outcome Simulator Pro (Invisalign simulator rezultata tretmana Pro).

° Invisalign pocetne zubne folije (Aligners)
° Invisalign prvi palatalni ekspander

Napomena: ViSak mekog tkiva nece biti automatski uklonjen sa ivica modela tokom skeniranja. Ako je
potrebno, moZete omoguciti automatsko &iS¢enje pritiskom na ekran, a zatim dodirom na alatku za
automatsko CiS¢enje. Za vise informacija, pogledajte Onemogucéavanje automatskog &iS¢enja.

° Vivera Retetiner — odrzava polozaj zuba nakon tretmana. Ako su zubne bravice jo$ uvek prisutne, softver
iTero ¢e ih ukloniti. Vivera aparati¢i se dobiju prilikom posete za skidanje bravica.

° Invisalign retencioni aparati¢

4. Za Invisalign zubne folije, po€etne zubne folije i prve palatalne ekspandere, mozete izabrati fazu le¢enja:

° Pocetni zapisnik — za prvo skeniranje Invisalign tretmana. Podrazumevano, trenutni broj zubne folije # je
postavljen na 0.

° Evidencija napretka — za vide skenova tokom le€enja koje je u toku. Pored toga, unesite pacijentov trenutni
broj zubne folije u polje Trenutni broj zubne folije #.

© Zavrsni zapisnik — za skeniranje izvrSeno po zavrSetku tretmana. Pored toga, unesite pacijentov trenutni
broj zubne folije u polje Trenutni broj zubne folije #.
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5. Nastavite sa popunjavanjem recepta od koraka 8, kao $to je opisano u Popunjavanje recepta (Rx).

Za vise informacija pogledajte dokumentaciju Invisalign.

5.3.3 Popunjavanje recepta za fiksne restorativhe procedure

Postupak fiksne restauracije obuhvata niz restauracija, ukljuujuci krunice, mostove, furnire, umetke, navlake i
restauraciju zasnovanu na implantima. Kad birate restorativne vrste sluajeva, morate odabrati zub koji je
potrebno obnoviti, vrstu postupka koji je potreban, kao i materijal, nijansu i sli¢no.

Napomena: Neka polja nisu obavezna pre skeniranja pacijenta, ali moraju biti popunjena pre slanja snimka.

Da biste popunili recept za fiksnu restorativhu proceduru:

1. U oblasti Pacijent unesite podatke o pacijentu ili potraZite postoje¢eg pacijenta, kao $to je opisano u Pretraga
postojecih pacijenata.

2. U oblasti Narudzbenica, izaberite Fiksna restauracija sa padajuce liste Procedura.
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Prozor New Scan (Novo skeniranje) se prosiruje i u prozoru se prikazuju oblast Scan Options (Opcije
skeniranja) i oblast Tooth Diagram (Dijagram zuba) koja prikazuje brojeve zubai ilustracije.

New Scan h » ‘t_.‘ » XA P t S:Tf?
Doctor:
Dr. Demo, Demo

Patient:

First Name: *
Patient1

Date of Birth: Gender: Male Female

Chart Number:

Order:

Procedure *

Fixed Restorative

Due Date: Send to

Scan Options:

Pre-Treatment Scan:

Tooth Diagram

Add Note

Slika 75: Opcije skeniranja i oblasti dijagrama zuba - Fiksna restorativna procedura

Ako je potrebno, dodirnite kalendar u polju Datum dospec¢a, a zatim izaberite datum dospeca restauracije iz
laboratorije.

Ako je potrebno, u padaju¢em meniju PoSalji na izaberite laboratoriju u koju treba poslati skeniranje ili
sopstveni softver za bruSenje u ordinaciji.

U oblasti Opcije skeniranja, ukljucite/iskljucite sledeée prekidace, po potrebi.

o Skeniranje pre tretmana: UkljuCite prekidac za Skeniranje pre tretmana ako zelite da skenirate pacijenta
pre pripreme odgovarajuceg zuba. U tom slu€aju, pacijenta morate dva puta skenirati - pre i posle pripreme
zuba. Skeniranje pre tretmana omogucava labaratoriji da preslika izvornu anatomiju u novu obnovu zuba.

6. U oblasti Dijagrama zuba, dodirnite zub koji Zelite da vratite.
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Pojavi¢e se popis mogucih tretmana za odabrani zub.

Tooth Diagram 4_

Crown

Inlay
Onlay
Regular
Implant Based

| ( Missing

Bridge

1B

Slika 76: Popis moguc¢ih restorativnih tretmana

7. lzaberite zeljenu opciju leCenja.
U zavisnosti od izabrane fiksne opcije restorativnog tretmana, prikazuje se prozor tretmana.

Napomena: Opcije leCenja su obavezne pre slanja snimka, ali se mogu popuniti nakon skeniranja.

< Onlay

Material

v Additional information (optional)

| Delete

Slika 77: Prozor podeSavanja tretmana — restauracija putem navlake

8. lzaberite odgovarajuce postavke tretmana za svaki zub, u skladu sa izabranom opcijom tretmana:
° Krunica, opisano u Restauracije krunicom, furnirom, laminatom, umetkom i navliakom

° Inlay/Onlay(Umetak/navlaka) (relevantno samo za kutnjake i pretkutnjake), opisano u Restauracije
krunicom, furnirom, laminatom, umetkom i navlakom

° Na osnovu implanta, opisano u Restauracije na bazi implantata

Napomena: Ako je upornjak implanta ve¢ u ustima, izaberite Krunu sa padajuce liste.
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° Furniri/laminati (relevantni samo za sekutic¢e i pretkutnjake), opisani u Restauracije krunicom, furnirom,
laminatom, umetkom i navlakom

° Most, opisan u Obnova mostom

Pored toga:
° Ako nedostaje zub, dodirnite Missing (Nedostaje)

© Da biste izbrisali plan obnove, dodirnite Regular(Obiéno)

9. Dodirnite { da biste saCuvali svoj izbor i vratili se u prozor New Scan (Novo skeniranje).

Izabrani zubi su istaknuti i izabrane opcije tretmana su prikazane u oblasti Informacije o tretmanu ispod
oblasti Dijagram zuba .

Tooth Diagram

Treatment Information

Tooth No. Treatment Specification Material Shade Body

14 Qnlay - Ceramic: Zirconia Al Show Details

Slika 78: Izabrano podrucje za informacije o zubima i le€enju — restauracija navlakom

Izabrane opcije leCenja mozete da promenite u bilo kom trenutku pre slanja skeniranja tako Sto ¢ete dodirnuti
Prikazi detalje i izmeniti podesavanja odredenog zuba.

10. U polju Napomene, ako je potrebno, unesite sve specificne napomene laboratoriji u vezi sa leCenjem
pacijenta. Na primer, posebna uputstva za isporuku ili proizvodnju. Dodirnite bilo gde izvan podrucja
Napomene da biste dodali napomenu. Svaka beleska prikazuje autora beleSke, sa viemenskom oznakom i
moze se izmeniti i izbrisati.

5.3.3.1 Restauracije krunicom, furnirom, laminatom, umetkom i naviakom

Sledite postupak u nastavku da biste dovrSili popunjavanje recepta za restauraciju krunicom, furnirom, laminatom,
umetkom i navlakom.

Napomena: Ako viSe od jednog zuba zahteva restauraciju, mozete kopirati podeSavanja tretmana za svaki zub
koji zahteva isti tip restauracije.
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Da biste popunili recept za restauraciju krunicom, furnirom, laminatom, umetkom ili naviakom:

1. U dijagramu zuba, dodirnite zub koji treba obnoviti i zatim izaberite potrebnu opciju tretmana sa padajuce
liste, na primer, Krunica.

Prikazuje se prozor podeSavanja tretmana Krunica.

Specification

viateria

~ Additional infermation (optional)

Slika 79: Prozor podesSavanja tretmana — restauracija krunicom

2. Odaberite slede¢e obavezne postavke iz odgovarajucih padajucih listi:
a. Specifikacija: Vrsta krunice koja se izraduje.

Napomena: Relevantno samo za tretmane sa Krunicom. Kada izaberete vrstu krunice koja je potrebna,
mozZzete da izaberete ostale opcije.

b. Materijal: Materijal od kojeg treba da se izradi restauracija, u zavisnosti od izabrane specifikacije. Ovo se
moze kopirati na sve zube uklju¢ene u restauraciju.

c. Shade System (Sistem nijansi): Sistem koji se upotrebljava za odabir nijanse obnove.

d. Body (Telo): Nijansa za podrucje tela obnove.
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iTero-

3. Ako je potrebno, dodirnite il da biste prosirili oblast Dodatni podaci da biste prikazali druga opcionalna

podeSavanja:
< Crown
14
Specification Shade System
Full Contour VITA Lumin
Material Bedy
Ceramic: Zirconia Al

#~ Additional information (optional)

Preparation Design- Buccal Preparation Design- Lingual Incisal

Gingival

Margin Design- Buccal Margin Design- Lingual
Stump Shade

Delete |

Slika 80: Podrucje dodatnih informacija — restauracija krunicom

© Dizajn pripreme (Bukalno i lingvalno): Oblik zavrSne linije (margine) koji je korisnik napravio tokom
pripreme. Ovo mozete oznaciti i za bukalno i za lingvalno.

° Dizajn margine (Bukalno i lingvalno): Vrsta zahtevane veze izmedu keramike i metala za odabranu
krunicu na bazi metala. To morate oznaditi i za bukalno i za lingvalno. Ovo se odnosi samo na stomatoloske

zahvate s metalnim delovima.
° Incisal (Incizalno): Nijansa za incizalno podrucje obnove.
° Gingival (Gingivalno): Nijansa gingivalnog podrucja obnove.
o Stump shade (Nijansa pripremljenog zuba): Nijansa pripremljenog zuba.

4. Dodirnite {‘ da biste sacuvali svoj izbor i vratili se u prozor New Scan (Novo skeniranje).
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Istaknute opcije tretmana su prikazane u oblasti Informacije o tretmanu ispod oblasti Dijagram zuba.
Izabrane opcije leCenja mozZete da promenite u bilo kom trenutku pre slanja skeniranja tako $to ¢ete dodirnuti

Prikazi detalje i izmeniti podeSavanja odredenog zuba.

Tooth Diagram

Treatment Information

Tooth No. Treatment Specification Material Shade Body

Al Show Details

14 Crown Full Contour Ceramic: Zirconia

Slika 81: Izabrano podruéje za informacije o zubima i le€enju — restauracija krunicom

5. Ponovite ovaj postupak za svaki zub koji zahteva tretman.

Ako zub zahteva isti tretman kao zub za koji ste ve¢ definisali podeSavanja tretmana, mozete da kopirate
podesavanja tako Sto ¢ete dodirnuti zub i zatim izabrati Kopiraj sa zuba # sa padajuce liste.

Tooth Diagram
Copy From Tooth 14

Crown
!‘ \ Infay [
Onlay
Regular
Implant Based
Missing \

Bridge

Slika 82: Kopirajte podesavanja za restauraciju sa zuba koji zahteva isti tip tretmana

Podesavanja tretmana se kopiraju na zub i prikazuju se u oblasti Informacije o tretmanu ispod oblasti
Dijagrama zuba.

6. DovrSite popunjavanje detalja u prozoru New Scan (Novo skeniranje), kao $to je opisano u Popunjavanje
recepta za fiksne restorativne procedure.
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5.3.3.2 Restauracije na bazi implantata

Restauracije zasnovane na implantatima kreirane su kao deo Fiksnih restorativnih procedura, opisanih u
Popunjavanje recepta za fiksne restorativne procedure.

Nakon $to po¢nete da popunjavate recepta za fiksne restorativne procedure, nastavite sa procedurom opisanom
niZze za restauracije zasnovane na implantima.

Napomena: Ako upornjak za implantat ve¢ postoji, treba da izaberete restauraciju krune, kao $to je opisano u
Restauracije krunicom, furnirom, laminatom, umetkom i navlakom.

Da biste popunili recept za restauraciju zasnovanu na implantatu:

1. U Dijagramu zuba, dodirnite zub kome je potreban implant i zatim izaberite Na bazi implanta (Implant
Based) sa padajuce liste.

Prikazuje se prozor za podeSavanje tretmana Na bazi implanta.

< Implant Based

14

If an implant abutment is already in the mouth, please return to the main screen and select "Crown” from the tooth chart.

Scan Bedy Manufacturer Implant Manufacturer

v Restoration Type

s Crown

Slika 83: Prozor podesavanja tretmana — restauracija na bazi implanta

2. lzaberite proizvodaca skeniranog tela, proizvodaca implantata i tipa/tela implantata sa padajucih listi.
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3. Dodirnite il da biste prosirili oblast Tip restauracije, a zatim izaberite tip restauracije, tip upornjaka i
materijal upornjaka sa relevantnih padajucih listi. Ako je postavljena titanijumska baza, oznacite Ti-Base polje.

Ove opcije mozete da izaberete nakon skeniranja, ali one moraju da budu izabrane pre slanja skeniranja.

= Restoration Type

Restoration Type

Slika 84: Prosirena oblast Tipa restauracije

p
4. Dodirnite ¥ za proSirenje podrucja Krunice , pa izaberite potrebna podeSavanja sa relevantnih padajucih
listi kao $to je opisano u Restauracije krunicom, furnirom, laminatom, umetkom i navlakom.

Ove opcije moZete da izaberete nakon skeniranja, ali one moraju da budu izabrane pre slanja skeniranja.

/% Crown

Specification

~~ Additional infermation (optional)

Slika 85: Prosireno podrucje Krunice
6. Dovrsite popunjavanje detalja u prozoru New Scan (Novo skeniranje), kao $to je opisano u Popunjavanje
recepta za fiksne restorativne procedure.

5. Dodirnite da biste saCuvali svoj izbor i vratili se u prozor New Scan (Novo skeniranje).

5.3.3.3 Obnova mostom
Sledite postupak u nastavku da biste dovrsili popunjavanje recepta za obnovu mostom.
Da biste popunili RX (Recept) za obnovu mostom:

1. U oblasti Tooth Diagram (Dijagram zuba) , dodirnite jedan od zuba koji e biti uklju¢en u most i zatim
izaberite Bridge (Most) sa padajuce liste.
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Prikazuje se prozor za podeSavanje tretmana mosta.

< Bridge

» Additional information (optional)

Slika 86: Prozor PodesSavanje tretmana — obnova mostom

2. lzaberite raspon zuba koji Ce biti uklju¢en u most izmedu strelica na vrhu prozora.

Prikazani su zubi koji e biti uklju€eni u most.

< Bridge 1 To 14

Materia

~ Additional infermation (optional)

Delete

Slika 87: Raspon mosta i zubi koje treba ukljuciti
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3. Dodirnite svaki zub u rasponu zuba i zatim izaberite opciju tretmana u mostu sa liste:

<{ Bridge 1 To 14 Abutment
Pontic
Maryland
Inlay
14 12 13 14
Onlay
Implant Based

~ Additional infermation (optional)

{ Delete ‘

Slika 88: Spisak opcija tretmana u mostu

4. Zasve opcije osim Implant Based (Na bazi implanta):

< Bridge 1 To 14

Specification

Pontic Design
N/A M M N N AN

\~ Additional information (optional)

I- Delete ‘

Slika 89: Most. restauracija — Ponticka podesavanja
a. Specifikacija: Vrsta restauracije koja se izraduje.

b. Material (Materijal): Materijal koji se koristi za pravljenje obnove. Ovo se automatski kopira na svaki zub u
restauraciji.

c. Shade System (Sistem nijansi): Sistem koji se upotrebljava za odabir nijanse obnove.

d. Body (Telo): Nijansa za podrudje tela obnove.
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e. Pontic Design (Ponticki oblik): Relevantno samo ako je Pontic (Ponticki) izabran kao opcija tretmana u
mostu.

5. Ako je potrebno, dodirnite il da biste prosirili oblast Additional information (Dodatni podaci) i prikazali
druga opcionalna podeSavanja:

{ Bridge 1 To 14

11 12 13 14
Specification Shade System
Full Contour VITA Lumin
Material Body
Ceramic: Zirconia Al

Pontic Design

N/A N ] o N AN

/% Additional information (optional)

Preparation Design- Buccal Preparation Design- Lingual Incisal

Gingival

Margin Design- Buceal Margin Design- Lingual
Stump Shade

| Delete

Slika 90: Podrucje dodatnih informacija — obnova mostom

° Dizajn pripreme (Bukalno i lingvalno): Oblik zavrsne linije (margine) koji je korisnik napravio tokom
pripreme. Ovo mozete oznaciti i za bukalno i za lingvalno.

° Dizajn margine (Bukalno i lingvalno): Vrsta zahtevane veze izmedu keramike i metala za odabranu
krunicu na bazi metala. To morate oznaditi i za bukalno i za lingvalno. Ovo se odnosi samo na stomatolo$ke
zahvate s metalnim delovima.

° Incisal (Incizalno): Nijansa za incizalno podrucje obnove.
° Gingival (Gingivalno): Nijansa gingivalnog podrucja obnove.

o Stump shade (Nijansa pripremljenog zuba): Nijansa pripremljenog zuba.
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6. Ako ste izabrali Implant Based (Na bazi implanta), opcije za tretman mosta prikazuju se na sledeci nacin:

< Bridge 1 To 14

If an implant abutment is already in the mouth, please return to the main screen and select "Crown" from the tooth chart.

Scan Body Manufacturer
v Restoration Type

v Crown

I Delete j

Slika 91: Opcije tretmana mosta — Na bazi implanta

a. lzaberite proizvodaca skeniranog tela, proizvodaca implanta i tipa/tela implanta sa padajucih listi.

b. Dodirnite b da biste prosirili oblast Tip restauracije, a zatim izaberite tip restauracije, tip upornjaka i
materijal upornjaka sa relevantnih padajucih listi. Ako je postavljena titanijumska baza, oznacite Ti-Base
polje.

Ove opcije mozete da izaberete nakon skeniranja, ali one moraju da budu izabrane pre slanja skeniranja.

7~ Restoration Type

Restoration Type

Slika 92: Prosirena oblast Tipa restauracije

c. Dodirnite b za proSirenje podrucja Krunice , pa izaberite potrebna podeSavanja sa relevantnih
padajucih listi kao $to je opisano u Restauracije krunicom, furnirom, laminatom, umetkom i navlakom.
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Ove opcije mozete da izaberete nakon skeniranja, ali one moraju da budu izabrane pre slanja skeniranja.

7/ Crown

Specification

» Additional information (optional)

Slika 93: Prosireno podrucje Krunice
7. Dodirnite { da biste sacuvali svoj izbor i vratili se u prozor New Scan (Novo skeniranje).

8. Dovrsite popunjavanje detalja u prozoru New Scan (Novo skeniranje), kao $to je opisano u Popunjavanje
recepta za fiksne restorativne procedure.

5.3.4 Popunjavanje recepta za procedura planiranja implantata

Procedura planiranja implantata omogucéava efikasnu komunikaciju sa laboratorijama u vezi sa zahtevima za
hirurski vodi¢. Ako je potrebno, porudzbine se takode mogu slati na softver za brusenje u ordinacijii neometano
uvoziti direktno u Exoplan™ ili drugi softver za planiranje brusenja.

Da biste popunili recepta za proceduru planiranja implantata:

1. U oblasti Pacijent unesite podatke o pacijentu ili potraZite postoje¢eg pacijenta, kao $to je opisano u Pretraga
postojecih pacijenata.

2. U zoni Narudzbenica, izaberite Planiranje implantata sa padajuce liste Procedura.

3. Iz padajuce liste Tip, izaberite tip potrebnog hirur§kog vodica:

Order:
Procedure * Type *
Implant Planning
Surgical Guide Tooth Supported
Due Date:
Surgical Guide Tissue Supported
| |
Notes Surgical Guide Bone Supported
Surgical Planning Only - No Guide
Add Note

Slika 94: Vrste procedura planiranja implanta
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Prozor New Scan (Novo skeniranje) se proSiruje da bi se prikazala Tooth Diagram (Dijagrama zuba) oblast

New Scan ) ‘@] » J\ » A E O @

Doctor: License:

Dr. Demo, Demo 12345

Patient:

First Name: * Last Name: *
Patient1 Demo

Date of Birth: Gender:

Chart Number:

Order:

Procedure * Type *
Implant Planning Surgical Guide Tooth Supported

Due Date: Send to

Tooth Diagram

Add Note

Slika 95: Procedura planiranja implanta — Dijagram zuba za podrsku zuba za hirurski vodi¢

4. Ako je potrebno, dodirnite kalendar u polju Datum dospec¢a, a zatim izaberite datum dospeca plana.

5. Ako je potrebno, u padaju¢em meniju Posalji na izaberite laboratoriju u koju treba poslati skeniranje ili
sopstveni softver za bruSenje u ordinaciji.
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6. U Tooth Diagram (Dijagram zuba) oblasti, izaberite svaki zub koji Zelite da ugradite i izaberite Polozaj
implanta sa padajuce liste.
Ako ste kao vrstu postupka izabrali Podrzani zub sa kirur§kim vodiéem mozete izabrati i svaki noseci zub, a
zatim izabrati Potporni zub sa padajuce liste. Potporni zubi su prikazani u oblasti Dijagrama zuba sa linijom
ispod njih.

Tooth Diagram

i \ Y Implant Position 1
N )?\ Y | A [ / "({‘ )
) 1Y | RIA A\ | | | il | i e |
il | L | | ! i L8]
/ l \ ll | l /‘ | ! Yy } / { @ () st N\ l \
LJ S = | ) { ) () [ ( -~ Lad
Regular
r 3 ) () A [ 7 M ) A @ ( i @
I ( f { \ \ \ ff \ i |
A \ | . |
LA l | | |

Slika 96: Definisanje zuba koje treba ugraditi

Za svaki zub koji je izabran za ugradnju, prozor Implant Position (PoloZaj implantata) je prikazan.

< Implant Position

Implant Manufacturer

Slika 97: Prozor za polozaj implantata

7. lzaberite proizvodaca implanta sa padajuce liste.

8. Dodirnite < da biste sauvali promene i vratili se u prozor Novo skeniranje.

Zubi koji se ugraduju i potporni zubi, ako je relevantno, prikazani su u oblasti Dijagrama zuba. Potporni zubi
imaju liniju ispod njih, a zubi koji se ugraduju prikazani su tackastom linijom.
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Detalji o svakom relevantnom zubu prikazani su u oblasti Informacije o tretmanu ispod oblasti Dijagrama
zuba.

Tooth Diagram

Treatment Information

Tooth No. Treatment Specification Material Shade Body
g Supporting Tooth
9 Implant Position Show Details
10 Implant Position Show Details
1 Implant Position Show Details
12 Supperting Tooth

Slika 98: Potporni zubi i zubi koji se ugraduju prikazani u Dijagramu zuba i Informacije o tretmanu

9. U polju Napomene, ako je potrebno, unesite sve specificne napomene laboratoriji u vezi sa le€enjem
pacijenta. Na primer, posebna uputstva za isporuku ili proizvodnju. Dodirnite bilo gde izvan podrucja
Napomene da biste dodali napomenu. Svaka beleSka prikazuje autora beleSke, sa vriemenskom oznakom i
moze se izmeniti i izbrisati.

5.3.5 Popunjavanje recepta za uklonjive procedure i procedure za zubne proteze

Uklonjive procedure i procedure za zubne proteze vam omogucéavaju sveobuhvatno planiranje i izradu delimi¢ne i
pune zubne proteze.

Napomena: Neka polja nisu obavezna pre skeniranja pacijenta, ali moraju biti popunjena pre slanja snimka.
Da biste popunili recept za uklonjive procedure i procedure za zubne proteze:

1. U oblasti Pacijent unesite podatke o pacijentu ili potrazite postoje¢eg pacijenta, kao $to je opisano u Pretraga
postojecih pacijenata.

2. U oblasti Order (Nalog), izaberite Uklonjive procedure i procedure za zubne proteze sa padajuce liste
Procedura.
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3. Sapadajuce liste Type (Tip), izaberite tip proteze koji je potreban.

Order:
Procedure * Type *
Denture/Removable
Partial Denture/Framework
Due Date:
Immediate Denture
s | |
Denture Details: Full Denture Tissue Based
Full Denture Implant Based
Stage VTTACTarTIT
Mould: Teeth Shade
Upper Denture Lower Denture Gingival

Slika 99: Tipovi uklonjivih procedura i procedura za zubne proteze

4. Ako je potrebno, dodirnite kalendar u polju Datum dospec¢a, a zatim izaberite datum dospecéa slucaja iz
laboratorije.

5. Ako je potrebno, u padaju¢em meniju Posalji na izaberite laboratoriju u koju treba poslati skeniranje ili
sopstveni softver za bruSenje u ordinaciji.

6. Ako je potrebno, u oblasti Denture Details (Detalji o zubnoj protezi), izaberite fazu proteze (relevantno samo
za tipove procedura potpuno zasnovanih na tkivu i na implantima), kalupbi sistem senke, ukljucujuéi nijansu
zuba i nijansu gingive sa relevantnih padajucih lista.

Gornja/Donja zubna proteza: Odgovarajuci prekidac¢ luka se automatski uklju€uje u skladu sa indikacijama
zuba u oblasti Dijagrama zuba.

7. U oblasti Opcije skeniranja, ukljucite/iskljucite sledece prekidace, po potrebi.

8. U oblasti Tooth Diagram (Dijagram zuba), definiSite zube koji ¢e biti uklju€eni u protezu u skladu sa izabranim

tipom postupka. Ovo podrucje nije relevantno za tipove postupaka na bazi pune zubne proteze.

Tooth Diagram

Implant Based

Missing

Slika 100: Definisanje zuba koje treba ukljuciti u zubnu protezu - tip postupka zasnovanog na punoj zubnoj protezi
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° Delimi¢na zubna proteza/okvir — Dodirnite svaki relevantni zub i izaberite Kop¢&a ili Nedostaje.
° Neposredna zubna proteza — dodirnite svaki relevantni zub i izaberite Kop¢a ili Za uklanjanje.

° Puna zubna proteza na bazi implanta — dodirnite svaki relevantni zub i izaberite Na bazi implantata ili
Nedostaje. Ako izaberete Na bazi implanta, prikazuje se prozor podesavanja Na bazi implantata, sa
obaveznim svim poljima.

< Implant Based

Scan Body Manufacturer ; Implant Manufacturer Implant Type/Scan Body

Slika 101: Prozor podesavanje na bazi implanta

i. Za svaki zub na bazi implanta, izaberite proizvodac¢a skeniranog tela, proizvodaca implanta i tip/telo
implanta sa relevantnih padajudih listi.

ii. Dodirnite< da biste sacuvali promene i vratili se u prozor Novo skeniranje.

9. Podrucje Informacije o leéenju prikazuje sve indikacije za svaki zub. Ako je potrebno, izmenite detalje za
svaki zub tako Sto ¢ete dodirnuti Prikazi detalje.

10. U polju Napomene, ako je potrebno, unesite sve specificne napomene laboratoriji u vezi sa le€enjem
pacijenta. Na primer, posebna uputstva za isporuku ili proizvodnju. Dodirnite bilo gde izvan podrucja
Napomene da biste dodali napomenu. Svaka beleska prikazuje autora beleSke, sa viemenskom oznakom i
moze se izmeniti i izbrisati.

0
11. Dodirnite i na traci sa alatkama za prelazak u rezim Scan (Skeniranje), kao $to je opisano u Skeniranje
pacijenta.
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Napomena: Visak mekog tkiva nece biti automatski uklonjen sa ivica modela tokom skeniranja. Ako je
potrebno, mozete omoguciti automatsko Cis¢enje pritiskom na ekran, a zatim dodirom na alatku za automatsko
CiScenje. Za vise informacija, pogledajte Onemogucavanje automatskog €iscenja.

5.3.6 Popunjavanje recepta za procedure (stomatoloskih) aparata

Procedura aparata vam omogucava da napravite recept za razlicite stomatoloske aparate, kao $to su noc¢ni stitnici
i aparati za spavanije.

Da biste popunili recept za postupak Appliance (Aparat):

1. U oblasti Pacijent unesite podatke o pacijentu ili potraZite postoje¢eg pacijenta, kao $to je opisano u Pretraga
postojecih pacijenata.

2. U zoni Order (Narudzbenica) , izaberite Appliance (Aparat) sa padajuce liste Procedura .

3. Sa padajuce liste Tip , izaberite tip aparata koji je potreban. Ako zahtevani aparat nije naveden, izaberite
Ortopedski uredaj i zatim unesite svoje zahteve u oblast Napomene na dnu prozora.

Order:
Procedure * Type*
Appliance
Night Guard
Due Date:
Bite Splint
| ||
Scan Options: Sports/Mouth Guard
Apnea/Sleep Appliance
Multi-Bite: 1
Ortho Appliance

| |
Slika 102: Vrste postupaka aparata

4. Nastavite sa popunjavanjem recepta od koraka 5, kao $to je opisano u Popunjavanije recepta (Rx).
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5.4 Upravljanje podacima o pacijentima

Proces upravljanja podacima o pacijentima kontroliSete iz podrucja Patient (Pacijent) u prozoru New Scan (Novo
skeniranje).

* Dodajte novog pacijenta, kao Sto je opisano u Unos novih pacijenata

e Potrazite postojeceg pacijenta, kao 5to je opisano u Pretraga postojecih pacijenata

« Uredite detalje o pacijentu, kao $to je opisano u Uredivanje detalja o pacijentu

» Brisanje podataka o pacijentu iz prozora New Scan (Novo skeniranje), kako je opisano u Brisanje podataka o
pacijentu iz prozora New Scan (Novo skeniranje)

5.4.1 Unos novih pacijenata

Mozete dodati novog pacijenta dok popunjavate recept. Detalji pacijenta ¢e biti saCuvani kada predete na prozor
Skeniranje i kasnije se mogu izmeniti, kao $to je opisano u Uredivanje detalja o pacijentu.

Pored toga, mozete da dodate nove pacijente pomocu MyiTero ili vaseg softvera za upravljanje zubnim
programima (DPMS).

Da biste uneli novog pacijenta:
1. U prozoru Novo skeniranje, u oblasti Pacijent, unesite ime i prezime pacijenta.

2. Ako je potrebno, unesite datum rodenja pacijenta u DD/MM/GGGG formatu, izaberite pol pacijenta i unesite
jedinstveni identifikator kao broj kartona pacijenta.

Detalji novog pacijenta prikazuju se u oblasti Pacijent u prozoru Novo skeniranje .

New Scan B 4 ‘\'E] | JRAY) N 2 J ' {5} @

Doctor:
Dr. Demo, Demo

Patient:

First Name: *
Patient1

Date of Birth:
20/03/1983 ender: Male (@ Female

Chart Number
123

Order:

Procedure *

Slika 103: Dodavanje novog pacijenta
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Napomena: Ako pokusate da dodate pacijenta koji ve¢ postoji, polja Ime, Prezime i Broj grafikona su oznacena i
prikazuje se poruka koja vas obavestava da pacijent sa istim detaljima ve¢ postoji.

Patient: E| Clear
First Name: * Last Name: *

Patient2 Demo

Date of Birth: Gender: Male Female

Chart Number:

A patient with the same details already exists: Demo, Patient2
Load existing patient or edit highlighted flelds above to create a new patient

Slika 104: Poruka da pacijent s istim podacima postoji

a. Ako su novi pacijent i postojeéi pacijent ista osoba, dodirnite Ucitaj postojeceg pacijenta.

b. Ako su novi pacijent i postojeci pacijent razli¢ite osobe, izmenite oznacena polja — Ime, Prezime ili Broj
grafikona — da biste kreirali novog pacijenta.

Detalji o pacijentu se prikazuju u prozoru New Scan (Novo skeniranje).

5.4.2 Pretraga postojecih pacijenata

Kada pretrazujete postojeceg pacijenta, u polje za pretrazivanje morate uneti najmanje 3 slova imena pacijenta
kako bi se pojavila lista pacijenata koji odgovaraju kriterijumima pretraZivanja.

Uz to, moZete traZiti pacijenta u prozoru Patients (Pacijenti), kako je opisano u PretraZivanje baze pacijenata.

Da biste izvrsili pretragu za postojec¢eg pacijenta:

2]

1. U prozoru New Scan (Novo skeniranje) u podrucju Patient (Pacijent), dodirnite

Patient:
First Name: * Last Name: *
Date of Birth: Gender: Male Female

Chart Number:

Slika 105: Prostor za pacijente u prozoru New Scan - trazenje postojeceg pacijenta
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Prikazuje se prozor Search patient (Potrazite pacijenta).

B 0 dri

Search Patient | Type at least 3 letters

Full Name Date of Birth Chart #

Q

Type at least 3 letters

Select Patient

Slika 106: Prozor Search Patient (Potrazite pacijenta) s poljem za pretrazivanje

2. U prozoru Search Patient (Potrazite pacijenta) u polje za pretragu unesite najmanije tri slova kako bi se
prikazala lista pacijenata koji odgovaraju kriterijumima pretrage.

Search Patient | Den x
Full Mame Gender Date of Birth Chart #

Demo, Demo1 M 01/06/2020 555

Demo, Patient? F 20/03/1983 123

Demo, Patient10

Demo, Patient2

USER, DEMO

Cancel Select Patient

Slika 107: Kriterijumi pretrage u polju za pretrazivanje i lista odgovarajucih pacijenata
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3. Odaberite odgovarajuéeg pacijenta, a zatim dodirnite Select Patient (Odaberite pacijenta).

Search Patient Dem

Full Name Gender Date of Birth Chart #
Demo, Dema i 01/06/2020 555
Demo, Patient1 F 20/03/1983 123

Demo, Patient10

Demo, Patient2

USER, DEMO

Cancel Select Patient

Slika 108: Odabir odgovarajuceg pacijenta

Izabrani pacijent se prikazuje u oblasti Pacijent u prozoru Novo skeniranje.

B 02

Doctor: License:
Dr. Demo, Demo 12345

Patient:

First Name: Last Name:
Patient1 Dem

Date of Birth: - -
20/03/1983 Gender: () ale (2 Female

Chart Number:

Slika 109: Izabrani pacijent prikazan u oblasti Pacijent u prozoru Novo skeniranje

5.4.3 Uredivanje detalja o pacijentu
Nakon &to ste pretraZili i odabrali pacijenta, ili nakon $to ste dodali novog, moZete da uredite detalje o njemu.

Pored toga, detalje o pacijentu mozete urediti i kada otvarate Rx (Recept) sa stranice profila pacijenta, kao sto je
opisano u Pregled recepta.

Da biste uredili detalje o pacijentu:

1. PotrazZite postojeceg pacijenta, kao $to je opisano u Pretraga postojecih pacijenata.

Odabrani pacijent bi¢e prikazan u prozoru New Scan (Novo skeniranje).
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2. U polju Patient (Pacijent), dodirnite E

Patient:
First Name: Last Name:
Patient2 Demo
Date of Birth: i —~
Gender: () Male (J Female
Chart Number:

Slika 110: Prostor za pacijenta u prozoru New Scan — uredivanje pacijenta

Prozor Edit Patient (Uredi pacijenta) se prikazuje.

3. Uredite potrebne detalje o pacijentu, a zatim dodirnite Update (AZuriranje).

B 0 » /4 g

Edit Patient

First Name: * Last Name: *

Patient2 Demo

Date of Birth:

28/10/1960 Gender: | Male Female

Chart Number:
456

Slika 111: Prozor Edit Patient (Uredi Pacijenta) i taster Update (Azuriraj)
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Ako tokom uredivanja imena pacijenta unesete iste podatke kao i za nekog vec¢ postojeceg pacijenta,
prikazace se poruka koja vas obavestava o tome.

Edit Patient

First Mame: * Last Name: *

Patient 1 Demo

Date of Birth: Gender: Male Female

Chart Number:

A patient with the same details already exists:
Demo, Patient 1

Cancel Jpdate

Slika 112: Poruka da pacijent sa istim detaljima ve¢ postoji

Da biste razlikovali pacijente sa istim detaljima, unesite jedinstveni identifikator u polje Broj grafikona.

5.4.4 Brisanje podataka o pacijentu iz prozora New Scan (Novo skeniranje)

Ako je potrebno, trenutno prikazane podatke o pacijentu mozete da uklonite iz prozora New Scan (Novo
skeniranje).

Da biste izbrisali detalje o pacijentu iz prozora New Scan (Novo skeniranje):

Clear |
1. U polju Patient (Pacijent), dodirnitel ek |
Patient: ‘Z|

tent Demc
Date of Birth: . -
19/03/1983 Gender: () pale (®) Female

Chart Number:

Slika 113: Dugme za brisanje detalja o pacijentu
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5.5

5.5.1

Prikazuje se potvrdna poruka.

Confirmation

This action will remove all patient details from this
form.
Are you sure you want to clear them?

O Don't show me this again Cancel 0K

Slika 114: Poruku o brisanju potvrde

2. Dodirnite U redu da biste obrisali podatke o pacijentu.

Ako je potrebno, mozete da izaberete potvrdni okvir Ne prikazuj mi ovo ponovo . Ubuduce ¢e detalji o
pacijentu biti izbrisani iz prozora New Scan (Novo skeniranje) ¢im dodirnete dugme Clear (Obrisi).

Svi podaci bi¢e izbrisani iz prozora New Scan (Novo skeniranje) i sada mozete da dodate novog korisnika ili
potrazite postojeceg ako je potrebno.

Skeniranje pacijenta

Nakon §to popunite recept, dodirnite ' " na alatnoj traci kako biste pokrenuli nacin rada za skeniranje.
Prikazace se prozor Scan (Skeniranje) koji vam ozna¢ava da mozete da pocnete da skenirate pacijenta.

Dok ste u reZzimu skeniranja, mozete da izvrSite sledece radnje:

e Pregledati dodatne povratne informacije o snimku, kako je opisano u Dodatne povratne informacije o snimku
e Prebacivanje izmedu prikaza u boji i monohromatskog, kako je opisano u Prebacivanje izmedu boja snimka

Takode mozete da izmenite snimak na sledec¢i nadin:

¢ |zbriSite segment, kao 5to je opisano u Brisanje segmenta (Deleting a segment)

* |zbriSite izabrano podrucje, kao sto je opisano u Brisanje odabranog dela

¢ Snimite podrucja gde nedostaje anatomija, kao $to je opisano u Popunjavanje nedostaju¢e anatomije

¢ Prikazati visSka tkiva oko ivice 3D modela, kao sto je opisano u odeljku Onemogucéavanje automatskog ¢is¢enja

A
Kada zavrsite skeniranje pacijenta, dodirnite na traci sa alatkama da biste presli na rezim Prikaza, gde
mozete da pregledate snimak.

Smernice za skeniranje

Cim predete u reZzim Scan (Skeniranje), u sredi$tu prozora skenera prikazaée se preporuéeni sled skeniranja za
odabrani segment. On ¢e nakon kratkog vremena automatski nestati ili ga mozete sakriti tako $to ¢ete dodirnuti
bilo gde na ekranu.
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iTero preporuCuje da za najbolje rezultate sledite ponudeni redosled skeniranja.

« Scan the complete occlusal surface, beginning from either side terminal molar.

« Continue by rolling to the lingual and scanning the complete lingual surface.

« Roll over to the buccal and scan from the molar to the midline. Move to the opposite side terminal
molar and scan to the midline to complete the buccal surface.

s Finish the arch by rolling over the anterior teeth. Begin in the lingual area behind the cuspid and lateral

and roll over to buccal. Repeat on the opposite side cuspid and lateral.

| | Don't show again

Slika 115: Preporucen redosled skeniranja - donja vilica

Napomena: ako odaberete Don't show again (Ne prikazuj ponovo) polje za potvrdu, ove smernice nece biti
prikazane u narednim skeniranjima. Smernice mozZete vratiti ako ih omogucite u Scan (Skeniranje)
podesavanjima, kao $to je opisano u Odredivanje postavki skeniranja.

Pored toga, ako istovremeno pritisnete oba tastera na Stapi¢u, prikazaée se slede¢e smernice:

Swipe right for
next segment ; Press and hold

Swipe left for
to rotate model

previous segment

‘Il m Illlll[L__

Press either wand button to begin scanning.
Press both buttons or tap the screen to exit this mode.

Slika 116: Vodi¢ za rukovanje Stapi¢em
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5.5.2

5.5.3

5.5.3.1

Pritisnite bilo koje dugme na Stapi¢u da biste zapoceli skeniranje.

Skeniranje - preporu¢ena upotreba

iTero preporucuje sledece najbolje prakse za skeniranje fiksnih restorativnih procedura:

¢ Pobrinite se da pripremljeni zub i okolno podrucje ne budu zaprljani ostacima, pljuvackom i krvlju.
e Pripremljeni zub treba biti suv, a na margini ne sme biti tkiva.

» Trebalo bi da budete upoznati sa pravilnim tehnikama skeniranja i da izbegavate prekomerno skeniranje.

Scan options (Opcije skeniranja)
U reZimu Scan (Skeniranje) moZete odabrati sledece opcije:

e Dodatne povratne informacije o snimku, opisano u Dodatne povratne informacije o snimku

e Toggle color-monochrome (Prebacivanje izmedu nacina prikaza u boji / monokromatskog prikaza), opisano u
Prebacivanje izmedu boja snimka

¢ Uredivanje snimka:
° Brisanje segmenta, opisano u Brisanje segmenta (Deleting a segment)

° Brisanje oznacenog dela, opisano u Brisanje odabranog dela

° Popunjavanje anatomije koja nedostaje, opisano u Popunjavanje nedostaju¢e anatomije

° Onemogucite alat za automatsko &iScenje, opisano u Onemogucéavanje automatskog €iSéenja

Dodatne povratne informacije o snimku

_

(1)

Mozete aktivirati opciju dodatnih povratnih informacija o snimku ﬁ da bi vas sistem upozorio na podrucja koje
je potrebno dodatno skenirati kako biste bili sigurni da kritiCha podrucja, koja mogu ugroziti Citav model, nece biti
preskocCena.

Podrucja anatomije koja nedostaju istaknuta su crvenom bojom prilikom skeniranja u monokromatskom nacinu, a
ljubi¢astom prilikom skeniranja u boji.
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Slika 117: Podrucja anatomije koja nedostaju prikazana s dodatnim povratnim informacijama o snimku i bez njih — monohromatski

prikaz

Slika 118: Podrucja anatomije koja nedostaju prikazana s dodatnim povratnim informacijama o snimku i bez njih — prikaz u boji

Prema podrazumevanim podeSavanjima ovaj nacin rada je omogucen, ali ga mozete onemoguciti za svaki

n]
pojedinacni slu¢aj klikom na L)Q ili predefinisano za sve slucajeve u postavkama skeniranja, kako je opisano u

Odredivanje postavki skeniranja.
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5.5.3.2

5.5.3.3

Prebacivanje izmedu boja snimka

&

Taster za prebacivanje izmedu boja[ omogucava vam prebacivanje izmedu prikaza u boji i
monohromatskog prikaza. Ovo se odnosi i na skeniranje i na pregled svih procedura.

Slika 119: Model prikazan u boji i u monohromatskom rezimu

Prema fabric“:kim podeSavanjima modeli se skeniraju u boji, ali mozete prebacivati prikaz za svaki pojedini slu¢aj

.'\\.
klikom na [ : ili promeniti u postavkama za skeniranje, kako je opisano u Odredivanje postavki skeniranja.

Prebacivanje na sledeéi segment skeniranja

Tokom skeniranja, trenutni segment istaknut je plavom bojom u navigacijskim kontrolama, a prikazan je i u polju
koje pokazuje segment, izmedu strelica.

Napomena: Pre nego Sto predete na sledecéi segment, pritisnite bilo koje dugme na Stapi¢u da biste zaustavili
Stapi¢ da dalje skenira. Sistem emituje zvuk prilikom zaustavljanja skeniranja i ponovo prilikom ponovnog
pokretanja skeniranja.
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Na sledeci segment mozete preci:
¢ Dodirom na odgovarajuci luk, pripremljeni zub, ili segment ugriza

¢ Dodirivanjem strelica

ol
A

ap

4 Upper »

Slika 120: Dodirnite suprotni luk ili dodirnite strelice kako biste ga odabrali

¢ Na dodirnoj podlozi Stapi¢a predite prstom ulevo ili udesno.

Napomena: Da biste omogucili rad dodirne podloge Stapica, istovremeno pritisnite i otpustite oba tastera na
Stapicu.
5.5.4 Uredivanje snimka

Nakon sto ste skenirali model, snimak mozete da uredite pomocu sledecih alata:

« Alatka Delete Segment (Brisanje segmenata) opisana u Brisanje segmenta (Deleting a segment)

« Alatka Delete Tool (Brisanje oznacenog), opisana u Brisanje odabranog dela

e Alatka Fill (Ispuni), opisana u Popunjavanje nedostaju¢e anatomije

¢ Onemogucite alat za automatsko Cis¢enje, opisano u Onemoguéavanje automatskog &iScenja
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5.6

Alatima za uredivanje pristupa se dodirom ekrana.

Scan ﬁ (U KA :
o}
|/ Segment
I Selection
A
< Fill
Lower b
= @ Disable A.l. Cleanup

Slika 121: Alati za Uredivanje (Editing)

Pregled snimka

B
'

Nakon skeniranja pacijenta, dodirnite da biste presli na rezim regleda. Nakon zavrSetka faze obrade,

moZete pregledati model u visokoj rezoluciji kako biste bili sigurni da je snimljeno dovoljno anatomije i da je model

tacan i potpun.

Ako nedostaju segmenti snimka ili zagrizaja, na poCetku faze naknadne obrade pojavice se poruka koja vas
obavestava o tome i omogucava vam da se vratite i popravite snimak. Za viSe informacija, pogledajte Obavestenje
0 segmentima snimka koji nedostaju.

Tokom pregleda snimka mozete:

e DaizbriSete odabrana polja na snimku, kako je opisano u Rad s alatom Eraser (Gumica za brisanje)

e Daruc¢no uradite odvajanje kalupa ako zelena tacka nije bila na sredini pripremljenog zuba tokom skeniranja,
kao $to je opisano u Rad sa alatom Die Separation (Odvajanje Kalupa)

» Definisati liniju margine, kao $to je opisano u Rad s alatom Linija Margine (Margin Line)

e Da napravite snimak ekrana modela, kao $to je opisano u Rad sa alatkom Snapshot

Paad
Nakon Sto pregledate skeniranje da biste se uverili da je zavrSeno, dodirnite na traci sa alatkama da biste
poslali snimak u laboratoriju ili softver za bruSenje u ordinaciji, kao &to je opisano u Slanje snimka.
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5.6.1

118

Napomena za fiksne restorativne procedure, procedure za zubne proteze i uklonjive procedure: Nakon
pregleda snimka, vratite se na prozor Novo skeniranje da popunite sva obavezna polja koja nisu popunjena. Ova
polja nisu bila obavezna prilikom skeniranja pacijenta, ali moraju biti popunjena pre slanja snimka Ako prilikom
slanja skeniranja nedostaju polja, prikazuje se poruka u kojoj se od vas zahteva da popunite sva obavezna polja
oznacena crvenom bojom u oblasti Informacije o leéenju.

Obavestenje o segmentima snimka koji nedostaju

e,

Ako nedostaju segmenti snimka ili snimka zagrizaja kad dodirnete taster , na pocetku faze naknadne obrade
pojavi¢e se obavestenje o tome i moci ¢ete se vratiti i popraviti snimak kako biste smanijili potrebu za ru¢nom
intervencijom kasnije.

Obavestenje ¢e biti prikazano u sledec¢im sluCajevima:

¢ Nedostaje pripremljeni zub ili luk — segmenti nisu skenirani ili nisu pravilno spojeni

¢ Problemi sa zagrizajem

¢ Nedostaje zagrizaj

e ZagriZaj skeniran samo s jedne strane

» QOdstupanje izmedu snimaka levog i desnog zagrizaja

Osim toga, deo sa zagrizajem u navigacijskim kontrolama bice istaknut crvenom bojom.

Poruka moze biti opsta ili vrlo specifi¢na za pojedini problem, uklju€ujuci uputstva o tome kako ispraviti problem. U
nekim slu€ajevima ¢ete dobiti upozorenje da se moze dogoditi da vam laboratorija vrati slu¢aj ako ne ispravite
probleme.

View » (U » %\r/i P DA

ol

\ 7

Additional Scans Expected

; \ There are segments that have not been scanned yet or did not stitch
E@ _/ \ properly. Please review the highlighted segments to ensure a
/ complete scan.

Return to Scanning | Ignore

-y B
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5.6.2

5.7
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Slika 122: Poruka o snimku koji nedostaje i segmentima koji nedostaju istaknuti su crvenom bojom

MoZete dodirnuti Return to scanning (Povratak na skeniranje) kako biste se vratili na rezim skeniranja i ponovo
skenirali segmente koji nedostaju, a koji su istaknuti crvenom bojom u navigacijskim kontrolama.

Upotreba meraca vremena za skeniranje
Mera€ vremena za skeniranje omoguc¢ava vam da vidite koliko je vremena trebalo za skeniranje modela.

Kako biste proverili trajanje skeniranja:

1. Na alatnoj traci dodirnite taster .

Prikazace se trajanje skeniranja.

a O @

Scan Time: 02:24

OK

Slika 123: Taster merac¢a vremena za skeniranje na alatnoj traci i trajanje skeniranja

2. Dodirnite OK da zatvorite taj prozor.

Slanje snimka

Nakon §to ste skenirali pacijenta i ponovo pregledali slu¢aj kako biste bili sigurni da ne nedostaju podaci, mozete
poslati snimak u laboratoriju, ordinaciju na izradu, ili ga saCuvati, zavisno od vrste slucaja.

Napomena: Pre nego to posaljete snimak, morate da potvrdite da ste dobili saglasnost pacijenta da Align prikupi
i obradi njegove zdravstvene podatke.

Da posaljete snimak:
>4
1. Dodirnite na traci sa alatkama da biste poslali skeniranje, uklju€ujuci snimke ekrana skeniranog modela,
ako je relevantno.
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Napomena za fiksne restorativne i zubne proteze/uklonjive procedure: Neka polja u receptu postaju
obavezna tek nakon §to je pacijent skeniran. Ako niste ispunili sve obavezne informacije, prikazuje se poruka u
kojoj se od vas trazi da popunite polja koja nedostaju.

Treatment information is not complete or invalid

/ \ Case cannot be sent with incomplete or invalid treatment information.
/ "x\ Please fill in mandatory fields or fix invalid fields.

OK

Slika 124: Obavestenje o nedostajuc¢im informacijama o le¢enju

a. Dodirnite U redu da biste prikazali stranicu sa detaljima recepta, te prikazali obavesStenje u oblasti
Informacije o le€enju za svaki podatak koji nedostaje u obaveznim poljima.

Treatment Information

Bridge : 14 - 16
Tooth No. Treatment Specification Material Shade Body
Implant Based - « - Show Details
14
Required Flelds are Missing for Treatment
Pontic < £ ] Show Details
15
Required Fields are Missing for Treatment
Implant Based - = = Show Details

16

Required Fields are Missing for Treatment

Slika 125: Nedostaju polja oznacena crvenom bojom u oblasti Informacije o le¢enju
b. Dodirnite Prikazi detalje da biste otvorili opcije leCenja i popunili detalje koji nedostaju.
c. Dodirnite da posaljete snimak.
Prikazuje se prozor Posalji potvrdu.
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2. Prijavite se u oblasti Potpis da biste odobrili narudzbu.

Send Confirmation

Signature @

i’ Save Signature

By checking this box, | represent that my patient has consented
to the collection and processing of their personal health data
and the processing of that data by Align Technology for the
purposes of providing customized dental care. View more

Confirm & Send

Slika 126: Prozor za slanje potvrde

3. Ako je potrebno, oznacite polje za potvrdu Save Signature (Sacuvaj potpis) kako biste sacuvali svoj potpis
za odobrenje buducih slu¢ajeva.

4. Ako ste skenirali postupak Modela ispitivanja/iRecord ili tip postupka Invisalign Aligners, polje za potvrdu
Pokreni Invisalign Simulator Pro je prikazano i izabrano. Ako zadrzite ovu opciju izabranom, pokrenucete
simulaciju. Za vise informacija o Invisalign Outcome Simulator Pro, pogledajte Invisalign Outcome Simulator
Pro (Invisalign simulator rezultata tretmana Pro).

Napomene:

° Da biste omogucili simulaciju, uverite se da je vas iTero nalog uparen sa vasim Invisalign Doctor Site
nalogom.

° Invisalign Outcome Simulation Pro je podrzan samo na skenerima iTero Element Plus serije.

5. Nakon dobijanja saglasnosti pacijenta da se njihovi podaci obrade i po3alju kompaniji Align, uverite se da je
potvrdno polje za pristanak pacijenta izabrano.

6. Dodirnite Potvrdi i posSalji da biste poslali skeniranje.

Prikazace se obavestenje da se model Salje, a zatim i stranica profila pacijenta koja pokazuje status naloga.
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Ako ste izabrali da pokrenete Invisalign Outcome Simulator Pro simulaciju, prikazuje se Preglednik koji
prikazuje napredak simulacije.

Viewer

)
®

EllEa= ]

Slika 127: Napredak Invisalign Outcome Simulator Pro prikazan u Pregledniku

Napredak simulacije mozete videti i na stranici profila pacijenta.

Patient: ) {‘::;} @

Name

Scan Date Procedure Status
New Scan
86440673 05/17/2022 17:44:59 Invisalign Sending

1 =

[ Invisalign Progress Assessment I ‘ Invisalign Go Outcome Simulator ] [ Invisalign Go Case Assessment

86431547 05/17/2022 Study Model/iRecord Completed

Slika 128: Napredak Invisalign Outcome Simulator Pro prikazan na stranici profila pacijenta

122 © 2023 Align Technology, Inc. Sva prava zadrzana.



Uputstvo za upotrebu iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus intraoralnih skenera ITerom

Ako niste izabrali da pokrenete Invisalign Outcome Simulator Pro, prikazuje se obavestenje da se model Salje i
zatim se prikazuje stranica profila pacijenta koja prikazuje status narudzbine.

5.8 Rad s Preglednikom (Viewer)

Viewer (Preglednik ) je alat koji vam omogucava da pregledate digitalni model i upravljate njime prilikom
prezentacije slu€ajeva. U Pregledniku se mogu viditi samo slu€ajevi koji su vec¢ poslati.

Pregledniku se moze pristupiti iz prethodnih naloga na stranici Orders (Nalozi) ili sa stranice profila odredenog

pacijenta.
past Orders Search | (Q]
D Patient Name Chart Number Scan Date Procedure Status
103161042 08/06/2022 Study Model/iRecord Completed i
103158019 Demo, Patient1 123 08/06/2022 Study Model/iRecord Completed
View Rx l I Viewer l i Add Rx l [ isalign Outcome Si l [ isalign Progress ‘
103053541 08/04/2022 Invisalign Completed
103053113 08/04/2022 Study Model/iRecord Completed
102880155 08/03/2022 Study Model/iRecord Completed N

Slika 129: Opcija Preglednika u prozoru Past Orders (Prethodni nalozi) na stranici Orders (Nalozi)

Patient: Demo, Patient1 : 2@5 @

Name
Demo, Patient1

Chart Number Scan Date Procedure Status
123

103158019 08/06/2022 Study Model/iRecord Completed
Date of Birth
03/20/1983 [ View Rx ] [ Viewer | ] Add Rx I [ Invisalign Outcome Simulator l [ Invisalign Progress Assessment

Gender
Female

Slika 130: Opcija Viewer (Preglednik) na stranici profila pacijenta
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U Pregledniku mozete dodirnuti sledece:

£ Prikazi/sakrij gornju vilicu.

Prikazi/sakrij donju vilicu.

h Prikazi obe vilice.

by Prikazite alatku Invisalign Outcome Simulator Pro (Invisalign Simulator Ishoda
b R Pro), kao sto je opisano u Invisalign Outcome Simulator Pro (Invisalign simulator
'b rezultata tretmana Pro). Dostupno samo za procedure modela ispitivanja/iRecord
i tipove postupaka Invisalign Aligners.
PrikaZi model samo u jednom prozoru, s gornjom i donjom vilicom u istom prozoru
@ (prikaz s prednje strane).

it il

e | |

Slika 131: Model prikazan u jednom prozoru

Relevantno samo za ortodontske procedure.
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PrikaZi model u dva prozora, s gornjom i donjom villicom u odvojenim prozorima
(okluzijski prikaz). Svaki se model moZze kontrolisati odvojeno, radi bolje procene.

Slika 132: Model prikazan u dva prozora

Relevantno samo za ortodontske procedure.

Prikazite model u 5 prozora, sa odvojenim prikazom gornje i donje vilice, te obe
vilice s leve, sredisnje i desne strane (galerijski prikaz). Svaki se model moze

kontrolisati odvojeno, radi bolje procene.

Slika 133: Model prikazan u 5 prozora

Relevantno samo za ortodontske procedure.
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PrikaZi/sakrij liniju margine pripremljenog zuba.

A Relevantno samo za restorativne postupke.
' PrikaZi/sakrij urez koji je stvorio tim za modeliranje. Ovo ¢e biti omoguceno u
&2 Pregledniku tek nakon faze modeliranja.

Relevantno samo za restorativne postupke.

Prebacujte prikaz model iz boje u monohromatski prikaz i obrnuto.

_ Prikazi/sakrij okluzalni razmak izmedu naspramnih zuba, kako je opisano u Rad s
"" alatom za Okluzalni razmak (Occlusal Clearance). Ova opcija je omogucena
samo ako je ugriz skeniran.

Napomena: Kad je slu¢aj u statusu iTero Modeling (Modelovnje iTero), znaci da je u ranim fazama
modeliranja, a alati za prikaz linije margine i odvajanja kalupa u boji onemoguceni su.

Kad postupak modelovanja bude zavrSen, a odvajanje kalupa i linija margine uredeni, promene ¢e biti prikazane u
boji na modelu, kao i alati, $to pokazuje da su aktivirani.

5.9 Uklanjanje nastavak Stapica

Nastavci Stapi¢a namenjeni su za upotrebu za jednog pacijenta i moraju se zbrinuti i zameniti nakon svakog
pacijenta kako bi se izbegla unakrsna kontaminacija.

Kako biste uklonili nastavak Stapica:

1. Po zavrsetku skeniranja ili ako skeniranje mora biti prekinuto, lagano pritisnite nastavak na sredini, polako ga
povucite sa Stapica i bacite.

Slika 134: Uklanjanje nastavka Stapic¢a
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OPREZ: Uklonite upotrebljene nastavke prema standardnim
operativnim postupcima ili lokalnim propisima za odlaganje
onecis¢enog medicinskog otpada.

OPREZ: OPTICKA POVRSINA!

NE dodirujte optiCku povrsinu Stapi¢a. Kontakt moze uzrokovati osteé¢enja. Ako je dodatno €iS¢enje osim onog
navedenog u Ciéenje i dezinfekcija $tapiéa neophodno, upotrebite antistati¢ku krpu koja se nalazi u kutiji s
nastavcima za Stapi¢. Za viSe informacija, pogledajte upustva u kutiji.

Slika 135: Opticka povrsina Stapica

2. Ogistite i dezinfikujte $tapié kako je opisano u Ci§éenje i dezinfekcija $tapica.

3. Lagano navucite novi nastavak na vrh Stapi¢a dok ne nalegne na svoje mesto.

Napomena: Ako skener necete upotrebiti odmah nakon ¢iSéenja i dezinfekcije, pri¢vrstite plavi zastitni
nastavak.

Slika 136: Lagano navucite novi nastavak na njegovo mesto
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6 Rad s pacijentima

Na pocetnom ekranu dodirnite taster Patients (Pacijenti) za prikaz stranice Patients (Pacijenti).

Patients

Stranica Pacijenti prikazuje spisak svih pacijenata registrovanih u vaSem iTero sistemu i, ako je relevantno, njihov
broj grafikona, datum rodenja i datum poslednjeg skeniranja.

Patients 1 ‘S:}) ()

Patient Name Chart Number Date of Birth Last Scan Date

08/04/2022
08/03/2022
07/31/2022
07/26/2022
07/25/2022
07/21/2022
07/19/2022
06/22/2022

02/15/2022

01/26/2022

11/16/2021
11/09/2021
05/27/2021
04/29/2021
04/29/2021

02/07/2021

Slika 137: Stranica pacijenata

Nakon &to odaberete pacijenta, moZete pregledati njegovu profilnu stranicu sa podacima.

6.1  Pretrazivanje baze pacijenata

Ako je potrebno, mozete traziti pacijente u iTerovoj bazi podataka preko njihovih imena ili brojeva kartona.
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Kako biste potrazili pacijenta:

* Na stranici Patients (Pacijenti) unesite pacijentovo ime ili broj kartona (ili dio broja) u pretrazivac, a zatim
dodirnite dugme za traZenje (a],

Patients ) {‘:3:\:’5

[pat 9o [a

Patient Name Chart Number Date of Birth Last Scan Date

123 08/06/2022
08/04/2022
08/03/2022
07/31/2022
07/26/2022
07/25/2022

07/21/2022

07/19/2022
06/22/2022
02/15/2022
01/26/2022
11/16/2021
11/09/2021
05/27/2021
04/29/2021
04/29/2021

02/07/2021

Slika 138: Pretrazivanje baze pacijenata

Prikazuju se pacijenti koji odgovaraju vasim kriterijima pretrazivanja.

Patients N :,’Z( [2)

pat

Patient Name Chart Number Date of Birth Last Scan Date

Demo, Patient1 123 03/20/1983 08/06/2022
Demo, Patient2

Demo, Patient10

Slika 139: Prikazuju se pacijenti koji odgovaraju kriterijima pretrazivanja
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6.2

130

Pregled detalja o pacijentu

Detalje o pacijentu, ukljuCujucii sve pacijentove prethodne snimke, mozete videti na stranici pacijentovog profila.

Kako biste pogledali detalje o pacijentu:

1. Dodirnite taster Patients (Pacijenti) na poCetnom ekranu.

Pojavice se stranica Patients (Pacijenti) sa listom pacijenata, brojevima njihovih kartona i datumom poslednjeg

skeniranja.

2. Odaberite odgovarajuceg pacijenta sa liste.

Prikazuje se profilna stranica odabranog pacijenta:

Patient: Demo, Patient1

Name
Demo, Patient1
Procedure

Chart Number Scan Date

123

08/06/2022 Study Model/iRecord

i & @

Status

Completed

Date of Birth l I

03/20/1983 Add Rx

H Invisalign Outcome Simulator H Invis

align Progress Assessment

Gender
Female

Slika 140: Stranica profila pacijenta

Sa stranice pacijentovog profila mozete:

° Da napravite novi snimak za tog pacijenta, kako je opisano u Izrada novog snimka za odredenog pacijenta

° Da pregledate detalje recepta i uredite podatke o pacijentu, kako je opisano u Pregled recepta

o Da pregledate pacijentove prethodne snimke u Pregledniku, kako je opisano u Pregled prethodnih snimaka

u Pregledniku (Viewer)

° Da uporedite 2 prethodna snimka pomocu tehnologije iTero TimeLapse, kako je opisano u Uporedivanje

prethodnih snimaka pomocu iTero TimeLapse tehnologije

° Pregledati sve procese koji se odnose na Invisalign
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6.3 lzrada novog snimka za odredenog pacijenta

Ako je potrebno, mozete izraditi novi snimak za odredenog pacijenta. Recept se otvara s ve¢ popunjenim
detaljima o pacijentu.

Da napravite novi snimak za odredenog pacijenta:

1. Na stranici pacijentovog profila dodirnite New Scan (Novo skeniranje).

Patient: Demo, Patient1 ;\ {:} @

Name
Demo, Patient1

Chart Number Scan Date Procedure Status
123

103158019 08/06/2022 Study Model/iRecord Completed
Date of Birth
03/20/1983 [ View Rx ] [ Viewer l ] Add Rx I [ Invisalign Outcome Simulator l [ Invisalign Progress Assessment

Gender
Female

Slika 141: Stranica profila pacijenta — Opcija New Scan (Novo skeniranje)
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Prikazuje se prozor New Scan (Novo skeniranje) sa ve¢ popunjenim detaljima o pacijentu.

New Scan P ‘\Q | A% ™ N &

Doctor:
Dr. Demo, Demo

Patient:

Demo

Gender: () pizle () Female

Order:

Procedure *

Add Note

Slika 142: Prozor novog skena s ve¢ uneSenim detaljima o pacijentu

2. Popunite ostale detalje recepta u skladu s novim zahtevima.

6.4 Pregled recepta
Ako je potrebno, moZzete pregledati recept prethodnog naloga.
Za pregled recepta prethodnog naloga:

1. Na stranici profila pacijenta odaberite nalog za koji Zelite da pregledati recept, a zatim dodirnite View Rx
(Pregledaj recept).
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ilero’

Patient: Demo, Patient1 +

Name
Demo, Patient1

Chart Number Scan Date

Procedure Status
123

103158019 08/06/2022 Study Model/iRecord Completed
Date of Birth

03/20/1983

I View Rx H Viewer ” Add Rx H Invisalign Outcome Simulator H Invisalign Progress Assessment

Gender
Female

Slika 143: Stranica profila pacijenta - Opcija View Rx (Pregledaj recept)

Pojavice se prozor Rx Details (Detalji recepta).

Rx Details

This Form is Read-only.

Doctor: License:

Dr. Demo, Demo 12345

Patient:

First Name: Last Name:

Patient1 Demo
Date of Birth

20/03/1983 Gender: () ale (©) Female

Chart Number:

123

Order:
Al Study Model/iRecord scans are available for Invisalign.

Procedure *

Study Model/iRecord Ortho Model/iCast

Due Date: Send to

Scan Options:

Multi-Bite:

Slika 144: Prozor Rx Details (Detalji recepta)
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2. Dodirnite  da se vratite na stranicu profila pacijenta.

6.5 Pregled prethodnih snimaka u Pregledniku (Viewer)
Ako je potrebno, mozete prikazati prethodne snimke u Pregledniku (Viewer).
Za pregled prethodnih snimaka u Pregledniku:

1. Na stranici profila pacijenta dodirnite snimak koji Zelite prikazati u Pregledniku, a zatim kliknite Viewer
(Preglednik).

Patient: Demo, Patient1 ;

o
®

Name
Demo, Patient1

Chart Number Scan Date Procedure Status
123

103158019 08/06/2022 Study Model/iRecord Completed
Date of Birth
03/20/1983 [ View Rx ] I Viewer | [ Add Rx ] [ Invisalign Outcome Simulator I [ Invisalign Progress Assessment

Gendef
Female

Slika 145: Stranica profila pacijenta - Opcija Preglednik (Viewer)
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ilero’

Snimak ¢e se prikazati u Pregledniku (Viewer).

Vo

& ]
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Sl I |
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Slika 146: Snimak prikazan u Pregledniku (Viewer)

Za vise informacija o radu sa Preglednikom (Viewer), pogledajte Rad s Preglednikom (Viewer).
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Dodirnite taster Orders (Nalozi) za prikaz liste svih naloga koje imate. Na ovom tasteru moze se nalaziti i oznaka
koja oznaCava broj naloga koji jos nisu predati.

[ -]

Orders

Ako je nalog vracéen iz laboratorije, dugme se prikazuje crveno, sa znaCkom ikone alarma, kao $to je opisano u
Rad sa nalozima.

Stranicu Orders (Nalozi) ¢ine dva prozorci¢a koji prikazuju spisak naloga koji su jo$ uvek u toku i spisak onih koji
su ve¢ poslati.

Za svaki nalog mozete videti sledece detalje: ime pacijenta, broj kartona, datum skeniranja, tip slu¢aja, i status
naloga.

Nalog moze imati jedan od sledecih statusa, u zavisnosti od tipa slucaja:

* Rx Created (Recept napravljen): Recept je popunjen, ali pacijent jos uvek nije skeniran.
e Skeniranje: proces skeniranja je u toku.

e Slanje: snimak je u procesu slanja.

e Poslato: Skeniranje je poslato.

« Slanje nije uspelo: Skeniranje nije poslato.

¢ iTero Modeling: Nalog je poslat kompanijiiTero Modeling.

* Modeliranje ortopedije: Skeniranje je poslato na modeliranje.

e Lab Review (Laboratorijska provera): Nalog je poslat u laboratoriju na pregled.

¢ Returned (Vraceni nalog): Laboratorija je nalog odbila i vratila ga na ponovno skeniranje ili druge dorade, kao
Sto je opisano u Rad sa nalozima.

 Align Production (Align proizvodnja): Slucaj prolazi kroz interni proces.
 Exporting to Doctor Site (Salje se na stranicu doktora): Slu¢aj se $alje do portala IDS.

e ZavrSeno: Tok je zavrSen.
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Orders

In Progress

D Patient Name

Chart

Number

Scan Date

Procedure

Status

08/06/2022 08:20:10

Appliance
Appliance
Denture/Removable
Denture/Removable
Fixed Restorative
Invisalign

Invisalign

Invisalign

R Created
Scanning

R Created
R Created
R Created
Rx Created
R Created

Rx Created

Past Orders

D Patient Name

Chart

Number

Scan Date

Procedure

Status

103161042
103158019
103053541
103053113
102880155
102618280

102615884

Slika 147: Stranica Nalozi

08/06/2022
08/06/2022
08/04/2022
08/04/2022
08/03/2022
07/31/2022

07/31/2022

Da biste pogledali ili pregledali naloge:

Study Model/iRecord
Study Model/iRecord
Invisalign

Study Model/iRecord
Study Model/iRecord
Denture/Removable

Fixed Restorative

1. Dodirnite taster Orders (Nalozi) na pocetnom ekranu.

Completed
Completed
Completed
Completed
Completed
Completed

Completed

ilero’

Stranica Orders (Nalozi) prikazuje dva prozorci¢a— In Progress (Nalozi u toku) i Past Orders (Prethodni

nalozi).

° In Progress (U toku): Ovi snimci jo$ nisu predati.

° Past orders (Prethodni nalozi): Ovi snimci su ve¢ poslati.

2. Daodirnite nalog u prozorc¢i¢u In Progress (U toku) za prikaz sledecih opcija:

Orders

In Progress

D Patient Name

Chart Number

Scan Date

Procedure

Status

Demo, Patient1

Scan

] | View Scans

08/29/2022 12:51:12

Appliance

Scanning

08/29/2022 12:49:35
08/13/2022 03:59:18
08/12/2022 07:19:44
08/12/2022 04:11:50

08/12/2022 04:01:13

Appliance

Fixed Restorative
Fixed Restorative
Study Model/iRecord

Fixed Restorative

Scanning
Scanning
Scanning
Scanning

Scanning

Past Orders

D Patient Name

103479301

103452284

103446627

103164334

103161042

103158019

103053541

Chart Number

Scan Date
08/10/2022
08/10/2022
08/10/2022
08/06/2022
08/06/2022
08/06/2022

08/04/2022

Slika 148: Prozor In Progres (U toku)- opcije
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Procedure
Appliance
Denture/Removable
Study Model/iRecord

Invisalign

Study Model/iRecord

Study Model/iRecord

Invisalian

Status
Completed
Completed
Completed
Completed
Completed
Completed

Completed
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° View Rx (Pregledaj recept): Otvara prozor Rx Details (Detalji recepta) omogucavajuéi vam da pogledate
recept za ovaj nalog.

o Skeniranje: Otvara prozor Sken, omoguc¢avajuci vam da napravite novi snimak ili nastavite sa skeniranjem
pacijenta.

° View Scans (Pregled snimaka): Otvara prozor View (Pregled), $to vam omogucéava pregled trenutnog
snimka.

3. Dodirnite nalog u prozorci¢u Past Orders (Prethodni nalozi) za prikaz sledecih opcija, u zavisnosti od tipa
slucaja:

Orders

In Progress

D Patient Name Chart Number Scan Date Procedure Status

08/29/202212:51:12  Appliance Scanning
08/29/202212:49:35  Appliance Scanning
08/13/202203:59:18  Fixed Restorative Scanning
08/12/2022 07:19:44  Fixed Restorative Scanning
08/12/202204:11:50  Study Model/iRecord Scanning
08/12/202204:01:13  Fixed Restorative Scanning
08/12/2022 03:45:20  Denture/Removable Scanning

08/09/2022 09:53:12 Invisalign Scanning

Past Orders

D Patient Name Chart Number Scan Date Procedure Status

103446627 08/10/2022 Study Model/iRecord Completed

103164334 Demo, Patient1 123 08/06/2022 Invisalign Completed

View Rx ] [ Viewer l l Add Rx ] IO Invisalign Outcome Simulator Pro l Invisalign Outcome Simulator l l Invisalign Progress Assessment

103161042 08/06/2022 Study Model/iRecord Completed
103158019 08/06/2022 Study Model/iRecord Completed

103053541 08/04/2022 Invisalign Completed

Slika 149: Prozor¢i¢ Orders Pane- Options (Prethodni nalozi— opcije)

° View Rx (Pregledaj recept): Otvara prozor Rx Details (Detalji recepta) omogucavajuc¢i vam da pogledate
recept za ovaj nalog.

° Viewer (Preglednik): Otvara prozor Viewer (Preglednik), omogucéavajuci vam pregled i upravljanje
modelom. Za viSe informacija o radu sa Preglednikom (Viewer), pogledajte Rad s Preglednikom (Viewer).

°o Add Rx (Dodaj recept): Otvara prozor New Scan (Novo skeniranje) i omoguc¢ava vam dodavanje recepta
za ovaj nalog.
Napomena: Ovo se odnosi samo na ortodontske naloge i dostupno je najviSe 21 dan od dana skeniranja.
o Korisnici Invisalign-a takode mogu da izaberu sledeée funkcije Invisalign-a:
e Invisalign Outcome Simulator Pro (Invisalign simulator rezultata tretmana Pro)

¢ Invisalign Outcome Simulator (Invisalign simulator rezultata tretmana)

e Invisalign Progress Assessment (Invisalign procena napretka)

e Invisalign Go sistem

e Invisalign Go sistem
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71 Rad sa vraéenim nalozima

Laboratorije mogu da vrate narudzbine u roku od 30 dana ako je skeniranje nepotpuno i potrebno ga je ponovo
skenirati, na primer, ako nedostaju snimci, postoje problemi sa ugrizom ili ako granica nije jasna. Ako laboratorija
vrati nalog, dugme Orders (Nalozi) bice oznaceno crvenom bojom i pojavice se ikonica za alarm.

i

Orders

Slika 150: Dugme za naloge koje obavestava o vraéenom nalogu

Vraceni nalog je prikazan na vrhu prozora In progress (Nalozi u toku) , sa statusom Returned (Vraéeni nalozi)
crvene boje.

Orders | {5}

In Progress

D Patient Name Chart Number Scan Date Procedure Status

103181639 Demo, Patient1 123 08/07/2022 00:52:32 Appliance Returned

Invisalign Rx Created
Invisalign Rx Created
Invisalign Rx Created
Invisalign Rx Created
Study Model/iRecord Rx Created
Invisalign Rx Created

Study Model/iRecord Rx Created

Past Orders

D Patient Name Chart Number Scan Date Procedure Status

102880155 08/03/2022 Study Model/iRecord Completed
103053113 08/04/2022 Study Model/iRecord Completed
103158019 08/06/2022 Study Model/iRecord Completed
103161042 08/06/2022 Study Model/iRecord Completed

102036203 07/24/2022 Appliance Completed

102180850 07/26/2022 Invisalign Completed

99976922 06/28/2022 Invisalign Completed

Slika 151: Vraéeni nalozi unutar prozora In progress (Nalozi u toku)
Da biste popravili vraéenu narudzbinu:
1. Otvorite vraceni nalog i popravite snimak u skladu sa uputstvima laboratorije u podru¢ju Napomene recepta.

2. Vratite nalog u laboratoriju.
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140

Pregled poruka

Stranica Messages (Poruke) prikazuje obavestenja, azuriranja i druge sistemske poruke kompanije Align
Technology, kao na primer, azuriranja proizvoda, predstojece edukativne sesije ili probleme sa internet vezom.

Ukoliko Vam je potrebno, mozete da vidite broj novih ili neproc€itanih poruka na oznaci pritiskom na taster
Messages (Poruke).

a

Messages

Da biste pregledali poruke:

1. Dodirnite taster Messages (Poruke) na po¢etnom ekranu.

Pojavice se lista obavestenja, azuriranja i drugih poruka kompanije Align Technology.

Meszages

a

Motfyglme (Tesg parppr  FIRINIS 8000
iy ™

s Tarn Tom bmmae, Wi sl o g sy
e wePiman bams o iy et 3330

A L, et Vaiiag
wi

NEA L aefimn ey e Taen D
Traemet B b b ey

S (e, palin WRming
wit

MO e, aelien b g, e Taen® Dl

Slika 152: Stranica sa porukama

2. Ulevom prozor¢i¢u, mozete brzo pronaci odredenu poruku prema naslovu predmeta ili se mozete spustiti niz
ponudene opcije u prozorcicu kako biste pronasli odredenu poruku.

3. Da biste bilo koju poruku oznagili kao neproc€itanu, dodirnite Mark as Unread (Oznacéi kao neprogitanu).
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MyiTero je internet portal, istog izgleda i doZivljaja kao &to je iTero softver. On omogucava korisnicima obavljanje
administrativnih zadataka poput popunjavanja novog recepta na bilo kom podrzanom uredaju, na primer na
racunaru ili tabletu, bez koris§¢enja dragocenog vremena predvidenog za skeniranje. Osim toga, on omoguc¢ava
gledanje gotovih skeniranih 3D modela kao i pracenje naloga.
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Ovaj odeljak opisuje sledece karakteristike i alate skenera iTero:

¢ Uporedivanje prethodnih snimaka pomo¢u iTero TimeLapse tehnologije

¢ Invisalign Outcome Simulator Pro (Invisalign simulator rezultata tretmana Pro)

« Invisalign Outcome Simulator (Invisalign simulator rezultata tretmana)

¢ Invisalign Progress Assessment (Invisalign procena napretka)

¢ Invisalign Go sistem

e Alati za Uredivanje (Editing)
° Brisanje segmenta (Deleting a segment)

° Brisanje odabranog dela

° Popunjavanje nedostaju¢e anatomije

° Onemogucavanje automatskog €id¢enja

¢ Scan tools (Alati za skeniranje):
° Rad s alatom Eraser (Gumica za brisanje)

° Rad s alatom za Okluzalni razmak (Occlusal Clearance)

° Rad sa Edge Trimming (Obrezivanje ivica) alatkom

° Rad sa alatom Die Separation (Odvajanje Kalupa)

° Rad s alatom Linija Margine (Margin Line)

° Rad sa alatkom Snapshot

10.1 Uporedivanje prethodnih snimaka pomoc¢u iTero TimeLapse tehnologije

Pacijentima koje redovno skenirate moZzete da vrsite analizu snimaka pomocu tehnologije iTero TimeLapse.

Tehnologija iTero TimeLapse uporeduje 2 prethodno snimljena pacijentova 3D snimka kako bi omogucila
vizuelizaciju promena pacijentovih zuba, strukture zuba i usnih mekih tkiva tokom perioda izmedu skeniranja. Na
primer, iTero TimeLapse tehnologija moze prikazati troSenje zuba, recesiju gingive i kretanje zuba tokom
odgovarajuceg perioda.

Napomena: iTero TimeLapse tehnologija je dostupna samo za ortodontske procedure.
Da biste koristili iTero TimeLapse tehnologiju:

1. Na stranici Pacijenti izaberite pacijenta za koga Zelite da kreirate iTero TimeLapse vizuelizaciju.
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2. Na stranici profila pacijenta izaberite dva snimka za uporedivanje. MoZete da odaberete snimke tako $to ¢ete
oznacditi kucice za potvrdu pored konkretnih naloga, ili oznaciti kucice na Timeline (vremenskoj liniji) na dnu
stranice.

Patient:

Name

Chart Number D Scan Date Procedure Status
TW4321

[V 9049356 07/12/2017 Invisalign Completed

Invisalign Outcome Simulator

| \/ 9049355 01/14/2017 Invisalign Completed

Timeline

v v

01/14/2017  07/12/2017

Compare Selected

Slika 153: iTero TimeLapse - izbor snimaka za uporedivanje

3. Dodirnite Compare Selected (Uporedi odabrano) taster za uporedivanje i analizu snimaka.

Pojaviée se prozor iTero TimeLapse naglasavajuéi podrugja sa promenama izmedu snimaka. Sto je boja
tamnija, veca je promena izmedu snimaka, kao $to je prikazano u legendi.

iTero TimeLapse a il & @

01/14/2017 07/12/2017

Legend
[~10.050 - 0.200
[ 0.200 - 0.400
I 0.400 - 0.750
. o750

Scale

Slika 154: Prozor iTero TimeLapse sa istaknutim prikazom promena izmedu snimaka

Napomena: promene su istaknute samo kada su skenirani prikazi u monohromatskom rezimu.
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Ako je potrebno, dodirnite . == | za prebacivanje snimka na podrazumevani okluzalni prikaz - donji luk s

prednjim zubima na dnu i gornji luk s prednjim zubima na vrhu te oba luka u frontalnom prikazu kao $to je
podrazumevani prikaz iRecord.

4. Prevucite lupu na model da biste u prozoru za animaciju videli podrucja koja vas zanimaju i potencijalna
podrucja tretmana.

Pojavic¢e se animacija koja uporeduje stanje zuba u trenutnom polju interesovanja za odabrane datume
skeniranja.

iTero TimelLapse )

)

Legend

DGO  07/12/2017

[""10.050 - 0.200
[ 0.200 - 0.400
1 0.400 - 0.750
Il 0750

Scale

Slika 155: Prvo skeniranje podruéja interesovanja prikazano u prozoru za animaciju
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iTero TimeLapse

(1]

B

011422017 | NOHABIZONTN
Legend
[710.050 - 0.200
0.200 - 0.400

1 0.400 - 0.750
Bl o075

Scale

Slika 156: Drugo skeniranje podrucja interesovanja prikazano u prozoru za animaciju

Mozete uvecati sliku u prozoru za animaciju ili dodirnuti taster za pauzu da biste zaustavili animaciju.
Ako je potrebno, mozete promeniti razmere prikazanih promena.

a. Nalegendidodirnite Scale (Razmera).

Legenda se prosiruje tako da prikazuje listu raspona:

Legend

| 10.050 - 0.200
171 0.200 - 0.400
I 0.400 - 0.750
Bl 0750

@) Default Scale

0,100 - 0.250

) 0.200 - 0.500

)0.500 - 1.250

Slika 157: Opcije razmere iTero TimeLapse
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10.2

10.3

146

b. Izaberite potrebnu razmeru.
Promene se prikazuju prema novoj razmeri.
r gl

5. Ako je potrebno, dodirnite alatku Snapshot. . da biste napravili snimak ekrana slika. Za viSe informacija
pogledajte Rad sa alatkom Snapshot.

6. Dodirnite = zaizlazak iz prozora iTero TimeLapse a zatim dodirnite Da da biste potvrdili izlazak.

Prikazuje se stranica profila pacijenta.

Invisalign Outcome Simulator Pro (Invisalign simulator rezultata tretmana Pro)

Invisalign Outcome Simulator Pro je napredni softver za komunikaciju sa pacijentima koji vam omoguc¢ava da
pacijentima pokazete simulirani ishod njihovog tretmana Invisalign na slici njihovog lica. Ovaj alat pruza dodatne
informacije pacijentu prilikom odlucivanja da li da prihvati Invisalign tretman.

Napomene:
« Invisalign Outcome Simulation Pro je podrzan samo na skenerima iTero Element Plus serije.

¢ Simulacija Invisalign Outcome Simulator Pro je dostupna samo za procedure modela ispitivanja/iRecord i
Invisalign Aligners procedure, i automatski se pokrece prilikom slanja skeniranja.

« Invisalign Outcome Simulator Pro zahteva uparivanje vaseg Invisalign Doctor Site naloga sa vasim iTero
nalogom. Za viSe informacija, kontaktirajte iTero korisni¢ku podrdku.

who

Kada se simulacija zavrsi, mozZete da dodirnete 1%y Pregledniku ili Invisalign Outcome Simulator Pro na
stranici Nalozi , kao $to je opisano u Rad sa nalozima.

Za vise informacija o kori§c¢enju Invisalign Outcome Simulator Pro, pogledajte dokumentaciju Invisalign Outcome
Simulator Pro.

Invisalign Outcome Simulator (Invisalign simulator rezultata tretmana)

Invisalign simulator rezultata je softverski alat koji vam omogucéava da pacijentima prikazete simulirani rezultat
njihovog Invisalign tretmana.

Simulirani rezultat mozete da menjate u realnom vremenu dok ga prikazujete pacijentu. Ovaj alat pruza dodatne
informacije pacijentu prilikom odlu€ivanja da li da prihvati tretman.

Da biste otvorili Invisalign Simulator rezultata, nakon slanja skeniranja, dodirnite Invisalign Outcome Simulator
(Invisalign Simulator rezultata) na stranici Nalozi, kao $to je opisano u Rad sa nalozima, ili na stranici profila
pacijenta, kao $to je opisano u Pregled detalja o pacijentu.

Za vise informacija o Invisalign Simulator rezultata, pogledajte korisni¢ko uputstvo Invisalign Outcome Simulator
(Invisalign Simulator rezultata) https://guides.itero.com.
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10.4 Invisalign Progress Assessment (Invisalign procena napretka)

Alat za procenu napretka uklju€uje izvestaj u vidu kolor tablice pomeranja zuba sa ciliem da se korisniku pomogne
prilikom dono$enja odluka o tretmanu i pra¢enju napretka pacijenta u njegovom planu tretmana ClinCheck.

Da biste otvorili alatku Invisalign Progress Assessment (Procena napretka Invisaligna), nakon slanja skeniranja,
dodirnite Invisalign Progress Assessment (Procena napretka Invisaligna) na stranici Nalozi, kao to je

opisano u Rad sa nalozima.

Progress Assessment Invisalign, Ortho doc

— ] =1 e =
T - N =2 =5 VU E [ g PATIENT. Branch, David
UPPER LOWER MAXIL RIGHT ANTER LEFT MAND  SNGLE ARcHES NN

TREATMENT PLAN

Stage: 28145 g
A
Superimposition Progress Assessment x)
[ 2o Otk Trosimort [ vinor movemenis ot assossed [ | m:fmm nottracking clinically to [ 1 mZ:‘ement in opposite direction 1o
|:| Teeth from new scan :| Movement tracking clinically to plan i] No significant detedted not available
g
Planned movement direction 2 3 5 5 7 8 9 10 1 12 13 14
Translation BuccaliLingual Buc Buc Buc
Translation Mesial/Distal Dist I Dist
Extrusionfintrusion Bt
Angulation MesialDistal Mes Mes Mes
Inclination BuccaliLingual Buc ‘Buc Buc. Buc | lng Buc
Rotation Wesial/Distal I Dist Dist Dist Dist oDt Mes Dist

Slika 158: Prozor za procenu napretka

Za vise informacija o alatu Invisalign Progress Assessment (Procena napretka Invisaligna), pogledajte odeljak
Progress Assessment (Procena napretka Invisaligna) u korisniCkom uputstvu Invisalign Outcome Simulator

(Simulator ishoda tretmana Invisalign) https://guides.itero.com.

10.5 Invisalign Go sistem
Invisalign Go je proizvod za ranu fazu poravnavanja zuba koji vam pomaze da procenite i leCite svoje pacijente uz
samo nekoliko klikova i uz smernice tokom &itavog postupka.

Za viSe informacija o sistemu Invisalign Go, pogledajte dokumentaciju Invisaligna.
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10.6 Alati za Uredivanje (Editing)

Nakon $to ste skenirali model, snimak mozete da uredite pomocu sledecih alata:

» Alatka Delete Segment (Brisanje segmenata) opisana u Brisanje segmenta (Deleting a segment)

« Alatka Delete Tool (Brisanje oznacenog), opisana u Brisanje odabranog dela

e Alatka Fill (Ispuni), opisana u Popunjavanje nedostaju¢e anatomije

¢ Onemogucite alat za automatsko Cis¢enje, opisano u Onemogucéavanje automatskog CiS¢enja

Alatima za uredivanje pristupa se dodirom ekrana.

Scan E y (O v XA » t
ol
1% Segment
I Selection
A
< Fill
Lower 2
= @ Disable A.l. Cleanup

Slika 159: Alati za Uredivanje (Editing)

10.6.1 Brisanje segmenta (Deleting a segment)

Alat Delete Segment (Brisanje Segmenta) omoguéava vam brisanje Citavog skeniranog segmenta.
Da biste izbrisali segment:

1. Dodirnite ekran da bi se prikazali alati za uredivanje.
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2. Dodirnite Delete Segment (Obri$i segment) alatku xJ

& z
. Selection
< Fill
() Disable A.l. Cleanup

Slika 160: Alatka Delete Segment (Brisanje segmenta)

Prikazuje se potvrdna poruka.

3. Daodirnite U redu da biste potvrdili brisanje.

Citav skenirani segment je izbrisan.
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10.6.2 Brisanje odabranog dela

‘i

Alatka Delete Selection (Brisanje odabranog dela) ™" omogucéava vam da izbriSete odeljak snimka kako biste
mogli ponovo da ga skenirate.

Da biste obrisali odabrano:
1. Dodirnite ekran da bi se prikazali alati za uredivanje.

‘i

2. Dodirnite Delete Selection (Brisanje lzabranog) alatku™" .

@ Segment

Slika 161: Alatka Delete Selection (Brisanje odabranog)
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iTero-

Alatka Brisanje Odabranog se prosiruje i model se prikazuje jednobojno.

Scan B L&

Slika 162: Prosireni alat za Brisanje odabranog

3. Dodirnite oblast anatomije koju zelite da izbriSete.

Izbor je uklonjen.

Scan B QA

Slika 163: Odabrano podrucje anatomije je izbrisano
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4. Ako je potrebno, dodirnite® da ponistite promene.

5. Dodirnite ' = za ponovno skeniranje izbrisane anatomije.

10.6.3 Popunjavanje nedostaju¢e anatomije

Povremeno se mogu javiti podrucja sa nepotpunom anatomijom koja se ne popune €ak i nakon nekoliko pokucaja
skeniranja tog podrucja. Pojava takvih podrucja moze biti uzrokovana okolnom anatomijom (usne, obrazi i jezik) ili
vlagom u segmentu skeniranja.

Alat Fill (Popunjavanje)@ istice ova podrucja, a zatim skenira samo njih, kako bi se sprecilo prekomerno
skeniranje.

Da biste koristili alatku Fill (Popunjavanje):

1. Dodirnite ekran da bi se prikazali alati za uredivanje.

2. Dodirnite Fill (Popunjavanije) alatku & .

@ Segment

,f' Selection

< Fill

@) Disable A.l Cleanup

Slika 164: Alatka Fill (Popunjavanje)
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Podrucja koja zahtevaju skeniranje oznacena su crvenom bojom.

Slika 165: Podrucja koja zahtevaju skeniranje istaknuta su crvenom bojom - Alatka Fill (Popunjavanje)

3. Ponovo skenirajte pacijenta.

Da bi se sprecilo prekomerno skeniranje, skeniraju se samo oznacena podrudja i popunjavaju se praznine.

10.6.4 Onemogucavanje automatskog €iSéenja

Prema fabri¢kim postavkama, tokom skeniranja viSak tkiva se uklanja sa ivica 3D modela. Ako je potrebno,
mozete iskljuciti ovu funkciju za trenutni slucaj.

Napomene:
e Ovaj alat nije podrzan za desni bez zuba.

¢ Onemogucavanje automatskog Cis¢enja je relevantno samo za trenutno skeniranje. Na slede¢em snimku, visak
materijala ¢e biti uklonjen prema fabricki postavljenim podeSavanjim.

Da onemogucite automatsko €iScenje:

1. Dodirnite ekran da bi se prikazali alati za uredivanje.
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2. Dodirnite Disable A.l. Cleanup (Onemoguéite A.l. Ciséenje) alatku.

@ Segment

@f’ Selection

< Fill

| @) Disable A.l Cleanup ‘

Slika 166: Alat za automatsko ¢iSéenje

Na snimku se vidi viSak materijala.

Slika 167: Snimak koji prikazuje viSak materijala

3. Da biste vratili visak tkiva, pritisnite ekran da bi se prikazale opcije za uredivanje, a zatim dodirnite Enable A.l.
Cleanup (Omogugéite A.l. Ciséenje).
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10.7 Rad s alatom Eraser (Gumica za brisanje)

Alat Eraser (Gumica za brisanje)! | omogucava vam brisanje odabranog polja skeniranog modela i njegovo

ponovno skeniranje.
Na primer:
¢ Mozete da uklonite vlagu i tvorevine, poput krvi ili pljuvacke, koji prekrivaju ivicu.

¢ Ako pripremljeni zub pokazuje crvena polja na legendi okluzalnog razmaka, mozZete da smanjite pripremljeni
zub, obriSete to polje na modelu i ponovno ga skenirate, kako je opisano u nastavku.

Kako biste izbrisali deo snimka:

1. U prozoru View (Pregled) proverite jeste li na odgovaraju¢em delu koji treba obrisati, a zatim dodirnite alat

Eraser (Gumica za brisanje)! 5

View » D » )(Oi » XX a 6 t < :;\

Occlusal Clearance

m O Hl <110
[ 1.10- 130
[ 1130-150
[1.50-1.70
S [ 1.70- 190
n [ 1.90 - 2.10
i 210230

Scale

Tooth 8 @

i\
A

u
Z

»

Slika 168: Alatka Eraser (Gumica za brisanje)

Alat Eraser (Gumica za brisanje) proSiruje se i prikazuje sledece opcije:

Slika 169: Opcije alata Eraser (Gumica za brisanje)
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Prstom oznacite polje koje treba izmeniti.

View )JP/Q}@

W @

A £
Tooth 8 @
() =
&
=y
Z

e D il o e

Occlusal Clearance

<110

[ 1.10 - 130
[ ]130- 150
[150-1.70
170 - 1.90
[ 1.90 - 2.10
N 2.10- 230

Scale

Slika 170: Oznacite polje koje treba izmeniti

Cim podignete prst, odabrano polje ¢e se ukloniti, a alat za skeniranje f/_J bi¢e omogucen.

View )JP/QP@

N @

ad iz
Tooth 8
‘ .
7

(&

a Dl o0

Occlusal Clearance

<110

[ 1.10-1.30
[ J130-1.50
[150-1.70
170 - 1.90
[ 1.90 - 2.10
M 2.10-230

Scale

Slika 171: Odabrano polje je uklonjeno i alat za skeniranje omogucen
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3. Ako je potrebno, dodirnite 0 kako biste ponistili brisanje.

4. Nakon podes$avanja razmaka na pacijentovom zubu, dodirnite 'I/_J za povratak u rezim Skeniranje i ponovno
skenirajte izbrisano polje, koje je oznaceno crvenom bojom.

Scan i %Oi 4 t ”’;\ ;

Slika 172: Izbrisano polje oznaceno je crvenom bojom

X
5. Dodirnite alat Occlusal Clearance (Okulzalni razmak)w kako biste potvrdili da je pripremljeni zub dovoljno
smanjen.

10.8 Rad s alatom za Okluzalni razmak (Occlusal Clearance)

X
Alat za Okluzalni razmakw omogucava vam pregled kontakta i udaljenosti izmedu naspramnih zuba kako
biste, na primer, bili sigurni da je pripremljeni zub dovoljno izbruSen za materijal odabran u receptu.

Alatu za Okluzalni razmak mozete pristupiti dok ste u reZzimu rada View (Pregled) i iz Preglednika (Viewer).

Napomena: Alat za Okluzalni razmak prikazuje se tek nakon $to ste skenirali gornju i donju vilicu i zagrizaj.
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Za prikaz okluzalnog razmaka dok ste u rezimu rada View (Pregled):

1. U prozoru View (Pregled), dodirnite alat za Okluzalni razmak M
Prikazuje se okluzalni razmak izmedu naspramnih zuba.

View B0 »arx a0l ee

Occlusal Clearance

@ Hl <0
I 1.10-1.30
[1130-150
[150-1.70
I 1.70 - 1.90

w _ B 1.90- 2.10
f | I 2.10-230
R 7 &

Scale

] bzl
(J  per D]

&

Slika 173: Okluzalni razmak izmedu naspramnih zuba

2. Ako je potrebno, umanijite pripremljeni zub i ponovno skenirajte podrucje, kao to je opisano u odeljku Rad s
alatom Eraser (Gumica za brisanje).

3. Ako je potrebno, mozete promeniti okluzalne vrednosti prikazane na naspramnim zubima.

158 © 2023 Align Technology, Inc. Sva prava zadrzana.



Uputstvo za upotrebu iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus intraoralnih skenera ITerO

a. Nalegendidodirnite Scale (Razmera).

Legenda ¢e se proSiriti i prikazati popis mogucih raspona.

Occlusal Clearance

Bl <000

B 0.00 - 0.20
[ 10.20-0.40
[ 1040-0.60
[ 0.60 - 0.80
I 0.80 - 1.00
I 1.00-1.20

(@)0.00 - 1.20
() 055-145

)1.10 - 2.30

Slika 174: Opcije raspona okluzalnog razmaka

b. lzaberite potrebnu razmeru.
c. Okluzalni razmak pokazace se prema novoj razmeri.

B

4. Ako je potrebno, dodirnite. . kako biste napravili snimak ekrana okluzalnog razmaka. Za vi$e informacija o
tome kako da napravite snimke ekrana i dodate beleSke pogledajte Rad sa alatkom Snapshot.

Da biste prikazali okluzalni razmak iz Preglednika (Viewer):

1. Otvorite prethodnu narudzbinu odredenog pacijenta na stranici Nalozi ili na stranici profila odredenog
pacijenta, dodirnite Preglednik da biste prikazali Preglednik.

T

2. U Pregledniku dodirnite

3. Odaberite luk za prikaz okluzalnog razmaka.

© 2023 Align Technology, Inc. Sva prava zadrzana. 159



ITerom Uputstvo za upotrebu iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus intraoralnih skenera

Prikazuje se razmak izmedu naspramnih zuba, kao i legenda koja prikazuje razmeru.

ot a o

f—m 1

T .-{ 1]

]
L 4

o

B:--i

Slika 175: Alat za Okluzalni razmak i legenda prikazani u Pregledniku
I 4

4. Ako je potrebno, dodirnite - . kako biste napravili snimak ekrana okluzalnog razmaka. Za viSe informacija o
tome kako da napravite snimke ekrana i dodate beleSke pogledajte Rad sa alatkom Snapshot.
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10.9 Rad sa Edge Trimming (Obrezivanje ivica) alatkom

(I
Edge Trimming (Obrezivanje ivica) alatka dozvoljava vam da uklonite viSak mekog tkiva sa snimka,
kao $to su tvorevine na obrazima ili usnama. Ova alatka je dostupna samo za ortodontske procedure.

Kako biste uklonili viSak materijala:

1. U prozoru View (Pregled) dodirnite Uklanjanje ivica alatku L9 J.

View » (O » Kf/i | Y G @ E [©)

®

M v B

Slika 176: Edge Trimming (Obrezivanje ivica) alatka

Alat za Obrezivanije ivica proSiruje se i prikazuje sledece opcije:

o%
O

Slika 177: Opcije alatke Edge Trimming (Obrezivanje ivica)
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2. Prstom oznacite podrucje koje zelite da uklonite.

View B 2)r»arx RO

Slika 178: Oznacite podrucje koje treba da uklonite

Podrudje koje treba ukloniti istaknuto je i omogucena je ikona za potvrdu.

View » Ay Ry X e ol e

Slika 179: Odabrano polje je istaknuto, a ikona za potvrdu omogucéena
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_—
4

|

Ly
I.\\

3. Ako je potrebno, mozete dodirnuti e 7o ponistavanje brisanja.

4. Dodirnite Q za potvrdu brisanja.

Odabrano polje je uklonjeno.

View P A P@} ™ ) @ i &

[ ]
E] Upper
%+

Slika 180: Odabrano polje je uklonjeno

10.10 Rad sa alatom Die Separation (Odvajanje Kalupa)

Odvajanje kalupa se vrsi automatski u skladu sa poloZajem vrha zelene tacke, koja nakon skeniranja mora da se
nalazi na sredini pripremljenog zuba.

Ako je potrebno, podrucje odvajanja kalupa moze da se uredi ili kreira i ru¢no.
Da biste prikazali odvajanje kalupa:

1. Nakon skeniranja pripremljenog zuba, uverite se da se zelena tatka nalazi na centru pripremljenog zuba.
Ukoliko je potrebno, pomerite je ru¢no.
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Slika 181: Zelena tacka na centru pripremljenog zuba

A
2. Kliknite na (\/ﬁ‘ na traci sa alatkama da biste presli u rezim View (Pregled).

3. U prozoru View (Pregled) kliknite na alat Die Separation (Odvajanje kalupa)l.

Odvajanje kalupa bi¢e prikazano u visokoj rezoluciji.

View } [fd PR}{P =Y a v il &e

@ Tooth 8

Tooth 8

S

Slika 182: Odvajanje kalupa prikazano je u visokoj rezoluciji
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Da biste ruéno napravili odvajanje kalupa:

1. U prozoru View (Pregled) kliknite na alat Die Separation (Odvajanje kalupa)D

Alat ¢e se prosiriti i prikazati sledece opcije:

A

=)

Slika 183: Opcije alat za Odvajanje kalupa

=1

'S

2. Kliknite na“ e i oznacite prstom ceo segment.
Snimak Ce biti prikazan u niskoj rezoluciji.
View »O R Y X ool O e

@ Tooth 8

Slika 184: Snimak se prikazuje u niskoj rezoluciji
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3. Kiiknite © da biste pripremljeni zub obeleZili u visokoj rezoluciji.

Model ¢e biti prikazan na sledeci nadin:

View [ e W~ el e
@) Tooth 8

Slika 185: Pre nego $to odaberete odvajanje kalupa

4. Nacrtajte podrucje za odvajanje kalupa.

Odabrano podrucje bice prikazano u visokoj rezoluciji.

View » QY A X el o e

@ Tooth 8

€

Slika 186: Pripremljeni zub bice prikazan u visokoj rezoluciji
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10.11 Rad s alatom Linija Margine (Margin Line)

pe
Alat Linija Margine | |

automatski odreduje i obelezava liniju margine na restaurativnim tipovima slu¢ajeva
gde su potrebne krunice. Ako je potrebno, mogu se ruéno oznaditi druge indikacije. Jednom kada je linija margine
kreirana, mozete je doraditi ili ponovo napraviti ukoliko se obriSe.

10.11.1 Automatsko definisanje linije margine

Alat Linija Margine automatski odreduje i obelezava liniju margine na restaurativnim tipovima sluc¢ajeva gde su
potrebne krunice.

Napomena: Linija margine se ne moze automatski kreirati ukoliko:
e Pripremljeni zub nije pravilno skeniran.

» KoriS¢eno je pogresno odvajanje kalupa - zelena tacka nije bila centrirana na pripremljenom zubu tokom
skeniranja - stoga deo snimka nije unutar podrucja odvajanja kalupa.

Ako se linija margine ne moZe kreirati automatski, dobicete poruku koja vas obaveStava o tome i mozete ru¢no
definisati liniju margine, kao 5to je opisano u Ru€no definisanje linije margine.

Da biste automatski definisali liniju margine:

1. U prozoru View (Pregled), dodirnite pripremljeni zub kroz kontrolu navigacije.

Prikaz 3D modela pomera se u okluzivni prikaz i uvecava se pripremljeni zub.

View ﬁ > (O P/'V\//tk » X4 a @ i & @
o
@)
71/\’
|
'
Kl

Tooth 12

pes

Slika 187: Prikaz modela se pomera u okluzalni prikaz i uve¢ava se pripremljeni zub
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ilero’

1A

2. Dodirnite alatku za Liniju margine

Alatka Linija margine ¢e se proS8iriti i prikazati sledeée opcije:

o0 0

Slika 188: Alatka Linija Margine- opcije

Prikazuje se poruka u kojoj se trazi da saekate dok se detektuje automatska linija margine zasnovana na Al.
Nakon nekoliko sekundi, linija margine automatski se ozna¢ava na pripremljenom zubu. Zubi u blizini
pripremljenog zuba izgledaju prozirno, omogucavajuéi vam da vidite ivice linije margine.

View B O0)»Qr» = e v i o

Slika 189: Na pripremljenom zubu oznacena je linija margine

3. Po potrebi podesite liniju margine povlacenjem bilo koje zelene kontrolne tacke.

4. Ako je potrebno, kliknite @ da ponistite poslednju akciju. MoZete da kliknete na dugme da biste opozvali
poslednjih 50 akcija.

5. Ako je potrebno, kliknite 6 da biste obrisali liniju margine.

6. Ako je potrebno, kliknite e za ponovno prikazivanje izbrisane linije margine.
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10.11.2Ruéno definisanje linije margine
Ako linija margine ne moze da se definiSe automatski, mozete je definisati ru¢no.
Da biste ru¢no definisali liniju margine:

1. U prozoru View (Pregled), dodirnite pripremljeni zub kroz kontrolu navigacije.

Prikaz 3D modela pomera se u okluzivni prikaz i uve¢ava se pripremljeni zub.

2. Dodirnite alatku za Liniju margine |

Alatka Linija margine ¢e se proS8iriti i prikazati sledeée opcije:

o

Slika 190: Alatka Linija Margine- opcije

3. Dodirnite a zatim dodirujuci oko pripremljenog zuba nacrtajte liniju od najmanje 6—8 tacaka.

Napomena: Obavezno zatvorite liniju margine. Ako ne zavrsite liniju margine i pokusate da poSaljete slucaj,
dobicete obavestenje da ¢e delimi¢na margina biti izbrisana. Mozete se vratiti i zavrsiti liniju margine.

10.12 Rad sa alatkom Snapshot

Alat Snapshot omogucéava vam saCuvate snimak ekrana skeniranog modela. Ovi snimci ekrana postaju deo
pacijentovog eksternog paketa i on ih kasnije moze preuzeti sa MyiTero. Pored toga, ovi snimci ekrana mogu se
dodatii u iTero izvestaj o skeniranju koji je napravljen u MyiTero.

Nakon sto je slika jednom snimljena, ukoliko je potrebno moguce je dodati napomene.

Kao podrazumevano, podeseno je da se svaki put kada dodirnete alatku Snapshot sledece slike snimaju i Cuvaju
u posebnoj fascikli koja u svome imenu nosi ID naloga i datum i vreme snimaka ekrana:

e Celokupni prozor View (Pregled)
e 3D slika
e 2D slika trazila u boji (ako ste lupu dovukli na 3D sliku)

Svaki komplet snimaka ekrana €uva se u posebnom folderu i pod imenom pacijenta, a mozZe se preuzeti sa
MyiTero u zipovanoj datoteci.

r 1

Snimke ekrana mozete snimiti iz bilo kog prozora koji uklju€uje alatku Snapshot. ™ . na traci sa alatkama.
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iTero-

Da sacuvate snimak ekrana skenirane slike:

[ |

1. Urezimu rada View (Pregled) dodirnite alatku Snapshot. . na traci sa alatkama.

View B0 »@ar= O @

o}

BE
&

+

Slika 191: Rezim rada View (Pregled) - pomocu alata Snapshot

Ekran je zatreperio, $to znaci da je snimak ekrana sacuvan. Sli¢ica saCuvanog ekrana bice prikazana u donjem
levom uglu prozora i tu ¢e ostati 7 sekundi.

View B » KA 4 a Dl O

o

[l
E Lower [E
e

Slika 192: Sli¢ica snimljenog ekrana pojavi¢e se nakon s§to je snimak ekrana sacuvan
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2. Dodirnite sli¢icu ako zelite da dodate napomene na snimak ekrana.

Pojavi¢e se prozor Draw (Crtanje) na kome je prikazan snimak ekrana celokupnog prozora, ukljuéujuéi i traku
sa alatkama za napomene na vrhu.

B EE OooEn
View [ R = a O
o]

@

RE
@ e [

o)

(S22

Slika 193: Snimak ekrana sa trakom alatki za napomene

7 T[eee

Slika 194: Traka alatki za napomene

Traka alatki za napomene sadrzi sledece tastere:
Dodirnite da ponistite prethodne napomene.

Dodirnite da biste crtali na snimku ekrana.
T Dodirnite da biste uneli tekst na snimak ekrana.
. . . . Dodirnite boju za crtez i teksta. Podrazumevane postavke su da

Ce biti iste boje.

3. Dadirnite potrebnu alatku i boju, a zatim dodajte napomene. Nakon dodavanja teksta, dodirnite Q da biste
sacuvali tekst u izabranoj boji.
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Napomena: ako ne dodirnete Q nakon unosa teksta, boja teksta ¢e se promeniti ako izaberete drugu boju

za sledeéu napomenu.

View

ol

ve

{ Check this

Slika 195: Dodavanje teksta na snimak ekrana

4. Da biste sacuvali snimak ekrana sa napomenama, dodirnite Keep Annotations (Zadrzi napomene).

View

Check this

Slika 196: Snimak ekrana sa napomenama
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Na dnu ekrana iskocCi¢e poruka koja obavestava da ¢e snimci ekrana i napomene biti otpremljeni na MyiTero,

gde im mozete pristupiti.

View [ = RN = N oI
fel
i
m Lower [L

30

o

Slika 197: Obavestenje da ¢e snimci ekrana i napomene biti otpremljeni na MyiTero

5. Da biste saCuvali samo snimke ekrana bez napomena, dodirnite Discard (Odbaci).

Prikazuje se potvrdna poruka.

View

0 O = / Check this
Discard Image

Anngatations will be discarded
oK |

Cancel ‘

Slika 198: Potvrda o odbacivanju napomena
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a. Dodirnite OK (U redu) da nastavite.

IskoCice poruka koja obavestava da ¢e snimci ekrana biti otpremljeni na MyiTero.

View B2 r»ar»rx e D i & e

o}

Slika 199: Obavestenje da ¢e snimci ekrana biti otpremljeni na MyiTero

Snimke ekrana sada mozete preuzeti sa MyiTero, sa stranice Orders (Nalozi) ili Viewer (Preglednik).

Orders N . & Dr. Demo, Demo ﬁ

&

In Progress
D Patient Name Chart Number Scan Date Procedure Status
Study Model/iRecord R Created
04/08/2022 Study Model/iRecord Scanning
Invisalign Rx Created
Invisalign R Created

Invisalign Rx Created

Past Orders Search orders

D Patient Name Chart Number Scan Date Procedure Status

103164334 123 06/08/2022 Invisalign Completed
103161042 06/08/2022 Study Model/iRecord Completed

103158019 Demo, Patient1 123 06/08/2022 Study Model/iRecord Completed

[ View Rx l Viewer l [ Export J l iTero Scan Report ‘ [ Invisalign Qutcome Simulator ] [ Invisalign Progress Assessment ‘ l OrthoCAD

Download Screenshots

2022 Align Technslegy, Inc. Al rights reservad. Tarms | Privacy & Cookies

Slika 200: Opcija za preuzimanje snimaka ekrana sa stranice Orders (Nalozi) u MyiTero
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Ako obavljate bilo kakve sanitarne postupke u ordinaciji koji uklju€uju zapraSivanje ili prskanje, pobrinite se da
skener iTero nije u prostoriji.

Da biste izbegli unakrsnu kontaminaciju, obavezno ucinite sledece:
» Qcistite i dezinfikujte komponente skenera, kao $to je opisano u sledeéim odeljcima.

e Zamenite nastavak Stapica pre svakog pacijenta, kako je opisano u odeljku Stavljanje nastavak Stapica.

e Odlozite nastavak Stapic¢a u skladu sa standardnim radnim postupcima ili lokalnim propisima za odlaganje
kontaminiranog medicinskog otpada.

 Skinite i zamenite rukavice nakon svakog pacijenta.

¢ Odbacite pocepane, kontaminirane ili kori§¢ene rukavice.

11.1 Rukovanje Stapi¢em i kablom
Stapié¢ sadrzi osetljive komponente i treba paZljivo rukovati njime.

Kad nije u upotrebi, Stapi¢ treba drzati u njegovom lezistu i priévrstiti na njega plavi zastitni nastavak. Ako imate
skener za laptop ili mobilnu konfiguraciju, Stapic treba ¢uvati u prilozenoj torbi za noSenije ili kolicima, sa
priévr§¢enom zastitnom navlakom.

U pauzi izmedu pacijenata, raspetljajte sve zamr8ene delove i Evorove na kablu Stapi¢a kako biste ga oslobodili
napetosti. Ako se kapica kabla odvoji od Stapi¢a, lagano je ponovo pricvrstite.

11.2 Ciséenje i dezinfekcija Stapica
Postupci za CiS¢enje i dezinfekciju Stapi¢a iTero navedeni su u sledeéim odeljcima.
Ovi postupci se moraju sprovesti:
¢ Nakon montiranja skenera, a pre prve upotrebe
¢ |zmedu dva pacijenta

Upozorenje: izbegavajte odstupanje od preporucenog postupka ¢is¢enja i dezinfekcije, kao i prepravke ili
menjanje preporu¢enih materijala kako biste sprecili bioloSku opasnost.

Morate slediti sve korake €iS¢enja i dezinfekcije navedene u nastavku kako biste bili sigurni da je Stapi¢ pravilno
pripremljen i spreman za upotrebu.
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11.2.1 Priprema pre €iSéenja i dezinfekcije

1. Kako biste izbegli slu¢ajno aktiviranje Stapi¢a tokom postupaka ¢iS¢enja i dezinfekcije, proverite da li ste
potpuno izasli iz snimka. To ¢ete uciniti tako Sto ¢ete ili poslati slucaj ili se vratiti u pocetni ekran.

2. Uklonite nastavak Stapi¢a, pazeci da ne dodirnete opti¢ku povrsinu Stapic¢a.

Slika 201: Stapié¢ bez nastavak

3. Pregledajte ima li na Stapic¢u vidljivih oSte¢enja, na primer, dotrajalosti proizvoda u vidu korozije, promene boje,
udubljenjaili pukotina.
Upozorenje: Nemojte Cistiti, dezinfikovati ili upotrebljavati Stapi¢ ako naidete na ostecenja. Molimo vas da se
obratite iTero podrsci za dalja uputstva.

4. Pripremite sledece:

° Materijali potrebni za ¢iS¢enje i dezinfekciju:
Maramice CaviWipes1 (ili, za popis alternativnih materijala i potrebnog vremena ¢is¢enja, pogledajte
Odobreni materijali za &iSéenje i dezinfekciju)

e 70% izopropilni alkohol (IPA)
e Suve maramice koje ne ostavljaju dlacice
Meka Cetkica s ¢ekinjama (npr. maniji kraj Cetke Healthmark Trumpet Valve pre¢nika 1 mm, Cat# 3770 ili
njen ekvivalent)
© Li¢na zastitna oprema (LZO) i radno okruzenje
* Molimo da se pridrzavate uputstava proizvodaca proizvoda za €iS¢enje i dezinfekciju
Napomena: Zamenite materijale za €iScenje i dezinfekciju (Cetkice/maramice) ako su vidno osteceni ili
zaprljani.

Pre nego Sto zapocnete postupak ciSéenja i dezinfekcije, obucite LZO.
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11.2.2 Ciséenje i dezinfekcija Stapica
Pre CiS¢enja i dezinfekcije Stapi¢a, pobrinite se da su nastavak uklonjene.
Ciséenje

1. Maramicama CaviWipes1, uklanjajte sve grube nedistoce s tela i vrha Stapic¢a najmanje jednu (1) minutu.

Napomena: Ako koristite alternativna dezinfekcijska sredstva, molim proverite Odobreni materijali za €iS¢éenje
i dezinfekciju za potrebno vreme kontakta.

Slika 202: Grube necistoce uklonite maramicama CaviWipes1

2. Cetkicom s mekim &ekinjama uklonite sve preostale tragove i mrlje na telu i vrhu $tapi¢a, obraéajuéi posebnu
paznju na utore, udubljenja, spojeve, otvore itd. Cetkajte dok ne postane vidljivo &isto.

OPREZ: Ne upotrebljavajte ¢etku na optickoj povrsini kako ne biste ostetili Stapié.

Slika 203: Cetkom s mekanim éekinjama uklonite tragove i mrlje

3. Maramicama CaviWipes1 uklonite preostalu nedisto¢u na telu i vrhu Stapica.

4. Pregledajte uredaj na dobro osvetlienom mestu kako biste se uverili da su sve povrsine vidljivo Ciste.
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Dezinfekcija

1.

Maramicama CaviWipes1 temeljno navlazite sve spoljne povrsine tela i vrha Stapica, uklju€ujuci opticku
povrsinu i pobrinite se da ostanu vlazne najmanje jedan (1) minut.

Napomena: Po potrebi iskoristite viSe maramica kako bi povrsine Stapica bile viazne punu jednu (1) minutu
kontakta.

3. Koriste¢i maramice koje ne ostavljaju dlaCice a koje su natopljene 70% izopropilnim alkoholom (IPA), temeljno

obriSite opti¢ku povrsinu Stapic¢a jedan (1) put dok ne postane vidljivo Cista.

Slika 204: Obrisite opticku povrsinu Stapi¢a izopropilnim alkoholom (IPA)

4. Pri¢ekajte dok se opti¢ka povrSina ne osusi (otprilike 5-10 sekundi).

5. Suvom maramicom koja ne ostavlja dlagice uklonite sve ostatke s opti¢ke povrSine.

11.2.3 SusSenje - telo stapica

Dezinfikovani $tapi¢ osusite na vazduhu na sobnoj temperaturi.

11.2.4 Skladistenje i odrzavanje

178

1.

Pregledajte ima li na Stapicu vidljivih oSteéenja, na primer, dotrajalosti proizvoda u vidu korozije, promene boje,
udubljenjaili pukotina. Posebno obratite paznju na opti¢ku povrsinu, vodeci raCuna da ostane Cista.

Upozorenje: Ne upotrebljavajte Stapi¢ ukoliko uocite bilo kakvo oste¢enje. Molimo Vas da se obratite iTero
podrsci za dalja uputstva.

Stavite plavi zastitni nastavak na vrh Stapica.

Stavite $tapié u ogi§¢eno i dezinfikovano leZiste, kako je opisano u odeljku Ci§éenje i dezinfekcija leZista u
nastavku.

Ako imate laptop ili mobilnu konfiguraciju skenera, Cuvajte Stapic u torbi za noSenje ili kolicima kada nisu u
upotrebi.
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11.3 Ciscéenje i dezinfekcija lezista
Postupci potrebni za CiS¢enje i dezinfekciju lezista Stapi¢a navedeni su u slede¢im odeljcima.
Ovi postupci se moraju sprovesti:
¢ Nakon montiranja skenera, a pre prve upotrebe
¢ |zmedu dva pacijenta

Upozorenje: izbegavajte odstupanje od preporuc¢enog postupka Cis¢enja i dezinfekcije, kao i prepravke ili
menjanje preporu¢enih materijala kako biste sprecili bioloSku opasnost.

Morate slediti sve korake €iS¢enja i dezinfekcije navedene dalje u dokumentu kako biste osigurali da je leziste
pravilno obradeno i spremno za upotrebu.

11.3.1 Priprema pre €iSéenja i dezinfekcije

1. Pregledajte leziste ima li kakvih vidljivih oStecenja, na primer, dotrajalosti u vidu gubitka boje, tackastog
korodiranja ili pukotina.

OPREZ: Nemoijte da cistite, dezinfikujte ill koristite leziSte ako je doSlo do oSteéenja. Molimo vas da se obratite
iTero podr&ci za dalja uputstva.

2. Pripremite sledece:
° Materijali potrebni za CiS¢enje i dezinfekciju:
e Maramice CaviWipes1 (ili, za popis alternativnih materijala i potrebnog vremena €i§éenja, pogledajte
Odobreni materijali za ¢iSéenje i dezinfekciju)

e Meka Cetkica s ¢ekinjama (npr. manji kraj cetke Healthmark Trumpet Valve pre¢nika 1 mm, Cat# 3770 ili
njen ekvivalent)

© Li¢na zastitna oprema (LZO) i radno okruzenje
¢ Molimo da se pridrzavate uputstava proizvodaca proizvoda za CiS¢enje i dezinfekciju.

Napomena: Zamenite materijale za €iScenje i dezinfekciju (Cetkice/maramice) ako su vidno oSteceni ili
zaprljani.

Pre nego sto zapocnete postupak ciSéenja i dezinfekcije, obucite LZO.
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11.3.2 Ciséenje i dezinfekcija lezista

180

Ciséenje
1. Maramicama CaviWipes1 Cistite sve grube necistoce na lezistu namanje jedan (1) minut.

Napomena: Ako upotrebljavate alternativno sredstvo za dezinfekciju, pogledajte Odobreni materijali za

Cidc¢enje i dezinfekciju za preporuceno trajanje kontakta.

(]

Slika 206: Brisanje iTero Element Flex lezista

Slika 205: Brisanje iTero Element 2 leziSta

7

Slika 208: Brisanje iTero Element 2 Plus leziSta mobilne

Slika 207: Brisanje iTero Element 2 Plus leziSta konfiguracije
konfiguracije

sa kolicima

2. Cetkicom s mekim &ekinjama uklonite sve preostale tragove i mrlje sa leZista, obraéajuéi posebnu paznju na

utore, udubljenja, spojeve, otvore itd.
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= .y

Z

Slika 209: Cetkanje iTero Element 2 lezista Slika 210: Cetkanje iTero Element Flex lezista

/

Slika 211: Cetkanje lezista iTero Element 2 Plus konfiguracije Slika 212: Cetkanje lezista iTero Element 2 Plus mobilne
sa kolicima konfiguracije

3. Maramicama CaviWipes1 uklonite sve preostale necistoce s lezista.

4. Pregledajte leziSte na dobro osvetlienom mestu kako biste se uverili da su sve povrsine vidljivo Ciste.
Dezinfekcija

e Maramicama CaviWipes 1 temeljno nakvasite sve spoljasnje povrsine lezista i pobrinite se da ostanu vlazne
najmanje jednu (1) minutu.

Napomena: Po potrebi iskoristite visSe vlaznih maramica da povrsina Stapi¢a bude vlazna tokom jedne (1) pune
minute kontakta.

11.3.3 SuSenje - leziste

Dezinfikovano leZiste osusite na vazduhu na sobnoj temperaturi.
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11.3.4

1.4

11.5

182

Skladistenje i odrzavanje

Pregledajte leziste ima li kakvih vidljivih oStecenja, na primer, dotrajalosti u vidu gubitka boje, tackastog
korodiranja ili pukotina.

Upozorenje: ne koristite leZidte ako se utvrdi bilo kakva Steta. Molimo vas da se obratite iTero podrsci za dalja
uputstva.

LeziSte iTero Element Flex koje je deo konfiguriracije sa laptopom treba Cuvati u koferu kad nije u upotrebi.

Ciséenje i dezinfekcija dodirnog ekrana skenera i ruéke postolja na toékovima

Ekran skenera i ru¢ka postolja na tockovima moraju biti o€is¢eni nakon svakog pacijenta na sledeci nacin:

1. Ocistite sve spoljadnje povrSine pomocu odobrenih maramica za dezinfekciju ili prskanjem odobrenog
dezifinkcionog sredstva na Cistu krpu koja ne ostavlja dlacice i sledite upustva proizvodaca. Popis odobrenih
materijala pogledajte u odeljku Odobreni materijali za ¢iSéenje i dezinfekciju.

2. Uklonite visak teénog dezinfekcijskog sredstva ¢istom maramicom od mikrovlakana.

Napomena: Ne upotrebljavajte abrazivna sredstva za €iS¢enje i/ili korozivne agense za CiS¢enje ili dezinfekcijska
sredstva koja sadrZe kiseline, baze, oksidanse ili rastvarace.

Generalno ¢iSéenje

Sve delove i dodatke skenera koji gore nisu navedeni treba odistiti u skladu sa standardnim operativnim
proceduramai ili lokalnim propisima.

Pored gore opisanih procesa, mogu se primenjivati nacionalni standardi i regulatorni zahtevi.
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11.6 Odobreni materijali za ¢iS¢enje i dezinfekciju

Sledeca tablica navodi materijale za CiS¢enje i dezinfekciju koje je odobrila tvrtka Align, kao i minimalno potrebno
vreme kontakta.

Ako upotrebljavate tekuce dezinfekciono sredstvo, natopite Cistu, sterilnu krpu s mikrovlaknima i iscedite je dok ne
bude samo vlaZna, a zatim sledite uputstva za CiS¢enje i dezinfekciju opisane u ovom dokumentu.

m Aktivni sastojak Vreme kontakta (u minutima)

CaviWipes1/CaviCide1 Quats-alkoholi 1
CaviWipes/CaviCide Quats-alkoholi 3
Maramice Clorox HP Vodonik peroksid od 1,4 % 5
Maramice Oxivir® 1 Vodonik peroksid AHP 1
Univerzalne maramice Clinell <50 % peractena kiselina 2

Napomena: Ako preporucena alternativna dezinfekcijska sredstva nisu dostupna u vasoj regiji, obratite se svom
lokalnom dobavlja¢u dezinfekcijskih sredstava za ekvivalentne proizvode u vasoj regiji. Ekvivalentni proizvodi
moraju odgovarati lokalnim regulatornim zahtevima, imati iste aktivne sastojke, a osim toga moraju biti
dezinfikovani minimum protiv hepatitisa i tuberkuloze.
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A.1 Uvod

Skener se moze povezati na bezi¢ni LAN u cilju podrske slanja datoteka na i sa iTero klauda. Povezivanje sa
drugim bezi¢nim uredajima nije podrzano.

U nastavku ¢emo vam ponuditi nekoliko korisnih smernica za najbolju Wi-Fi vezu.

Nivoi Wi-Fi internet veze

v L
Odli¢na Dobra Dovoljna Slaba

>-50 dBm -50 do-60 dBm -60 do -70 dBm <-70dBm

VAZNO: Kako biste postigli najbolji uinak skenera iTero, proverite da li je jacina signala Wi-Fi ,Odli¢na“ ili barem
,Dobra“.

Upozorenje: Nikada nemojte spajati LAN kabl na skener da ne bi doSlo do strujnog udara.

A.2 Pripreme

e Trazeni modem/ruter treba podesiti sa sigurnosnim standardom WPA2, uklju€ujuci lozinku.

» Pobrinite se da vase IT profesionalno osoblje bude prisutno prilikom instalacije skenera.

e Proverite da li su vasi akreditivi za Wi-Fi SSID dostupni: Login & password (Prijava i lozinka).

¢ Minimalna jacina signala Wi-Fi za sistem trebala bi biti barem dve crte, kao $to je prikazano iznad.

« Sledi nekoliko predloga kancelarijskom IT osoblju o tome na Sta bi trebalo obratiti paznju kako bi se spreili
problemi, na primer, s pristupom skeneru iTero ili povezivanjem s njim:

* Preporuke za hostname odnose se na Align usluge vezane za portove 443, kao Sto je opisano u Align
preporuke za ime hosta.

¢ Nemojte onemogucavati FTP komunikaciju jer skener Salje odredene vrste datoteka (.3ds i .3dc/.3dm).
¢ Onemogucite sve proxy klijente za prenos podataka putem TCP-a/IP-a.
¢ Nemojte dodavati skener bilo kojoj domen grupi.

« Na skeneru nemojte pokretati nikakva grupna pravila jer to moze poremetiti njegovo pravilno funkcionisanje.
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A3

A4

A5

A.6

Smernice za ruter

Minimalni standardi: 802.11N /802.11AC

Uputstva za internet vezu

Kako biste postigli najbolje performanse skenera iTero, proverite da je brzina internet ucitavanja podataka
najmanje 1 Mbps po skeneru. Takode, imajte na umu da svi dodatni uredaji povezani na internet uporedo sa
skenerom mogu uticati na performanse skenera.

Firewall (Zastitni zid)
Otvorite sledeci port (u slu€aju postojanja zastitnog zida):

e 443-HTTPS-TCP

Saveti za Wi-Fi

Wi-Fi ruteri omoguc¢avaju vam pristup internet sistemu pomocu Wi-Fi veze s gotovo bilo kog mesta unutar
funkcionalnog dometa bezi¢ne mreze. Ipak, broj, dubina i polozaj zidova, plafona ili dodatnih pregrada kroz koje
bezi¢ni signali moraju pro¢i mogu ograniciti domet i jacinu signala. Normalni signali se razlikuju zavisno od vrste
materijala i pozadinskom RF (radiofrekvencijskom) Sumu u vasem domu ili poslovnom prostoru.

» Nastojte da svedete broj zidova i plafona izmedu rutera i drugih mreznih uredaja na minimum. Svaka prepreka
mozZe smanijiti domet vaseg adaptera za 1-3 metra.

« Postavite mrezne uredaje u pravoj liniji bez ikakvih pregrada izmedu njih. Cak i zid koji izgleda prili¢no tanko
moze blokirati signal od 1 metra ako je ugao otklona zida samo 2 stepena. Kako biste postigli najbolji prijem,
postavite sve uredaje tako da Wi-Fi signal putuje ravno kroz zid ili pregradu (umesto pod uglom).

« Gradevinski materijali &ine razliku. Cvrsta metalna vrata ili aluminijski ekseri mogu biti vrlo gusti i mogu imati
negativan efekat na Wi-Fi signal. PokusSajte da postaviti pristupne toCke, bezi¢ne rutere i racunare tako da
signal putuje kroz montazne zidove ili otvorena vrata. Materijali i predmeti kao Sto su staklo, Celik, metal, zidovi s
izolacijom, rezervoari za vodu (akvarijumi), ogleda, ormarici za spise, cigla i beton mogu da smanije jacinu
beZi¢nog signala.

¢ Drzite skener daleko (najmanje 1-2 metra, odnosno 3-6 stopa) od elektric¢nih uredaja ili uredaja koji odasiljaju
RF Sum.

e Ako upotrebljavate bezicne telefone od 2,4 GHz ili X-10 (bezi¢ni uredaji kao $to su plafonski ventilatori,
daljinska svetla i kuéni sigurnosni sistemi), vasa bezi¢na veza moze ozbiljno oslabiti ili se u potpunosti izgubiti.
Baza mnogih beZi¢nih uredaja odasilje RF signal, ¢ak i ako uredaj nije u upotrebi. Postavite ostale beZi¢ne
uredaje Sto je dalje moguce od skenera i rutera.

« U va3oj okolini moze postojati viSe od jedne aktivne bezicne mreze. Svaka mreza upotrebljava jedan ili viSe
kanala. Ako je kanal u blizini kanala vaseg sistema, komunikacija moze postepeno slabiti. Zatrazite od svog IT
odeljenja da to proveri i, ako je potrebno, promeni brojeve kanala koje upotrebljava vasa mreza.
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A.7 Align preporuke za ime hosta

Fabrika Align neprekidno poboljSava svoje proizvode i usluge pa se stoga moze posvetitiimenu hosta, a ne
odredenoj IP adresi.

Sledeca lista imena hostova napravljena je da bi se omogucilo Align-ovim skenerima da pravilno funkcionisu i
kako bi mogle da se iskoriste sve napredne mogucnosti performansi skenera.

Alignove preporuke za ime hosta:

Mycadent.com 443
Myaligntech.com 443
Export.mycadent.com 443
Cboserver.mycadent.com 443
Matstore3.invisalign.com 443
Matstoresg.invisalign.com 443
Matstorechn.invisalign.com.cn 443

AWS IP opseg - Amazon globalna CDN usluga - opseg IP adresa varira 443
u zavisnosti od lokacije skenera.

cloud.myitero.com 443
https://itero-scanner-speed-test-prd.s3-accelerate.amazonaws.com/ 443
alignapi.aligntech.com 443
https://www.google.com 443
https://www.microsoft.com 443
https://www.yahoo.com 443
iterosec.aligntech.com 443
storage.cloud.aligntech.com 443
http://*.trendmicro.com 443
https://*trendmicro.com 8080, 21112
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B EMC deklaracije

B.1 EMC deklaracija — iTero Element 2 i iTero Element Flex

IEC 60601-1-2 izdanje 4.0 (2014.) Medicinski elektri¢ni uredaji - 1. i 2. deo: Opsti zahtevi za osnovnu
sigurnost i bitne radne karakteristike - Kolateralni standard:
Elektromagnetna pojava - zahtevi i ispitivanja.

CFR 47 FCC Pravila i propisi:
15. deo Radiofrekvencijski uredaiji.
Pododeljak B: Nenamerni odasiljaci (2015.)

ETSI EN 301 489-1, ETSI EN 301 489-17 Norma elektromagnetne kompaktibilnosti (EMC) za radio opremu
(relevantno samo za iTero Element 2) i usluge; 1. deo: Opsti tehnicki zahtevi

Okruzenje za namenjenu upotrebu Okruzenje ustanove za profesionalnu i kuénu zdravstvenu negu

Osnovne performanse iTero Element 2 i iTero Element Flex intraoralnog skenera su:
e Prikaz trazila i 3D slika bez smetnji na ekranu osetljivom na dodir.
e Sacuvani podaci skeniranja dostupni su i mogu se prikazati.

Napomena:Zbog elektromagnetnih smetnji, u nekim slu¢ajevima slika moZze nestati, a na ekranu osetljivom na
dodir pojavice se poruka o nemoguénosti komunikacije. Skener e se vratiti u nacin rada nakon intervencije
korisnika ili automatskog oporavka sistema.

Sledi rezime rezultata EMC testa za iTero Element 2 i iTero Element Flex skenere :

Test Standard Klasa / stepen ozbiljnosti el

ispitivanja

Emisija (IEC 60601-1-2 odeljak 7)

Sprovedena emisija CISPR 11 Grupa 1 Klasa B na 230, 220, 120i 100 Zadovoljava
Frekv. raspon: 150 kHz - 30 V mreze naizmeni¢ne struje pri 50 Hz;
MHz 220V mreze naizmenicne struje pri 60

Hz
Zracenje koje emituje CISPR 11 Grupa 1 Klasa B Zadovoljava
Frekv. raspon: 30 - 1000
MHz
Test harmonijske strujne IEC 61000-3-2 Mreza naizmenicne struje od 230 V pri Zadovoljava
emisije 50 Hz

i220 V pri 50 Hz i 60 Hz
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Rezultati

Test Standard Klasa / stepen ozbiljnosti B
ispitivanja

Test promene napona, IEC 61000-3-3 MreZa naizmenicne struje od 230 V pri Zadovoljava
kolebanja napona i test 50 Hz
treperenja i mreza naizmenic¢ne struje od 220 V pri

50 Hz

Otpornost (IEC 60601-1-2 odeljak 8)

Otpornost na elektrostaticko  IEC 61000-4-2 Kontaktno praznjenje 8 kV i Zadovoljava
praznjenje (ESD) 15 kV vazdus$no praznjenje
Otpornost na zra¢enja IEC 61000-4-3 10,0 V/m; 80 MHz, 2,7 GHz, Zadovoljava
elektromagnetnog polja 80 % AM, 1 kHz
Otpornost na polje blizine IEC 61000-4-3 Popis frekvencija, Zadovoljava
od beZi¢ne komunikacione od 9 V/mdo 28 V/m,
opreme PM (18 Hz ili 217 Hz), FM 1 kHz
Otpornost na brze elektricne IEC 61000-4-4 12,0 kV na 230 V mreZe naizmeni¢ne Zadovoljava
prelazne pojave (EFT) struje pri 50 Hz;

i mreZi naizmenicne struje od 220 V pri

60 Hz;

Tr/Th-5/50 ns, 100 kHz

Otpornost na prenapon IEC 61000-4-5 +2,0CM/+1,0kV DM na 230V mrezi Zadovoljava
naizmenicne struje
pri 50 Hz; i mreZi naizmenicne struje od
220V pri 60 Hz;
Tr/Th - 1,2/50 (8/20) ms

Otpornost na provedene IEC 61000-4-6 3,0, 6,0 VRMS na mrezi naizmeni¢ne Zadovoljava
smetnje uzrokovane struje od 230 V pri 50 Hz
radiofrekvencijskim poljima i 220 V na mrezi naizmenicne struje pri

60 Hz i kabl Stapic¢a;
0,15+ 80 MHz, 80 % AM pri 1 kHz

Otpornost na padove IEC 61000-4-11 na mrezama naizmenicne struje od 230 Zadovoljava
napona, kratkotrajne Vi100V pri 50 Hz:

prekide i naponska 0% - 0,5 ciklusai 1 ciklus;

kolebanja 70 % - 25 ciklusa; 0 % - 250 ciklusa;

na mrezi naizmenicne struje od 220 V pri
60 Hz: 0 % - 0,5 ciklusai 1 ciklus; 70 % -
30 ciklusa; 0 % - 300 ciklusa
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Test Standard Klasa / stepen ozbiljnosti el

ispitivanja

Emisija (prema ETSI EN 301 489-1, ETSI EN 301 489-17)

(relevantno samo za iTero Element 2 )

Provodna emisije na ETSIEN 301 489-1; Grupa 1 Klasa B Zadovoljava

mreznim terminalima u ETSIEN 301489-17/ 230 V mrezZa naizmenicne struje

frekv. rasponu: 150 kHz-30 EN 55032

MHz

Emitovano zracenje ETSIEN 301 489-1; Klasa B Zadovoljava

u frekv. raspon 30 - 6000 ETSIEN 301489-17/

MHz EN 55032

Test harmonicke struje ETSIEN 301 489-1; 230 V mreza naizmenicne struje Zadovoljava
ETSIEN 301 489-17/
EN 61000-3-2

Test treperenja ETSIEN 301 489-1; 230 V mreza naizmenicne struje Zadovoljava
EN 61000-3-3

Otpornost (prema ETSI EN 301 489-1, ETSI EN 301 489-17)

(relevantno samo za iTero Element 2)

Otpornost na elektrostaticko EN 61000-4-2 4 kV kontaktno praznjenje Zadovoljava
praznjenje (ESD) 8 kV vazdusno praznjenje

Otpornost na zracenja EN 61000-4-3 3,0 V/m, Zadovoljava
elektromagnetnog polja 80 MHz, 6,0 GHz,

80 % AM, 1 kHz

Otpornost na brze elektricne EN 61000-4-4 Mreza naizmenicne struje: £ 1,0 kV; Zadovoljava

prelazne pojave (EFT) Tr/Th -5/50 ns, 5 kHz

Otpornost na prenapon EN 61000-4-5 MreZa naizmeni¢ne struje: £ 1,0 kV DM/ Zadovoljava
+2,0kV CM,

Tr/Th - 1,2/50 (8/20) ms

Otpornost na provedene EN 61000-4-6 MreZa naizmenicne struje: 3,0 VRMS; Zadovoljava
smetnje uzrokovane 0,15+ 80 MHz, 80 % AM pri 1 kHz
radiofrekvencijskim poljima
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Rezultati

Test Standard Klasa / stepen ozbiljnosti B
ispitivanja

Otpornost na naponske EN 61000-4-11 MreZa naizmenicne struje: Zadovoljava
prekide 0% - 0,5 ciklusa i 1 ciklus;
70 % - 25 ciklusa; 0 % - 250 ciklusa

B.2 EMC izjava - iTero Element 2 Plus

IEC 60601-1-2 Izdanje 4,0 Medicinski elektri¢ni uredaji - 1. i 2. deo: Opsti zahtevi za osnovnu
(2014)/EN 60601-1-2 (2015) sigurnost i bitne radne karakteristike - Kolateralni standard:
Elektromagnetna pojava - zahtevi i ispitivanja.

CFR 47 FCC Pravila i propisi:
15. deo Radiofrekvencijski uredaiji.
Pododeljak B: Nenamerni odasiljaci (2020.)

ETSI EN 301 489-1, ETSI EN 301 489-17 Norma elektromagnetne kompaktibilnosti (EMC) za radio opremu
i usluge

Okruzenje za namenjenu upotrebu Okruzenje ustanove za profesionalnu i kuénu zdravstvenu negu

Osnovne performanse iTero Element 2 Plus intraoralnog skenera su:
¢ Prikaz traZila i 3D slika bez smetnji na ekranu osetljivom na dodir.
e Sacuvani podaci skeniranja dostupni su i mogu se prikazati.

Napomena:Zbog elektromagnetnih smetnji, u nekim slu¢ajevima slika moze nestati, a na ekranu osetljivom na
dodir pojavic¢e se poruka o nemogucnosti komunikacije. Skener ¢e se vratiti u nacin rada nakon intervencije
korisnika ili automatskog oporavka sistema.

Sledi rezime rezultata testa EMC-a za iTero Element 2 Plus skenere:

Rezultati

Test Standard Klasa / stepen ozbiljnosti

ispitivanja

Emisija (IEC 60601-1-2/EN 60601-1-2 odeljak 7.1 7.2)

Sprovedena emisija CISPR 11 /EN 55011 Grupa 1 Klasa B: - Mrezni napon Zadovoljava
Frekv. raspon: 150 kHz - 30 naizmenicne struje (240V, 230V, 120V,
MHz 100V;

220V pri 60 Hz)
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Test

Zracenje koje emituje
Frekv. raspon: 30 - 1000
MHz

Test harmonijske strujne
emisije

Test promene napona,
kolebanja napona i test
treperenja

Otpornost (IEC 60601-1-2 / EN 60601-1-2 odeljci 8.9 8.10)

Otpornost na elektrostaticko
praznjenje (ESD)

Otpornost na zra€enja
elektromagnetnog polja

Otpornost na polje blizine
od bezi¢ne komunikacione
opreme

Otpornost na brze elektricne
prelazne pojave (EFT)

Otpornost na prenapon

Otpornost na provedene
smetnje uzrokovane
radiofrekvencijskim poljima

Standard

CISPR 11/
EN 55011

IEC 61000-3-2/
EN 610003-2

IEC 61000-3-3 /
EN 610003-3

IEC 61000-4-2 /
EN 61000-4-2

IEC 61000-4-3/
EN 61000-4-3

IEC 61000-4-3 /
EN 61000-4-3

IEC 61000-4-4 /
EN 61000-4-4

IEC 61000-4-5/
EN 61000-4-5

IEC 61000-4-6 /
EN 61000-4-6

© 2023 Align Technology, Inc. Sva prava zadrzana.

Klasa / stepen ozbiljnosti

Grupa 1 Klasa B

Mreza naizmenicne struje
(230 V pri 50 Hz i 220 V pri 60 Hz)

Mreza naizmenicne struje
(230 V pri 50 Hz i 220 V pri 50 Hz)

8 kV kontaktno praznjenje i 15 kV
vazdu$no praznjenje (rezim
naizmenicne struje (230 V pri 50 Hz i
220V pri 60 Hz) i reZim baterije)

10,0 V/m; 80 MHz, 2,7 GHz,
80 % AM, 1 kHz

(rezim naizmenicne struje (230 V pri 50
Hz i 220 V pri 60 Hz) i rezim baterije)

Popis frekvencija,
od 9 V/m do 28 V/m,
PM (18 Hz ili 217 Hz), FM 1 kHz

+ 2,0 kV na mrezi naizmenicne struje
(230 V pri 50 Hz i 220 V pri 60 Hz);
Tr/Th-5/50 ns, 100 kHz

+2,0CM/+ 1,0 kV DM na mreZi
naizmenicne struje

(230 V pri 50 Hz i 220 V pri 60 Hz);
Tr/Th - 1,2/50 (8/20) ms

6.0 VRMS na mrezi naizmenicne struje
(230 V pri 50 Hz i 220 V pri 60 Hz)

i kabl za pacijenta;

0,15+ 80 MHz, 80 % AM pri 1 kHz

ilero’

Rezultati
ispitivanja

Zadovoljava

Zadovoljava

Zadovoljava

Zadovoljava

Zadovoljava

Zadovoljava

Zadovoljava

Zadovoljava

Zadovoljava
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Test Standard Klasa / stepen ozbiljnosti Bez.lfltatl.
ispitivanja

Imunost od magnetnog IEC 61000-4-8 / 30 A/m pri 50 Hz i 60 Hz Zadovoljava
polja frekvencije snage EN 61000-4-8 (Rezim naizmeni¢ne struje i rezim

baterije)
Otpornost na padove IEC 61000-4-11/ U rezimu naizmenicne struje (240 V pri Zadovoljava
napona, kratkotrajne EN 61000-4-11 50 Hz, 100 V pri 50 Hz): 0% - 0,5 ciklusa
prekide i naponska i 1 ciklus;
kolebanja 70 % - 25 ciklusa; 0 % - 250 ciklusa;

U rezimu naizmenicne struje (220 V pri

60 Hz):

0% - 0,5 ciklusai 1 ciklus;
70 % - 30 ciklusa; 0 % - 300 ciklusa

Emisija (prema ETSI EN 301 489-1, ETSI EN 301 489-17)

Provodna emisije na ETSIEN 301 489-1; Grupa 1 Klasa B Zadovoljava

mreznim terminalima u ETSIEN 301489-17/ 230V mreza naizmenicne struje

frekv. rasponu: 150 kHz-30 EN 55032

MHz

Emitovano zra€enje ETSIEN 301 489-1; Klasa B Zadovoljava

u frekv. raspon 30 - 6000 ETSIEN 301 489-17/

MHz EN 55032

Test harmonicke struje ETSIEN 301 489-1; 230 V mreza naizmenicne struje Zadovoljava
ETSIEN 301 489-17/
EN 61000-3-2

Test treperenja ETSIEN 301 489-1; 230 V mreza naizmenicne struje Zadovoljava
EN 61000-3-3

Otpornost (prema ETSI EN 301 489-1, ETSI EN 301 489-17)

Otpornost na elektrostaticko EN 61000-4-2 4 kV kontaktno praznjenje Zadovoljava
praznjenje (ESD) 8 kV vazdusno praznjenje
Otpornost na zra€enja EN 61000-4-3 3,0 V/m, Zadovoljava
elektromagnetnog polja 80 MHz, 6,0 GHz,

80 % AM, 1 kHz
Otpornost na brze elektricne EN 61000-4-4 MreZa naizmenicne struje: £ 1,0 kV; Zadovoljava
prelazne pojave (EFT) Tr/Th - 5/50 ns, 5 kHz
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Rezultati

Test Standard Klasa / stepen ozbiljnosti B
ispitivanja

Otpornost na prenapon EN 61000-4-5 Mreza naizmeni¢ne struje: £ 1,0 kV DM/ Zadovoljava
+2,0kV CM,
Tr/Th-1,2/50 (8/20) ms

Otpornost na provedene EN 61000-4-6 Mreza naizmenicne struje: 3,0 VRMS; Zadovoljava
smetnje uzrokovane 0,15 + 80 MHz, 80 % AM pri 1 kHz
radiofrekvencijskim poljima

Otpornost na naponske EN 61000-4-11 MreZa naizmenicne struje: Zadovoljava
prekide 0% - 0,5 ciklusai 1 ciklus;
70 % - 25 ciklusa; 0 % - 250 ciklusa

© 2023 Align Technology, Inc. Sva prava zadrzana. 193



iTero-

Uputstvo za upotrebu iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus intraoralnih skenera

194

Ova dokumentacija (Rev B) odnosi se na seriju proizvoda iTero Element. U zavisnosti od verzije proizvoda koji ste
nabavili, mogu postojati razlike u karakteristikama proizvoda. Osim toga, buduci da je ova tehni¢ka dokumentacija
napravljena u jednom odredenom razdoblju, moguce je da je u meduvremenu doslo do promena sigurnosnih
praksi za proizvode kompanije Align Technology sa ciljem unapredenja i sazrevanja sigurnosnog ekosistema za
proizvode.

Mi shvatamo zna€aj drustvenih nauka i zdravstvene zastite, pa smo usmereni na bezbednost u
svim domenima nase organizacije. . -

Pretnje sajber napada na proizvode drustvenih nauka i zdravstvene zastite
neprestano se razviju. Imajuci to u vidu, proaktivno smo uspostavili program
sigurnosti proizvoda usmeren na svodenje sigurnosnog rizika vezanog za
nase proizvode na minimum, ¢ime je omoguc¢eno da budemo spremni kad se
susrecemo s novim pretnjama i da stalno unapredujemo svoje proizvode.

Prepoznali smo znaCaj pitanja sigurnosti i privatnosti, te smo ih ukljucili u na$
dizajn i u Citav zivotni vek nasih proizvoda. Da bismo to postigli, osnovali smo
viSefunkcionalni tim za sigurnost proizvoda koji ukljuCuje predstavnike iz podrudja inZinjerstva i razvoja
programskih paketa, sigurnosti, pravne zastite i privatnosti, informacijskih tehnologijija i kvaliteta.

Sigurnosne rizike prepoznajemo pomoc¢u pouzdanih procesa upravljanja rizicima.

Align Technology je usmerena ka reSavanju i umanjivanju rizika sigurnosti i privatnosti za proizvode koje
dizajniramo, razvijamo i odrzavamo. Radimo detaljne procene svojih proizvoda tako da na po&etku razvoja
proizvoda mozemo primeniti odgovaraju¢e mere za smanjenje rizika. Na osnovu stepena rizika za proizvod, kao i
njegove funkcionalnosti, primenjuje se nize navedena metodologija.

Program upravljanja rizikom sigurnosti proizvoda: Align Technology sprovela je ovaj program na seriji
proizvoda iTero Element. Metodologija je ukljucivala
planiranje i prikupljanje informacija, utvrdivanje opsega
ekosistema proizvoda, sprovodenje procene rizika
sigurnosti proizvoda, analizu pretnji i ranjivosti, procenu
primenijivih sigurnosnih kontrola i rangiranje preostalog
rizika od ostalih utvrdenih propusta. Rizici i kontrole
sigurnosti i privatnosti koji se smatraju delom okvira vodecih
praksi industrije procene uklju€uju, ali se ne ograni¢avaju
na, AAMI TIR57, NIST CSF, IEC/TR 80001-2-2 i FDA-ove
Sadrzaj podnesaka za upravljanje internetskom sigurnosti
medicinskih proizvoda pre stavljanja na trziste.
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Karakteristike sigurnosti i privatnosti proizvoda.

Nas cilj je da zastitimo vaSe podatke i pacijente kroz dizajn i odrzavanje na$ih proizvoda. Kao rezultat naseg
pristupa zasnovanog na zastiti podataka i protokolima privatnosti koji su ve¢ dio proizvoda, u seriju proizvoda
iTero Element sproveli smo i sledeée sigurnosne kontrole.

Podaci u stanju mirovanja su Sifrovani: Skeneri Cuvaju licne podatke (PII) u Sifrovanoj bazi podataka
pomoc¢u metode AES-256 i slike intraoralnog skeniranja u Sifrovanoj mapi pomoc¢u Microsoftovog sistema
Sifrovanja datoteka (EFS). Ove tehnologije Sifrovanja spre€avaju napadaca da dode do podataka o pacijentu
saCuvanih na skeneru.

Primenljivo na iTero Element, iTero Element 2, iTero Element Flex, iTero Element 5D i iTero Element 5D Laptop Configuration, iTero Element
2 Plus, iTero Element 5D Plus, iTero Element 5D Plus Lite

Podaci u tranzitu su Sifrovani: Li¢ni podaci i intraoralni snimci saCuvani na Alignovim serverima prenose se
enkripcijom 1,2 za sigurnost transportnog sloja (TLS) preko pouzdanih certifikata. Ovo pomaze u spre€avanju
napadaca da dodu do podataka o pacijentima dok su podaci u tranzitu.

Primenljivo na iTero Element, iTero Element 2, iTero Element Flex, iTero Element 5D i iTero Element 5D Laptop Configuration, iTero Element
2 Plus, iTero Element 5D Plus, iTero Element 5D Plus Lite

Na snazi su mere zastite od zlonamernog softvera: skeneri imaju unapred instaliran antivirus program
Trend Micro koji proverava postoje li zZlionamerne datoteke u sistemu. Verzije antivirus programa Cesto se

azuriraju, a na uredajima se svakodnevno proverava prisutnost virusa.
Primenjivo na iTero Element, iTero Element 2, iTero Element 5D, iTero Element 2 Plus, iTero Element 5D Plus, iTero Element 5D Plus Lite

Daljinsko odrzavanje nije moguce bez odobrenja: Uredaji koriste TeamViewer za uspostavljanje sesije na
daljinu. Program TeamViewer zahteva User ID (korisni¢ko ime) i lozinku koje klijent mora da dostavi Alignovom
serviserima pre uspostavljanja veze.

Primenljivo na iTero Element, iTero Element 2, iTero Element Flex, iTero Element 5D i iTero Element 5D Laptop Configuration, iTero Element
2 Plus, iTero Element 5D Plus, iTero Element 5D Plus Lite

Promene operativhog programskog paketa on ograni¢ene: Skeneri sprovode rezim rada kiosk (ogranicen
pristup dodeljen odredenom korisniku) koji onemogucéava korisnika from unosi nezeljene promene u operativni

sistem i delove programskog paketa.
Primenjivo na iTero Element, iTero Element 2, iTero Element 5D, iTero Element 2 Plus, iTero Element 5D Plus, iTero Element 5D Plus Lite

Primenjuju se kontrole upravljanja pristupa korisnika: Da bi se skener koristio, potrebno je imati korisnicki

nalog i lozinku. Ovo pomaze u zastiti pristupa skeneru i spre¢ava neovlaséenu upotrebu.
Primenljivo na iTero Element, iTero Element 2, iTero Element Flex, iTero Element 5D i iTero Element 5D Laptop Configuration, iTero Element
2 Plus, iTero Element 5D Plus, iTero Element 5D Plus Lite

Primenjuje se podela duznosti: Skeneri nude moguc¢nost registracije vise korisni¢kih racuna s razlicitim
ulogama na jedan skener. Postoje uloge Doctor (Doktor), Assistant (Asistent) i Support Technician (Tehni¢ar za
podrsku). Time se omogucava pracenje aktivnosti pojedinih korisnika, a radi bolje zastite uredaja.

Primenljivo na iTero Element, iTero Element 2, iTero Element Flex, iTero Element 5D i iTero Element 5D Laptop Configuration, iTero Element
2 Plus, iTero Element 5D Plus, iTero Element 5D Plus Lite
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Odgovornosti korisnika za sigurnost i privatnost.

Kao deo nasih procena, utvrdili smo rizike do kojih moze doci u zavisnosti od nacina na koji se proizvod
upotrebljava. Za bezbednost proizvoda koju dajemo svojim klijentima, podjednako su odgovorni svi akteri. Na
oshovu procene sprovedene na seriji sistema za opticki otisak iTero® Element ™, o¢ekujemo da ¢ete preduzeti
sledec¢e mere bezbednosti kako biste zastitili proizvod:

 Fizicki zastitite proizvod i njegovo radno okruzenje: Odgovornost je korisnika da obezbedi fizicku zastitu
proizvoda i da upravlja njime na siguran nacin. Za sistem iTero® Element ™ Flex kontroliSite i nadgledajte ko
ima fizi¢ki pristup platformi i aplikaciji pomo¢u mehanizama kao $to su sigurnosne kamere i sigurnosne kartice.
Osim toga, iskljucite fizicke priklju¢ke mrezne opreme koja se ne upotrebljava kako bi se sprecio neovlasteni
pristup aplikaciji.
Primenljivo na iTero Element, iTero Element 2, iTero Element Flex, iTero Element 5D i iTero Element 5D Laptop Configuration, iTero Element
2 Plus, iTero Element 5D Plus, iTero Element 5D Plus Lite

¢ Bezbedno rukujte svojom mrezom i zastitite je:Odgovornost je korisnika da osigura svoju mrezu pomocu
mehanizama za otkrivanje i spreavanje upada u mrezu, upotrebom adekvatno oja¢anih Firewall sistema za
mrezu / aplikaciju te mehanizama za segmentaciju mreze, posebno u situacijama kada se koristi javni internet.

Uz to, podatke uklanjajte na odgovarajuci nacin, u skladu sa svim lokalnim zakonima i propisima.
Primenljivo na iTero Element, iTero Element 2, iTero Element Flex, iTero Element 5D i iTero Element 5D Laptop Configuration, iTero Element

2 Plus, iTero Element 5D Plus, iTero Element 5D Plus Lite

e Otkrivanje zlonamernog i mobilnog koda: Korisnik je odgovoran da odabere i postavi zastitu od virusa /
zlonamernog softvera na host ratunar za iTero® Element ™ Flex. Ako je potrebno, osigurajte dodatne
procesore (CPU) i memorijske resurse kako biste sprecili bilo kakvo slabljenje performansi usled upotrebe ovog
programskog paketa.
Primenjivo na iTero Element Flex i iTero Element 5D Laptop Configuration

e Napravite jake lozinke i zastitite kredencijale za prijavu: Odgovornost je korisnika da postavi jake lozinke
za pristup skenerima i sistemima Align. Lozinka je ja¢a $to ima vie slovnih mesta s posebnim znakovima. Uz
promenu lozinke svakih 90 dana, upotreba sigurnosnog pitanja bez li€nih podataka jedan je od
najjednostavnijih nacina da napravite jaku lozinku. Zastitite kredencijale za prijavu svog korisni¢kog imena i
lozinke koje vam omogucuju pristup skenerima i sistemima Align tako Sto ih necete deliti ni s kim i Sto Cete raditi
u sigurnom okruzenju.
Primenljivo na iTero Element, iTero Element 2, iTero Element Flex, iTero Element 5D i iTero Element 5D Laptop Configuration, iTero Element
2 Plus, iTero Element 5D Plus, iTero Element 5D Plus Lite

¢ Primenite podelu duznosti i pravoremeno uklanjajte naloge osoblja kad viSe nisu potrebni: Ako korisnik
ima viSe korisnic¢kih naloga s pristupom skeneru, njegova je odgovornost da te viSestruke korisnicke naloge
registruje s odgovaraju¢om ulogom lekara, pomocnika ili tehni¢ara za podrsku. Time se omogucéava pracenje
aktivnosti pojedinih korisnika, a radi bolje zastite uredaja. Osim toga, korisnik je odgovoran da ukloni korisnicke

naloge kada osoblje viSe ne treba pristup skeneru.
Primenljivo na iTero Element, iTero Element 2, iTero Element Flex, iTero Element 5D i iTero Element 5D Laptop Configuration, iTero Element

2 Plus, iTero Element 5D Plus, iTero Element 5D Plus Lite

e Osigurajte sigurnosnu kopiju trenutnih podataka i odrzavajte najnoviju verziju programskog paketa:
Na korisniku je da osigura da skeneri ostanu povezani sa sistemima Align radi izrade sigurnosnih kopija li¢nih
podataka i slika intraoralnog skeniranja na Alignovim serverima. Isto tako, korisnik je odgovoran da restartuje
skener kako bi se primenila najnovija azuriranja sistema.
Primenljivo na iTero Element, iTero Element 2, iTero Element Flex, iTero Element 5D i iTero Element 5D Laptop Configuration, iTero Element
2 Plus, iTero Element 5D Plus, iTero Element 5D Plus Lite

* Podaci koji se eksportuju nisu Sifrovani: Korisnik je odgovoran da zastiti podatke koji se Salju dalje, na

primer intraoralne slike, koriste¢i mehanizme poput digitalnog potpisa ili Sifrovanje prenosnih medija.
Primenjivo na iTero Element Flex i iTero Element 5D Laptop Configuration
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Ako imate bilo kakvih pitanja ili nedoumica u vezi s rizicima koji su opisani, slobodno nam se obratite na
TRM@aligntech.com ili privacy@aligntech.com.
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Ovaj odeljak sadrzi specifikacije za sledece sisteme

e iTero Element 2 specifikacije sistema

» Specifikacije iTero Element Flex sistema

e iTero Element 2 Plus specifikacije sistema
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D.1

iTero-

iTero Element 2 specifikacije sistema

Monitor

Stapic

Beziéni LAN

Zastita
Radno napajanje uredaja

Radna temperatura
Temperatura skladistenja/transporta

Radni pritisak i nadmorska visina

Skladisni/transportni pritisak i

nadmorska visina

Relativna vlaznost

Dimenzije

Neto tezina
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21,5-in&ni Full HD (1920x1080) ekran osetljiv na dodir

« Stapi¢ emituje crvenu lasersku svetlost (680 nm, klasa 1) kao i bele
LED emisije.

e Radna snaga Stapa: 15VDC

LAN kartica omogucava lokalnu mreznu komunikaciju sa bezi¢nim
povezivanjem

Molimo pogledajte Dokumentacija o sigurnosti proizvoda iTero Element.

100-240 VAC- 50/60 Hz- 200 VA (max)

18°C do 26°C/64,4°F do 78,8 °F

-5°C do 50°C/23°F do 122 °F

Pritisak: 520 mmHg do 771 mmHg (-69 kPa do -103 kPa)

Nadmorska visina: -400m do 3048 metara

Pritisak: 430 mmHg do 760 mmHg (~ 57 kPa do ~ 101 kPa)
Nadmorska visina: 0Om do 4572 metra

Priradu: 40 % do 70 %

Skladistenje: 30 % do 90 %

iTero Full HD ekran osetljiv na dodir
racunske jedinice:

Postolje na to¢kovima:

e Visina: 1280 mm
(~50inc¢a)

+ Sirina: 645 mm (~25 inga)

e Duzina: 625 mm
(~24.5inca)

e Visina: 356 mm (~14 inca)

+ Sirina: 552 mm (~ 21,7 in&a)
e DuZina: 65 mm (~ 2,5 in¢a)
Stapi¢:

e Duzina: 338,5 mm (~ 13 in¢a)
« Sirina: 53,5 mm (~ 2 in&a)

e Visina: 69,8 mm (~ 3 inca)
Monitor: 8,3 kg (~ 18,3 Ibs.)

Stapi¢: 0,47 kg (~ 1 Ib), bez kabla
Postolje na tockovima: ~ 13,6 kg (~30 Ibs.)
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Specifikacije iTero Element Flex sistema

Monitor

Stapic

Zastita

Napajanje potrebno za
rad uredaja

Radna temperatura

Temperatura
skladistenja/transporta

Radna nadmorska
visina

Nadmorska visina
skladiStenja/transporta

Relativna vlaznost

Dimenzije

Neto tezina

Tezina pri isporuci

Ekran laptopa

« Stapi¢ emituje crvenu lasersku svetlost (680 nm, klasa 1) kao i bele LED emisije.

e Radna snaga Stapa: 15VDC

Align Technology vrlo ozbiljno shvata obavezu uvanja podataka svojih klijenata i
njihovih pacijenata. Svi podaci o pacijentima se prenose Sifrovanim kanalom TLS,
a komunikacije i informacije bezbedno se ¢uvaju, $to omoguéava nasim klijentima
da preduzmu znacajne mere za zastitu podataka svojih pacijenata.

100 - 240 V naizmenic¢ne struje - 50/60 Hz - 40 VA (maks.)

18°C do 26°C / 64,4°F do 78,8 °F

-5do50°C/23do 122 °F

Nadmorska visina: Om do 3048 metara

Nadmorska visina: Om do 4572 metra

Priradu: 40 % do 70 %
Skladistenje: 30 % do 90 %

Cvoriste za iTero Element Flex : Cvoriste za iTero Element Flex :

e Duzina: 206 mm (~ 8 in¢a)
« Sirina: 94 mm (~ 3,7 in¢a)
e Dubina: 36,5 mm (~ 1,4 inca)

e Duzina: 262 mm (~ 10 in¢a)
« Sirina: 89 mm (~ 3,5 in¢a)

e Dubina: 52 mm (~ 2 in¢a)
iTero Element Stapic¢:

e Duzina: 338,5(~ 13 inca)
« Sirina: 53,5 mm (~ 2 inca)
e Visina: 69,8 mm (~ 3 inc¢a)

Kofer za transport:

e Visina: 326,5 mm (~ 13inca)
« Sirina: 455 mm (~ 18 in¢a)
e Dubina: 184 mm (~ 7 inca)

Cvoriste za iTero Element Flex : ~0,5 kg (~1 |b)

Stapi¢ za iTero Element Flex : 0,47 kg (~1 Ib)
Prazan kofer za transport: ~ 2 kg (~ 4,5 Ib)

~8kg (~17,6b)

© 2023 Align Technology, Inc. Sva prava zadrzana.
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iTero Element 2 Plus specifikacije sistema

Monitor

Stapic

Bezi¢ni LAN

Zastita

Radno napajanje uredaja

Radni uslovi

¢ Temperatura
¢ Relativna vlaznost

¢ Nadmorska visina
Transportni uslovi

¢ Temperatura
¢ Relativna vlaznost

« Nadmorska visina
Skladisni uslovi okoline

¢ Temperatura
¢ Relativna vlaznost

* Nadmorska visina

Konfiguracija sa kolicima Mobilna konfiguracija

21,5" Full HD (1920 x 1080) ekran
osetljiv na dodir

15,6" Full HD (1920 x 1080) ekran
osetljiv na dodir

« Stapi¢ emituje crvenu lasersku svetlost (680 nm, klasa 1) kao i bele LED
emisije.
¢ Radna snaga Stapa: 15V jednosmerne struje

LAN kartica omogucava lokalnu mreZznu komunikaciju sa bezi¢nim
povezivanjem

e 2.4 GHz, 5 GHz,
¢ 802.11ac

Molimo pogledajte Dokumentacija o sigurnosti proizvoda iTero Element.

Konfiguracija sa kolicima Mobilna konfiguracija

100-240 V na mrezi naizmenicne
struje - 50/60 Hz- 300 VA
(maksimalno)

100-240 V na mrezi naizmenicne
struje - 50/60 Hz- 250 VA
(maksimalno)

18°C do 26°C / 64,4°F do 78,8 °F
40% do 70% (bez kondenzacije)
-122m do 3048 metara

-5°C do 50°C/23°F do 122 °F
30% do 90% (bez kondenzacije)
od -122m do 4572 metra

-5°Cdo 50°C/23°F do 122 °F

30% do 90% (bez kondenzacije)

-122 metra do 4572 metra
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Fizicka svojstva

Stapié

iTero Full HD rac¢unarska
jedinica s ekranom
osetljivim na dodir

Postolje s tockovima

Duzina kablova

Neto tezina

Specifikacije centralne
procesorske jedinice (CPU)

Specifikacije grafickog
procesora (GPU)

Baterija

202

¢ Duzina: 338,5 mm (~ 13 in¢a)
« Sirina: 53,5 mm (~ 2 in¢a)

¢ Visina: 69,8 mm (~ 3 in¢a)
Konfiguracija sa kolicima

e Visina: 356 mm (~ 14 inca)
« Sirina: 544 mm (~ 21,5inéa)
¢ Duzina: 60,5 mm (~2.3 in¢a)

Konfiguracija sa kolicima

¢ Visina: 1279 mm (~50,3 in¢a)
« Sirina: 544 mm (~21,4 in¢a)

e DuZina: 562 mm (~22.1 in¢a)
Konfiguracija sa kolicima
Kabl Stapica: 1,8 m uobi¢ajeno

Kabl za napajanje: 3000 mm

Konfiguracija sa kolicima

Racunarska jedinica: 10,5 kg
(~23,11b)

Stapié: 0,47 kg (~1.0 Ibs.) bez kabla

Postolje na to¢kovima: ~12,5 kg
(~27,51b)

Intel® Core™ i7

Nvidia

Mobilna konfiguracija

e Visina: 275 mm (~ 10,8 in¢a)
« Sirina: 419 mm (~ 16,5 in¢a)
e Duzina: 41,5 mm (~ 1,6 in¢a)

Mobilna konfiguracija

Nije dostupno

Mobilna konfiguracija

Kabl Stapica: 1,8 m uobi¢ajeno

Kabl napajanja: 1600 mm ili 3000 mm
Mobilna konfiguracija

Racunska jedinica s lezistem i
Stapi¢em: ~5,5kg (~ 12,0 Ib)

Sistem upakovan u kofer: ~ 11 kg
(~24,01b)

Stapié: 0,47 kg (~1.0 Ibs.) bez kabla

Integrisana baterija za neometano skeniranje i jednostavno premestanje
uredaja u ordinaciji, bez potrebe da se uredaj ukljucuje i ponovo pokrece:

¢ Najmanje 30 minuta aktivnhog neprestanog skeniranja (konfiguracija sa
kolicima) i 10 minuta (mobilna konfiguracija)

e <2,5sata za potpuno punjenje

© 2023 Align Technology, Inc. Sva prava zadrzana.



Uputstvo za upotrebu iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus intraoralnih skenera ITerO

Zastita od unakrsne + Jednokratni nastavak

kontaminacije skenera i

Stapica

Dostupni ulazi (portovi) USB tipovi Ai C.

Tehnologija skeniranja Paralelna konfokalna tehnologija

Karakteristike skeniranja ¢ Nije potrebno odmicanje od zuba- zubi se mogu skenirati na udaljenosti od O
mm

¢ Nije potrebna kalibracija polja
¢ Fleksibilan protokol skeniranja (zapoc¢nite bilo gde, automatsko povezivanje
skeniranih delova)

¢ Automatsko zagrevanje vrha kako bi se izbeglo zamagljivanje soCiva

Vreme skeniranja Skeniranje celih usta mozZete zavrsiti u samo 60 sekundi.

Cuvanje podataka na klaudu  Podatke moZete saduvati i pristupiti im putem interneta koriéenjem klaud
("oblaku™) memorije i web-portala MyiTero.

© 2023 Align Technology, Inc. Sva prava zadrzana. 203
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